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Hassan de moordenaar gromde. Rooie Pruik draaide zich snel naar me om en keek meteen weer voor zich. Cort Myshtigo, de Vegaan, vroeg: ‘Wat doen ze?’ ‘Nou, ze ontmantelen de piramide van Cheops,’ zei ik. ‘Ze ontwijden een monument van de vergane glorie van de mensheid,’ riep Rooie Pruik uit. ‘Niets is goedkoper dan vergane glorie,’ merkte ik op. ‘We hebben nu met beiden te maken, en de Aarde is een verarmde planeet.’ Maar de situatie was nog ernstiger. De Aarde werd bedreigd met vernietiging door Vega. En naast de vreemde kallikanzaros (‘Noem me maar Conrad’) van wié niemand wist hoe oud hij was, van wie niemand wist wie hij was, stond de Vegaanse ambassadeur, en sloeg met een raadselachtige blik de kannibalisatie van een planeet gade. En Conrad had nog steeds niet besloten of hij Myshtigo zou doden, wist nog steeds niet welke opdracht Hassan de moordenaar had. Hij wist alleen dat een van hen opdracht had om te doden… Science-fictionroman, in Amerika onderscheiden met de hoogste literatuurprijs!
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I

‘Je bent een kallikanzaros,’ zei ze plotseling. Ik draaide me op mijn linkerzij en glimlachte in het donker.

‘Ik heb mijn hoeven en mijn horentjes op het Bureau laten liggen.’

‘Je kent het verhaal toch!’ ‘Maar ik heet Nomikos.’

Ik strekte mijn arm naar haar uit en vond haar.

‘Ga je deze keer de wereld vernietigen?’

Ik lachte en trok haar naar me toe.

‘Ik zal er eens over denken. Als het zo uitkomt..

‘Je weet best dat kinderen die hier op Kerstmis geboren

worden, kallikanzaroibloed hebben,’ zei ze, ‘en je hebt me

eens verteld datje op Kerstmis…’

‘Goed, goed!’

Het drong tot me door dat ze het half en half ernstig meende. Als je iets afweet van de dingen die je zo af en toe in de Oude Plaatsen tegenkomt, in de Hete Plaatsen, dan kost het niet zoveel moeite om in mythen te geloven - zoals in het verhaal van die Pan-achtige geesten, die ieder voorjaar samenkomen om tien dagen lang aan de Boom van de Wereld te zagen en dan altijd op het laatste moment uit elkaar gedreven worden door het luiden van de paasklokken. (Tingeling, de klokken, knars, knars, de tanden, klik-klak, de hoeven, enzovoort.) Cassandra en ik hadden niet de gewoonte in bed te discussiëren over geloof, politiek of Aegeïsche folklore, maar aangezien ik in deze streken geboren ben, blijven de herinneringen eraan toch wel levend.

‘Je kwetst me,’ zei ik, halfin ernst.

‘Je doet mij ook pijn..

‘Sorry.’

Ik ontspande me weer.

Na een poosje legde ik uit: ‘toen ik nog een jochie was, werd ik altijd door de andere jongetjes geplaagd, ze noemden me “Konstantijn Kallikanzaros”. Toen ik groter en lelijker werd, hielden ze ermee op. Tenminste, ze zeiden het niet meer in mijn gezicht…’

‘Konstantijn? Heette je zo? Ik heb me wel eens afgevraagd …’

‘Nu heet ik Conrad, dus vergeet het maar.’

‘Maar ik vind het een leuke naam ,Ik noem je liever

Konstantijn dan Conrad.’ ‘Als je dat leuk vindt…’

De maan schoof haar pokdalige gezicht boven de vensterbank om me te bespotten. Ik kon niet bij de maan komen, niet eens bij het raam, dus keek ik de andere kant maar op. De nacht was koud, vochtig, mistig, zoals altijd hier. ‘De commissaris voor Kunst, Monumenten en Archieven van de planeet Aarde is er nou niet bepaald op uit om de Boom van de Wereld om te hakken,’ bromde ik. ‘Mijn kallikanzaros,’ zei ze, te vlug, ‘dat heb ik ook niet gezegd. Maar er zijn ieder jaar minder klokken, en het is niet altijd het verlangen dat het belangrijkste is. Ik heb het gevoel dat je op de een of andere manier inderdaad alles zult veranderen. Misschien.. ‘Je hebt het mis, Cassandra.’ ‘En ik ben bang, en ik heb het koud…’ En ze was mooi in het donker, dus hield ik haar in mijn armen om haar min of meer te beschermen tegen de kille, mistige dauw.

Nu ik probeer de gebeurtenissen van de laatste zes maanden te reconstrueren, besef ik dat, terwijl wij bezig waren een muur van hartstocht op te trekken om onze oktober en het eiland Kos, de Aarde al in handen was gevallen van die machten die alle oktobers vernietigen. De laatste machten van de uiteindelijke vernietiging, van binnenuit en van buitenaf aangevoerd, marcheerden toen al in paradepas tussen de puinhopen - anoniem, onontkoombaar, met opgeheven armen. Cort Myshtigo was in Port-au-Prince geland in de antieke Sol-Bus Negen, die hem van Titan hierheen had gebracht, tegelijk met een lading overhemden, schoenen, ondergoed, sokken, een assortiment wijnen, medicamenten en de nieuwste tapes uit de beschaafde wereld. Hij was een rijke, invloedrijke galacto-journalist. Hoe rijk hij wel was, zouden we pas vele weken later merken, en hoeveel invloed hij had, ontdekte ik pas vijf dagen geleden.

Terwijl wij ronddwaalden tussen de verwilderde olijfboomgaarden, een weg zochten door de ruïnes van het Frankische kasteel, of onze voetsporen achterlieten tussen de hiëroglief-achtige afdrukken van de zeemeeuwen daar op het natte zand van de stranden van Kos, verbruikten we kostbare tijd, met wachten op een verlossing die niet kon komen, die we eigenlijk nooit hadden mogen verwachten.

Cassandra’s haar heeft de kleur van Katamara-olijven, en het glanst. Haar handen zijn zacht, met korte vingers met fijne zwemvliezen ertussen. Haar ogen zijn heel donker. Ze is maar ongeveer een decimeter kleiner dan ik, wat haar gratie tot een prestatie maakt, want ik ben bijna twee meter. Natuurlijk ziet iedere vrouw er naast mij gracieus, onberispelijk en knap uit, want ik ben niets van dat alles: mijn linkerwang zag er toen uit als een kaart van Afrika in verschillende kleuren paars, een gevolg van schimmelmutant die ik had gekregen van een vermolmd schilderij toen ik bezig was het Guggenheim Museum op te graven voor de New York Tour. Mijn haarlijn loopt in een punt uit tot een vingerbreed boven mijn wenkbrauwen en mijn ogen passen niet bij elkaar. (Mensen die ik wil intimideren, staar ik woest aan met mijn kille blauwe rechter oog; het bruine linkeroog is voor Oprechte en Open Blikken.) En ik draag een orthopedische laars vanwege mijn korte rechterbeen.

Maar Cassandra heeft geen contrast nodig. Ze is mooi. Ik heb haar bij toeval ontmoet, vertwijfeld nagejaagd en tegen mijn wil getrouwd. (Dat laatste was haar idee.) Zelf dacht ik er eigenlijk helemaal niet over, zelfs niet op die dag toen ik mijn kaïk de haven in voer, haar daar als een zeemeermin zag zitten zonnen naast de plataan van Hippocrates en besloot dat ik haar wilde hebben. Kallikanzaroi zijn nooit een erg huiselijk soort geweest. Ik ben er min of meer ingetrapt.

Het was een heldere, frisse ochtend. Het begin van onze derde maand samen. Het was mijn laatste dag op Kos -vanwege een oproep die ik de avond ervoor had ontvangen. Alles was nog vochtig van de nachtelijke regen en we zaten op het terras Turkse koffie te drinken en sinaasappelen te eten. De dag begon zich boven de wereld te verheffen. Er was zo af en toe een vochtige bries die ons kippevel bezorgde onder de zwarte omhulling van onze truien en die de damp boven onze koffie wegscheerde. ‘ “Rodos dactylos Aurora…”’ zei ze en wees. ‘Ja,’ knikte ik, ‘heel lief en rozevingerig.’ ‘Laten we ervan genieten.’ ‘Ja.’

We dronken onze koffie, bleven zitten roken. ‘Ik voel me beroerd,’ zei ik. ‘Weet ik,’ zei ze. ‘Niet doen.’

‘Ik kan er niets aan doen. Ik moet hier weg zonder jou, en dat is beroerd.’

‘Het is misschien maar voor een paar weken. Dat heb je zelf gezegd. En dan kom je terug.’

‘Ik hoop het,’ zei ik. ‘Maar als het langer duurt, laat ik je komen. Ik weet nog niet waar ik zal zijn.’ ‘Wie is Cort Myshtigo?’

‘Een Vegaanse acteur en journalist. Een belangrijke. Wil een boek schrijven over wat er van de Aarde over is. Dus moet ik hem rondleiden. Ik. Persoonlijk. Verdomme!’ ‘Iemand die vakanties van tien maanden neemt om te gaan zeilen, kan zich niet beklagen dat hij overwerkt is.’ ‘Ik wel, en ik zal het doen ook. Mijn baantje wordt verondersteld een sinecure te zijn.’ ‘Waarom?’

‘Voornamelijk omdat ik daar zelf voor gezorgd heb. Ik heb twintig jaar lang hard gewerkt om Kunst, Monumenten en Archieven te maken tot wat het nu is en tien jaar geleden was ik zover dat mijn staf ongeveer alles alleen af kon. Zodat ze vonden dat ik het kalmpjes aan kon gaan doen. Ze zeiden dat ik zo af en toe maar eens terug moest komen om wat papieren te tekenen en dat ik intussen kon doen waar ik zin in had. En nou dit — dit strooplikkerige gebaar! Een Vegaanse pennelikker een commissaris meegeven op een rondleiding die iedere stafgids kan geven! Veganen zijn geen goden!’

‘Een ogenblikje graag,’ zei ze. ‘Twintig jaar? Tien jaar?’ Ik had een gevoel van door de grond gaan. ‘Je bent nog geen dertig.’

Ik zakte nog dieper. Ik wachtte. Ik begon weer een beetje boven te komen.

‘Uh-er is iets wat ik je had moeten vertellen, maar waar ik, uh, terughoudend als ik ben, eigenlijk nooit toe ben gekomen … Hoe oud ben jij eigenlijk, Cassandra?’ ‘Twintig.’

‘Hm. Nou… ik ben ongeveer vier keer zo oud.’ ‘Dat begrijp ik niet.’

‘Ik ook niet. Evenmin als de artsen. Ik ben gewoon ergens tussen de twintig en de dertig blijven steken, en zo ben ik gebleven. Ik denk dat het zoiets is als - nou ja, een onderdeel van mijn speciale mutatie, denk ik. Maakt het enig verschil?’

‘Ik weet het niet… Ja.’

‘Je vindt het niet erg dat ik mank ben, noch dat ik zo behaard ben; je hebt zelfs geen bezwaar tegen mijn gezicht. Waarom zou je je dan druk maken over mijn leeftijd? Ik ben iona-, voor alle noodzakeliike doeleinden.’

‘Toch is het nu anders,’ zei ze met een beslistheid waartegen niet te redeneren viel. ‘Als je nu eens nooit ouder wordt?’

Ik beet op mijn lip. ‘Vroeg of laat zal ik heus wel oud worden.’

‘En als het nu eens laat is? Ik houd van je. Ik wil niet eerder oud worden dan jij.’

‘Jij wordt wel honderdvijftig. De S-S kuur is er ook nog. En die zul je krijgen.’

‘Maar dat zal me niet jong houden - zoals jij.’ ‘Ik ben niet echt jong. Ik ben oud geboren.’ Maar dat hielp ook niet. Ze begon te huilen. ‘Het duurt nog jaren en jaren voordat het zover is,’ hield ik haar voor. Wie weet wat er in die tussentijd nog gebeurt?’

Maar daardoor ging ze nog harder huilen.

Ik ben altijd al impulsief geweest. Ik kan meestal goed

denken, maar ik schijn het altijd pas te doen nadat ik iets

heb gezegd - en tegen die tijd heb ik meestal iedere basis

voor de verdere conversatie weggevaagd.

Wat een van de redenen is waarom ik een competente staf

heb, een goede radio, en waarom ik merendeels op mijn

lauweren kan rusten.

Maar er zijn dingen die je eenvoudig niet kunt delegeren. Daarom zei ik: ‘hoor eens, jij hebt ook iets van het Hete Spul in je. Ik heb er veertig jaar over gedaan om te beseffen dat ik geen veertig was. Misschien ben jij ook zo. Ik ben maar een heel gewone jongen…’ ‘Ken je nog andere gevallen zoals jij?’ ‘Uh…’

‘Nee, natuurlijk.’ ‘Nee.’

Ik weet nog dat ik toen wenste dat ik weer aan boord van mijn schip was. Niet de grote straalboot. Gewoon mijn oude boot, de Gouden Vanitie, buiten in de haven. Ik herinner me dat ik weer van voren af aan de haven wilde binnenlopen en haar daar voor de eerste stralende keer zien zitten; dat ik alles van het begin af aan opnieuw wilde doen - en haar dan óf meteen alles vertellen, óf weer hetzelfde doen totdat ik weg moest, maar dan zonder mijn mond voorbij te praten over mijn leeftijd. Het was een mooie droom, maar verdomme, de wittebroodsweken waren voorbij.

Ik wachtte tot ze ophield met huilen en ik voelde dat ze weer naar me keek. En toen wachtte ik nog even.

‘Gaat het?’ vroeg ik tenslotte, “t Gaat wel, dank je.’

Ik pakte haar passieve hand en hield die in de mijne, bracht hem naar mijn lippen. ‘Rodos dactylos,’ fluisterde ik en ze zei: ‘misschien is het wel goed datje weggaat -voor een poosje tenminste…’ En de wind die de damp boven onze kopjes wegscheerde, kwam weer terug, was vochtig, bezorgde ons kippevel en deed haar hand of de mijne beven - ik weet niet precies welke van de twee. Hij deed ook de bladeren trillen, en de druppels vielen eraf op onze hoofden.

‘Heb je je leeftijd niet overdreven?’ vroeg ze. Een heel klein beetje maar?’ De toon waarop ze het vroeg, deed vermoeden dat een bevestigend antwoord het verstandigste zou zijn.

Dus zei ik: ‘ja,’ naar waarheid.

Toen glimlachte ze tegen me, een beetje gerustgesteld dat

ik toch wel menselijk was.

Ha!

En zo bleven we daar zitten, hand in hand, kijkend naar het ochtendgloren. Na een poosje begon ze te neuriën. Het was een droevig lied, eeuwen oud. Een ballade. Over een jonge worstelaar, Themocles, een worstelaar, die nog nooit was verslagen. Op den duur ging hij zichzelf beschouwen als de grootste worstelaar die er bestond. Tenslotte schreeuwde hij zijn uitdaging vanaf een bergtop, en omdat dat te dicht bij huis was, handelden de goden snel: de volgende dag reed een kreupele jongen de stad binnen op de gepantserde rug van een reusachtige wilde hond. Ze worstelden drie dagen en drie nachten, Themocles en de jongen, en op de vierde dag brak de jongen hem de nek en liet hem daar op het veld liggen.’ En overal waar zijn bloed viel, ontsproot de Strigefleur, zoals Emmet haar noemt, de bloeddrinkende bloem, die ‘s nachts zonder wortels rond kruipt en zoekt naar de verloren geest van de gevallen kampioen in het bloed van haar slachtoffers. Maar de geest van Themocles is vertrokken van de Aarde en zo moeten ze eeuwig zoekend blijven voortkruipen. Eenvoudiger dan Aeschylus, maar we zijn dan ook een eenvoudiger volk dan we eens waren, vooral de Vastelanders. Trouwens, zo is het in werkelijkheid niet gegaan. ‘Waarom huil je?’ vroeg ze me plotseling. ‘Ik denk aan de afbeelding op Achilles’ schild,’ zei ik, ‘en hoe verschrikkelijk het is om een welopgevoed beest te zijnen ik huil niet. De bladeren laten hun d ruppels op me vallen.’

‘Ik zal nog wat koffie maken.’

Terwijl ze daarmee bezig was, waste ik de kopjes af en ik zei haar dat ze voor de Vanitie moest zorgen als ik weg was en dat ze hem in het droogdok moest laten zetten als ik haar liet overkomen. Ze beloofde dat ze het zou doen. De zon klom hoger aan de hemel en na een poosje klonken er hamerslagen uit de tuin van de oude Aldones, de doodkistenmaker. De cyclamens waren ontwaakt en de wind voerde hun geur over de velden naar ons toe. Hoog boven ons gleed een spinvleermuis als een duister voorteken door de lucht naar het vasteland. Ik verlangde er hevig naar mijn vingers om een 30-0-6 te klemmen, een paar harde knallen temaken en hem te zien vallen. Maar de enige vuurwapenen die ik kende, waren aan boord van de Vanitie, dus bleef ik alleen maar kijken tot hij uit het gezicht verdween.

‘Ze zeggen dat ze eigenlijk niet op de Aarde thuishoren,’ zei ze, toen ze hem zag gaan, ‘en dat ze van Titan hierheen gebracht zijn, voor dierentuinen en zo.’ ‘Dat is ook zo.’

‘…En dat ze tijdens de Drie Dagen zijn losgebroken en wild geworden, en dat ze hier groter worden dan ze ooit in hun eigen wereld waren.’

‘Ik heb er eens een gezien met een vlucht van tien meter.’ ‘Mijn oudoom heeft me eens een verhaal verteld dat hij in Athene had gehoord,’ herinnerde ze zich. ‘Over een man die er een doodde zonder wapens. Het beest had hem meegesleurd van het dok waar hij op stond - in Piraeus -en die man heeft hem met zijn handen de nek gebroken. Ze vielen van zo’n dertig meter hoog in de baai. De man overleefde het.

‘Dat is al lang geleden,’ zei ik, ‘nog voordat het Bureau een campagne begon om ze uit te roeien. Er waren er toen veel meer en ze waren in die tijd brutaler. Nu blijven ze bij de steden weg.’

‘Die man heette Konstantijn, als ik me goed herinner.

Kan jij dat zijn geweest?’

‘Zijn achternaam was Karaghiosos.’

‘Ben jij Karaghiosis?’

‘Als je dat wilt, Waarom?’

‘Omdat hij later heeft geholpen bij de oprichting van de vereniging die de Terugkeer naar de Aarde (Re Terra) wil bevorderen de Reterrislen Radpol in Athene, en jij hebt heel sterke handen.’

‘Ben jij een reterriste?’

‘Ja. En jij?’

‘Ik werk voor het Bureau. Ik heb geen politieke mening.’ ‘Karaghiosis heeft vakantieplaatsen gebombardeerd.’ ‘Inderdaad.’

‘Spijt het je dat hij ze heeft gebombardeerd?’ ‘Nee.’

‘Ik weet eigenlijk niet veel van je af, hè?’

‘Je weet alles van me. Vraag maar. Ik ben eigenlijk heel

ongecompliceerd, - Daar komt mijn luchttaxi.’

‘Ik hoor niets.’

‘Dat komt straks wel.’

Even later kwam hij in duikvlucht op Kos aanglijden,

richtend op het baken dat ik aan het eind van het terras

had neergezet. Ik stond op en trok haar uit haar stoel toen

hij ging landen - een Radson-Glijder: een zeven meter

lange mosselschelp, weerspiegelend en transparant, met

een platte bodem en een stompe neus.

‘Is er nog iets datje mee wilt nemen?’ vroeg ze.

‘Je weet wel wat, maar dat kan niet.’

De Glijder stond stil en de zijkant schoof open. De piloot

met zijn vliegbril op draaide zijn hoofd om.

‘Ik heb het gevoel dat je een of ander gevaar tegemoet

gaat,’ zei ze.

‘Ik betwijfel het, Cassandra.’

Druk noch osmose kunnen Adam zijn verloren rib teruggeven, Goddank. ‘Tot ziens, Cassandra’. ‘Tot ziens, mijn kallikanzaros.’

Ik stapte in de Glijder en schoot de lucht in, en ik fluisterde een gebed aan Aphrodite. Beneden me stond Cassandra te wuiven. Achter me trok de zon zijn net van licht samen. We gingen met grote snelheid in westelijke richting, en dit is de plaats voor een soepele overgang, maar die is er niet. Van Kos naar Port-au-Prince was vier uur lang grijs water, bleke sterren, en ik nijdig. Let op de gekleurde lichten…
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In de hal krioelde het van de mensen, een grote tropische maan scheen alsof hij op barsten stond en dat ik dat alles tegelijk kon zien, kwam doordat ik er eindelijk in geslaagd was Éllen Emmet het balkon op te lokken, en de deuren stonden wijd open.

Ze had me begroet met een flauwe glimlach en: ‘terug uit het land der doden. Bijna een jaar ben je weg geweest en ik heb nog niet eens een kaart van je gekregen uit Ceylon waarop je me beterschap wenste.’ ‘Ben je dan ziek geweest?’ ‘Nee, maar het had wel gekund.’

Ze was klein en, zoals alle daglicht - haters, roomwit ergens onder haar simikleur. Ze deed me denken aan een ingewikkelde beweegbare pop met een kapot mechanisme - koele gratie en een neiging om anderen op de tenen te trappen op een moment waarop ze het het minst verwachten. Ze had een enorme hoeveelheid oranjebruin haar, opgemaakt in een Gordiaanse knoop die me frustraties bezorgde toen ik hem in gedachten probeerde te ontwarren. Haar ogen hadden de kleur die de god van haar keuze op die dag toevallig behaagde - ik begin nu te vergeten, maar ergens heel in de diepte waren ze altijd blauw. Wat ze ook aan had, was bruingroen, en het was volumineus genoeg om een paar keer om haar heen te kunnen, zodat ze eruit zag als vormeloos wier, wat een grove kleermakersleugen was, tenzij ze weer zwanger was, wat ik betwijfelde.

‘Nou, beterschap dan,’ zei ik, ‘als je dat nodig hebt. Ik ben niet in Ceylon geweest. Ik ben het grootste deel van de tijd in het Middellandse - Zeegebied gebleven. Binnen klonk applaus. Ik was blij dat ik buiten was. De acteurs waren net klaar met Grabers £angspelvoor Demeter, een stuk dat hij in pentameters had geschreven ter ere van onze Vegaanse gast. Het ding had twee uur geduurd en het was slecht. We hadden lang moeten zoeken naar een hofdichter toen we er tenslotte Phil voor uitkozen, maar hij had zijn uiterlijk mee: heel ontwikkeld en kalend. Hij was bij buien vol van Rabindranath Tagore en Chris Isherwood, schreef verschrikkelijk lange metafysische heldendichten, praatte veel over Verlichting en deed zijn dagelijkse ademhalingsoefeningen op het strand. Maar verder was hij wel een tamelijk fatsoenlijk mens.

Het applaus stierf weg en ik hoorde het tinkelende geluid van de thelinstra en stemmen die de gesprekken hervatten. Ellen leunde tegen het balkonhek. ‘Waarom hebben ze me teruggeroepen?’ ‘Vraag dat maar aan je baas.’

‘Dat heb ik gedaan. Hij zei dat ik voor gids moest spelen. Maar ik zou wel eens willen weten waarom? — De werkelijke reden. Ik heb er lang over nagedacht, maar het wordt steeds raadselachtiger.’ ‘En hoe zou ik dat moeten weten?’ ‘Jij weet alles.’

‘Je overschat me, lieverd. Wat is zij voor een vrouw?’ Ik haalde mijn schouders op. ‘Een zeemeermin misschien. Waarom?’ Ze haalde haar schouders op.

‘Gewoon nieuwsgierigheid. Waarmee vergelijk je mij als je over me vertelt?’

‘Ik vergelijk je nergens mee tegenover anderen.’

‘Dat vind ik beledigend. Ik lijk toch wel ergens op, of ben

ik uniek?’

‘Zo is het. Je bent uniek.’

‘Waarom heb je me dan vorig jaar niet meegenomen?’ ‘Omdat je iemand bent die mensen om zich heen moet hebben, je hebt een stad om je heen nodig. Jij zou alleen hier in Port-au-Prince gelukkig kunnen zijn. ‘Maar ik ben niet gelukkig hier in Port-au-Prince.’ ‘Toch ben je hier minder ongelukkig dan je ergens anders op deze planeet zou zijn.’

‘We hadden het toch kunnen proberen,’ zei ze, en ze draaide haar rug naar me toe en keek naar de lichten van de haven onder aan de heuvel.

‘Weetje,’ zei ze na een poosje, ‘je bent zo verdraaid lelijk datje er aantrekkelijk door wordt. Dat moet het zijn.’ Ik had mijn hand naar haar uitgestrekt, maar hield een paar centimeter voor haar schouder in. ‘Weet je,’ zei ze toonloos, zonder emotie, ‘je bent een nachtmerrie die loopt als een mens.’ Ik liet mijn hand vallen en grinnikte met een beklemd gevoel in mijn borst.

‘Ik weet het,’ zei ik. ‘Droom plezierig.’

Ik wilde weggaan, maar ze pakte me bij mijn mouw.

‘Wacht even!’

Ik keek op haar hand neer, toen in haar ogen en vervolgens weer naar haar hand. Ze liet me los. ‘Je weet dat ik nooit de waarheid spreek,’ zei ze. En toen

lachte ze, met dat broze lachje van haar.

‘… En ik heb toch nog aan iets gedacht datje over die reis

moet weten. Donald Dos Santos is hier ook, en ik geloof

dat hij meegaat.’

‘Dos Santos? Dat is belachelijk.’

‘Hij is boven in de bibliotheek, met George en een of andere grote Arabier.

Ik keek langs haar heen naar de havenwijk en zag de schaduwen langs de duistere straten glijden, donker en langzaam, net als mijn gedachten.

‘Een grote Arabier?’ vroeg ik na een poosje. ‘Littekens op zijn handen? Gele ogen? - Heet hij Hassan?’ ‘Ja, dat klopt. Ken je hem?’

‘Hij heeft vroeger wel eens voor me gewerkt,’ gaf ik toe. Dus glimlachte ik, ook al bevroor het bloed in mijn aderen, want ik heb liever niet dat anderen weten wat ik denk. ‘Je glimlacht,’ zei ze, ‘Waar denk je aan?’ Zo is ze.

‘Ik denk datje alles serieuzer opvat dan ik dacht.’ ‘Onzin. Ik heb al zo vaak gezegd dat ik verschrikkelijk lieg. Daarnet zelfs nog - en ik had het alleen maar over een onbelangrijke ontmoeting in een grote oorlog. En je hebt gelijk, ik ben hier minder ongelukkig dan waar ook op Aarde. Dus, misschien kun jij eens met George praten -hem overhalen een baan aan te nemen op Taler of Bakab. Wie weet? Hè?’

‘Ja,’ zei ik. ‘Vast wel. Reken maar. Dat doe ik zomaar. Nadat jij het al tien jaar hebt geprobeerd. - Hoe gaat het tegenwoordig eigenlijk met zijn insektenverzameling? Ze glimlachte een beetje.

‘Die groeit met sprongen,’ zei ze. ‘Zoemt en kruipt bovendien - en sommige van die kruipers zijn radioactief. Ik zeg nog tegen hem: “George, waarom loopje niet achter andere vrouwen aan in plaats van al je tijd met die insekten door te brengen?” Maar dan zet hij alleen maar een toegewijd gezicht en schudt zijn hoofd. Dan zeg ik: “George, de een of andere dag word je nog eens door een van die lelijkerds gebeten zodat je impotent wordt. Wat moetje dan?” En dan gaat hij uitleggen dat dat niet gebeuren kan en geeft een lezing weg over insektenvergiften. Misschien is hij zelf eigenlijk een groot insekt in vermomming. Ik geloof dat het een soort seksueel genot voor hem is om te kijken hoe ze in die grote bakken rondkrioelen. Anders zou ik niet weten.’

Op dat moment draaide ik me om en keek de hal in, omdat haar gezicht niet meer haar gezicht was. Toen ik haar een ogenblik later hoorde lachen, draaide ik me weer naar haar toe en drukte even haar schouder. ‘Goed, ik weet nu meer dan eerst. Dank je. Ik zie je binnenkort nog wel.’ ‘Moet ik nog op je wachten?’ ‘Nee. Goedenacht.’ ‘Goedenacht, Conrad.’ En weg was ik.
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Van de ene kant van een vertrek naar de andere lopen kan een netelige en tijdrovende zaak zijn; vooral als dat vertrek vol mensen is, als die mensen je allemaal kennen, als ze allemaal een glas in hun hand houden en als je ook maar de minste neiging hebt om mank te lopen. Het vertrek was vol mensen, ze kenden me allemaal, hielden allemaal een glas in hun hand en ik loop mank. En dus…

Mijn gedachten zo onopvallend mogelijk houdend, wurmde ik me langs de wand, aan de periferie van het mensdom over een afstand van ongeveer zeven meter, totdat ik de enclave van jongedames bereikte die de oude celibaat altijd om zich heen heeft. Hij had geen kin, bijna geen lippen en vrijwel geen haar meer en de uitdrukking die het vlees dat zijn schedel bedekte, eens had bezeten, had zich al lang geleden teruggetrokken in de diepte van zijn ogen. En in die ogen lag, toen ze mij zagen, de glimlach van naderend onheil.

‘Phil,’ zei ik, knikkend, ‘zo’n zangspel kan niet iedereen schrijven. Ik heb eens gehoord dat het een uitstervende kunst is, maar nu weet ik wel beter.’

‘Je leeft nog steeds,’ zei hij met een stem die zeventig jaar jonger was dan de rest van hem. ‘En je komt weer te laat, zoals gewoonlijk.’

‘Ik wring me in wroeging,’ zei ik, ‘maar ik ben opgehouden op een verjaarspartijtje voor een zevenjarige dame, bij een oude vriend thuis.’ (Dat was waar, maar het heeft met dit verhaal niets te maken.)

‘Al jouw vrienden zijn oude vrienden, hè?’ vroeg hij. En dat was een slag onder de gordel, alleen omdat ik eens zijn nauwelijks in de herinnering gebleven ouders had gekend en hen had meegenomen naar het zuiden van het Erechtheum om hen het Portaal der Maagden te laten zien en hen uit te leggen wat Lord Elgin met de rest had gedaan, terwijl hun kind al die tijd met stralende ogen op mijn schouders zat en ik hem verhalen vertelde die al oud waren toen dat ding gebouwd werd. ‘… En ik heb je hulp nodig,’ ging ik verder, zijn hatelijkheid negerend en me voorzichtig een weg banend door de zachte, pikante kring van vrouwelijkheid. ‘Ik heb een hele avond nodig om deze hal door te komen naar de plek waar Sands zitting houdt met de Vegaan - pardon, juf-frouw - en zoveel tijd heb ik niet. - Neem me niet kwalijk, mevrouw. - dus heb ik jouw tussenkomst nodig.’ ‘U bent Nomikos!’ verzuchtte een kleine schone met een blik op mijn wang. ‘Ik heb u altijd al willen ontmoeten.’ Ik greep haar hand, drukte die tegen mijn lippen, zag dat haar Camille-ring rose gloeide, en zei: ‘- en het kismet heeft anders beschikt, hè?’ en liet haar hand weer los. ‘Wat denk je ervan?’ vroeg ik Graber. ‘Breng me in een minimum van tijd van hier naar daar op de jouw eigen hoofse manier, met een non-stop conversatie die niemand durft onderbreken. Goed? Laten we gaan.’ Hij knikte kort.

‘Neem me niet kwalijk dames. Ik kom zo terug.’ We begonnen het vertrek door te lopen, tussen de drommen mensen door laverend. Hoog boven onze hoofden zweefden de kroonluchters, draaiend als satellieten van ijs met veel facetten. De thelinstra was een intelligente Aeolische harp, die brokstukken van liedjes de lucht in wierp als stukjes gekleurd glas. De mensen zoemden en krioelden als sommige van George Emmets insekten en wij vermeden de zwermen door zonder ophouden de ene voet voor de andere te zetten en zelf geluid te produceren. We hebben op niemand getrapt die als een insekt uiteenspatte.

Het was een warme avond. De meeste mannen droegen lichtgewicht pakken, het zwarte uniform dat het protocol de Staf bij dit soort gelegenheden voorschrijft. Wie iets anders droeg, behoorde niet tot de Staf. Ondanks het geringe gewicht zit zo’n gekleed zwart pak ongemakkelijk. Het heeft een magnetische zijsluiting, zodat de gladde voorkant plaats laat voor een groen-blauwgrijs-wit Aarde insigne, een kleine decimeter in doorsnee, dat hoog links op de borst gedragen wordt; daaronder komt dan het symbool van het departement waarvoor men werkt, gevolgd door het rangteken. Rechts komt dan de hele uitstalling van kerstboomversieringen, bedoeld om waardigheid te fingeren en ontsproten aan de zeer fantasierijke brein van het Bureau voor Onderscheidingen Lintjes, Heraldiek, Ordetekenen en Symbolen (kortweg bolhos - de eerste directeur waardeerde zijn positie). De boord heeft de neiging na een minuut of tien een worgende strop te worden, tenminste bij mij. Wat de dames aanhadden, of niet aanhadden, hing van hun eigen keuze af; meestal heldere kleuren, of vergezeld van pastelkleurige simibeschildering (tenzij ze tot de Staf

behoorden, in welk geval ze keurig verpakt waren in kort gerokt Gekleed Zwart, maar met draaglijke boorden). En dat alles maakte het wat gemakkelijker de leiders van de geleiden te onderscheiden.

‘Ik heb gehoord dat Dos Santos hier ook is,’ zei ik.

‘Inderdaad.’

‘Waarom?’

‘Ik weet het eigenlijk niet, en het kan me niet schelen ook.’ ‘Tut tut. Wat is er van dat mooie politieke geweten van je geworden? Het Departement van Literaire Kritiek heeft je er altijd zo voor geprezen.’

‘Op mijn leeftijd wordt de geur van de dood bij iedere ontmoeting onaangenamer.’

‘En Dos Santos geurt?’

‘Hij heeft de neiging te stinken.’

‘Ik heb gehoord dat hij een vroegere medewerker van ons in dienst heeft - uit de tijd van de “Madagascar-affaire”.’

Phil hield zijn hoofd schuin en keek me spottend aan.

‘Jij hoort alles wel vlug. Maar je bent dan ook een vriendvan Ellen. Ja, Hassan is hier ook. Hij is boven bij Don.’

‘Wie zou hij uit zijn lijden moeten helpen?’

‘Zoals ik al zei, ik weet van dit alles eigenlijk niets af en het kan me niet schelen ook.’

‘Wil je geen gokje wagen?’

‘Niet bepaald.’

We kwamen in een wat minder dichtbebost deel van dat woud van mensen en ik stopte even om een rum-met -nog-wat te pakken uit de duikbar die boven onze hoofden was meegevlogen tot ik het niet langer kon aanzien en tenslotte op het knopje had gedrukt aan het eind van de staart die eraan hing. Daarop was het ding gehoorzaam naar beneden gedoken en had zich in een grijns geopend om de schatten in zijn gekoelde binnenwerk te onthullen.

‘Ah, heerlijk! Wil je iets van me drinken, Phil?’ ‘Ik dacht datje haast had.’

‘Dat heb ik ook, maar ik wil de situatie even overzien.’ ‘Goed, geef mij dan maar een simicola.’ Ik bekeek hem met half toegeknepen ogen en gaf het hem. En toen hij zich afwendde, volgde ik de richting van zijn blik naar de leunstoelen in de alkoof waarvan twee zijden gevormd werden door de noordoostelijke hoek van het vertrek en de derde door de thelinstra. De thelinstra werd bespeeld door een oude dame met dromerige ogen. De directeur van de Aarde. Lorei Sands. zat ziin pijp te roken…

Die pijp is een van de interessantste facetten van Loreis persoonlijkheid. Hij is van echt meerschuim, en daarvan zijn er niet veel meer over op de wereld. Verder is zijn functie zoiets als die van een anti-computer: je stopt er allerlei zorgvuldig vergaarde feiten, cijfers en statistieken in en hij vertaalt die dan in rommel. Scherpe donkere ogen waarmee hij je fixeert terwijl hij op zijn langzame dreunerige manier praat. Hij gebaart weinig, maar als hij met zijn brede rechterhand door de lucht maait of met zijn pijp naar denkbeeldige dames prikt, doet hij het erg nadrukkelijk. Zijn haar is bovenop donker en grijs aan de slapen; hij heeft brede jukbeenderen en een gelaatskleur die past bij de tweedpakken die hij altijd draagt (hij vermijdt zorgvuldig geklede Zwarte Pakken) en hij probeert voortdurend zijn kin een paar centimeter verder vooruit te steken dan aangenaam voor hem kan zijn. Hij heeft een politieke functie, in dienst van het Aardgouvernement op Taler, en hij vat zijn werk heel ernstig op; hij gaat zelfs zover dat hij zijn toewijding demonstreert met periodieke maagzweren. Hij is niet de intelligentste man op Aarde. Hij is mijn baas. En hij is ook een van mijn beste vrienden. Naast hem zat Cort Myshtigo. Ik kon bijna voelen hoe Phil hem haatte - van de bleekblauwe zolen van zijn zes-tenige voeten tot de roze geverfde strook haar van de ene slaap naar de andere, die hoort bij de hoogste kaste op Vega. Hij haatte hem niet zozeer omdat hij het was, maar omdat, daar was ik van overtuigd, hij het meest naaste familielid was - de kleinzoon - van Tatram Yshtigo, die veertig jaar geleden was begonnen aan te tonen dat de grootste hedendaagse schrijver in de Engelse taal een Ve-gaan was. De oude heer is er nog steeds mee bezigen ik geloof niet dat Phil hem dat ooit heeft vergeven. Vanuit mijn ooghoek (van het blauwe oog) zag ik Ellen de grote, sierlijke trap aan de andere kant van het vertrek opgaan. En vanuit de andere ooghoek zag ik Lorei in mijn richting kijken.

‘Ze hebben me gezien,’ zei ik, ‘en ik moet nu mijn opwachting gaan maken bij de William Seabrook van Taler. Ga je mee?’

‘Nou… vooruit dan maar,’ zei Phil, ‘lijden is goed voor de ziel.’

We liepen door naar de alkoof en bleven voor de twee stoelen staan, tussen de muziek en het lawaai, daar waar de machtigen zaten. Lorei stond langzaam op en gaf ons een hand. Myshtigo stond nog langzamer op en gaf geen

hand; toen we aan elkaar werden voorgesteld, staarde hij me met zijn amberkleurige ogen in een uitdrukkingloos gezicht aan. Zijn loshangende oranje overhemd fladderde voortdurend doordat zijn longen steeds maar lucht uit de uitademingsgaten in zijn rug, onderaan zijn brede ribbenkast, persten. Hij knikte kort en herhaalde mijn naam. Hij wendde zich met zoiets als een glimlach tot Phil. ‘Hebt u er bezwaar tegen als ik uw zangspel in het Engels vertaal?’ vroeg hij, met een stem die klonk als een wegstervende stemvork.

Phil draaide zich op zijn hielen om en liep weg. Toen dacht ik een ogenblik dat de Vegaan ziek werd, totdat ik me herinnerde dat de lach van een Vegaan klinkt als de geluiden die een bok maakt als hij zich verslikt. Ik vermijd het contact met Veganen zoveel mogelijk door bij de vakantieplaatsen weg te blijven.

‘Ga zitten,’ zei Lorei van achter zijn pijp en hij zag eruit alsof hij zich niet op zijn gemak voelde.

Ik trok een stoel naar me toe en zette die tegenover hen neer.

‘Best.’

‘Cort gaat een boek schrijven,’ zei Lorei. ‘Dat heb je me verteld.’ ‘Over de Aarde.’ Ik knikte.

‘Hij heeft de wens te kennen gegeven dat jij zijn gids zou zijn bij een rondleiding langs bepaalde Oude Plaatsen…’ ‘Zeer vereerd,’ zei ik nogal stijfjes. ‘Maar ik ben ook wel benieuwd wat hem ertoe gebracht heeft mij als gids uit te kiezen.’

‘En nog benieuwder naar wat hij precies over u weet, hè?’ zei de Vegaan.

‘Inderdaad,’ gaf ik toe, ‘meer dan benieuwd.’ ‘Ik heb een machine geraadpleegd.’ ‘Mooi. Nu weet ik het.’

Ik ging gemakkelijk zitten en dronk mijn glas leeg. ‘Ik ben begonnen met het Register van Levens - Statistieken voor de Aarde na te kijken toen ik dit plan had opgevat - alleen maar voor algemene gegevens over mensen — en toen ik iets interessants had gevonden, heb ik ook eens gekeken in de personeelsdossiers van het Bureau voor de Aarde.’ ‘Mm-hm,’ zei ik.

‘- en ik was meer onder de indruk van wat er niet over u in stond ,dan van wat er wel in stond.’

Ik haalde mijn schouders op.

‘Er zitten veel hiaten in uw loopbaan. Zelfs nu weet niemand wat u eigenlijk het merendeel van de tijd doet. - En wanneer bent u eigenlijk geboren?’

‘Ik weet het niet. Het was in een Grieks dorpje en er waren dat jaar helemaal geen kalenders meer. Maar het was op kerstmis, zegt men.’

‘Volgens uw personeelsdossier bent u zevenenzeventig jaar oud. Volgens Levens-Statistieken bent u honderdelf of honderddertig.’

‘Ik heb gejokt over mijn leeftijd om die baan te krijgen. We zaten toen net in een depressie.’

‘- Dus heb ik een Nomikos-profiel gemaakt, wat een soort selectie ding is, en ik heb Levens-Statistieken aan het werk gezet om .001 lichamelijke overeenkomstigheden op te sporen in alle archieven, ook in de gesloten archieven.’ ‘Sommige mensen verzamelen oude munten, anderen bouwen modelraketten.’

‘Ik ontdekte dat u net zo goed drie, vier of vijf anderen kon zijn, allemaal Grieken, en één daarvan was werkelijk verbazingwekkend. Maar ja, Konstantijn Korones, een van de oudste, werd tweehonderdvierendertig jaar geleden geboren. Op kerstmis. Een blauw oog en een bruin oog. Kreupel rechterbeen. Dezelfde haarinplant op drieëntwintigjarige leeftijd. Dezelfde lengte, dezelfde schaal van Bertillion.’

‘En dezelfde vingerafdrukken? En dezelfde netvliespatronen?’

‘Die stonden in de meeste oude dossiers niet vermeld. Misschien waren ze in die tijd slordiger? Ik weet het niet. Misschien letten ze toen niet zo goed op wie er toegang had tot de bevolkingsregisters…’

‘U weet toch wel dat er op dit moment meer dan vier miljoen mensen op deze planeet zijn. Als je teruggaat in de laatste drie of vier eeuwen moet je wel een of meer dubbelgangers van sommige van die mensen kunnen vinden. Wat wil dat dan nog zeggen?’

‘Het maakt u alleen maar tot een intrigerende figuur, zoiets als een aan deze planeet gebonden geest - en u bent even merkwaardig gehavend als deze planeet. Ik zal ongetwijfeld nooit uw leeftijd bereiken, wat die ook mag zijn, en ik was nieuwsgierig naar wat voor gevoeligheden een mens zou kunnen ontwikkelen als hij er zoveel tijd voor kreeg - vooral met het oog op uw positie als expert op het

gebied van de kunst en geschiedenis van uw wereld.

‘En daarom heb ik om uw diensten verzocht,’ besloot hij. ‘En kan ik nu naar Imis gaan, nu u me gehavend en wel hebt gezien?’

‘Conrad!’ De pij]) deed een aanval op me. ‘Nee, meneer Nomikos, er zijn ook nog praktische overwegingen. Dit is een harde wereld, en u hebt een groot overlevingsvermogen. Ik wil u bij me hebben omdat ik dit wil overleven.’

Ik haalde weer mijn schouders op. ‘Nou, dat is dan geregeld. En nu?’ Hij grinnikte.

‘Ik heb zo’n idee dat u me niet mag.’

‘Hoe komt u aan dat idee? Alleen omdat u een vriend van me hebt beledigd, me impertinente vragen hebt gesteld en me terwille van een gril hebt geprest in uw dienst te komen

en uw landgenoten heb geëxploiteerd, uw hele wereld tot een bordeel heb gemaakt en heb aangetoond hoe uiterst kleinburgelijk het menselijk ras is in vergelijking tot een galactische cultuur die vele eeuwen ouder is…’ ‘Ik heb het niet over een rassenwedloop. Ik heb het over persoonlijke zaken. En ik herhaal dat u mijn vriend hebt beledigd, mij impertinente vragen hebt gesteld en me terwille van een gril hebt geprest in uw dienst te komen.’ ‘(Bokkegegnuif)! op alle drie die aantijgingen! - Het is een belediging aan de schimmen van Homerus en Dante om die man te laten zingen voor het menselijk ras.’ Op het ogenblik is hij de beste die we hebben.’ ‘In dat geval zou u het zonder moeten doen.’ ‘Dat is nog geen reden om hem te behandelen zoals u deed.’

‘Ik vind van wel, anders had ik het niet gedaan.- Ten tweede vraag ik wat ik vragen wil en het is uw goed recht daar al dan niet antwoord op te geven, precies zoals u hebt gedaan. - En tenslotte heeft niemand u ergens toe geprest. U bent ambtenaar. U hebt een opdracht gekregen. Protesteer bij uw Bureau, niet bij mij. ‘En bij nader inzien betwijfel ik of u over voldoende gegevens beschikt om het woord “gril” zo vrijelijk te gebruiken als u doet,’ besloot hij.

Naar zijn uitdrukking te oordelen, scheen Loreis maagzweer zwijgend commentaar te geven toen ik opmerkte: ‘Noem uw onbeleefdheid dan maar oprechtheid, als u dat perse wilt — of het product van een andere cultuur - en rechtvaardig uw invloed met sofisterij, en zie nader in zoveel als u wilt - en bazuin vooral allerlei overhaaste oordelen tut, opdat ik op mijn beurt over u kan oordelen. U gedraagt zich als een Koninklijke Vertegenwoordiger in een Kroonkolonie,’ zei ik, de hoofdletters uitsprekend, ‘en dat bevalt me niet. Ik heb al uw boeken gelezen. Maar ik heb die van uw grootvader ook gelezen - zijn Klacht van een Aardhoer bijvoorbeeld - en u zult nooit aan hem kunnen tippen. Hij heeft nog zoiets als medelijden. U niet. Al uw ideeën over Phil gelden in dubbele mate voor u, mijns inziens.’

Die opmerking over opa moet een zere plek geraakt hebben, want hij trok een pijnlijk gezicht toen de blik uit mijn blauwe oog hem trof.

‘Dus wat dat betreft zijn we quitte,’ zei ik, of iets van die strekking, in het Vegaans.

Sands spreekt niet genoeg Vegaans om het begrepen te hebben, maar hij begon onmiddellijk verzoenende geluiden te maken, terwijl hij om zich heen keek om zeker te zijn dat niemand ons kon horen.

‘Conrad, probeer alsjeblieft je beroepsinstelling te hervinden. - Srin Shtigo, zullen we maar verder gaan met de voorbereidingen?’

Myshtigo lachte zijn blauwgroene glimlachje.

‘En ons verschil van inzicht vergoelijken?’ vroeg hij.

‘Goed.’

‘Laten we dan naar de bibliotheek gaan — waar het rustiger is - en waar we het atlasscherm kunnen gebruiken.’ ‘Uitstekend’

Toen we opstonden, begon ik me wat beter te voelen omdat Don Dos Santos daar boven was en die haat Veganen. En waar Dos Santos is, is Diane ook, het meisje met de rode pruik, en die haat iedereen; en ik wist dat George Emmet boven was, en Ellen ook - en George is een echte kouwe kikker tegenover vreemden (tegenover vrienden ook, trouwens); en misschien zou Phil later ook nog wel binnen komen lopen om zijn steentje bij te dragen. En dan was Hassan er nog - hij zegt nooit veel en zit alleen maar zijn weeds te roken en ondoorgrondelijk te kijken - en als je te dicht bij hem zou gaan staan en alleen maar een paar keer diep inademde, zou het je geen bliksem meer kunnen schelen wat je zei, tegen Veganen of tegen mensen of tegen wie ook.
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Ik had gehoopt dat Hassans geheugen afgetakeld zou zijn, of anders ergens in hoger sferen.

Die hoop ging in rook op zodra we de bibliotheek binnenkwamen. I lij zat keurig rechtop en dronk limonade. Hij was minstens tachtig of negentig, zag eruit als veertig en kon zich nog steeds gedragen als dertig. Hij was wel heel dankbaar materiaal geweest voor de Sprung-Samser behandeling. Zo gaat het niet vaak. Eigenlijk haast nooit. Sommige mensen raken er zonder aanwijsbare reden door in een versnelde anaphylactische shocktoestand, en zelfs een spuit adrenaline in het hart kan hen dan niet meer terughalen; anderen, de meesten, blijven een poos bij vijftig of zestig staan. Maar in heel enkele gevallen - ongeveer een op de honderdduizend - worden ze zelfs jonger als ze de serie nemen.

Het trof me als zot dat juist hij in de grote schiettent van het lot raak moest schieten, en dan nog wel op zo’n manier. Er waren meer dan vijftig jaar verstreken sinds de Madagascar - affaire, toen de Radpol in de vendetta tegen de Taleriten Hassan in dienst had genomen. Hij had direct onder de grote K. in Athene gestaan (hij Ruste in Vrede), die hem erop uit gestuurd had om de Maatschappij voor Grondbezit van het Aardgouvernement een schrobbering te geven. En dat had hij gedaan ook. En goed. Met één klein splitsingsapparaatje. Boem. Onmiddellijke stadver-nieuwing. Hij is de laatste huurling op Aarde, door de weinigen Hassan de Moordenaar genoemd. Bovendien was hij, behalve Phil (die niet altijd het zwaard zonder kling of gevest had gehanteerd). een van de Zeer Weinigen die zich de oude Karaghios nog konden herinneren.

Dus probeerde ik, met opgeheven kin en schimmelplek, zijn geest met mijn eerste blik te vertroebelen. Of er waren oude en geheimzinnige krachten in het spel, wat ik betwijfelde, of hij meer onder invloed was dan ik gedacht had, wat mogelijk was, of hij had mijn gezicht vergeten, wat mogelijk zou kunnen zijn, maar niet erg waarschijnlijk - of hij nam een beroepsethiek in acht of een dierlijke sluwheid. (Die beide laatste bezat hij in variërende mate, maar het accent lag wel op de dierlijke sluwheid.) Hij gaf in ieder geval geen enkel teken van herkenning toen we aan elkaar werden voorgesteld.

‘Mijn lijfwacht, Hassan,’ zei Dos Santos, en zijn glimlach schitterde als een magnesiumflits, terwijl ik de hand schudde die eens de wereld had doen schudden, bij wijze van spreken.

Het was nog steeds een erg sterke hand.

‘Conrad Nomikos,’ zei Hassan, met toegeknepen ogen,

alsof hij het ergens van oplas.

Ik hoefde verder aan niemand meer voorgesteld te worden dus haastte ik me naar de stoel die het verst van Hassan af stond en ik hield mijn tweede glas vrijwel steeds voor mijn gezicht, voor alle zekerheid.

Diane met de Rooie Pruik stond vlak bij me. Ze zei: ‘goedemorgen, meneer Nomikos.’ Ik knikte met mijn glas. ‘Goedenavond, Diane.’

Lang, slank, bijna helemaal in het wit, stond ze daar als een kaars naast Dos Santos. Ik weet dat ze een pruik draagt omdat ik hem wel eens een keer naar boven heb zien schuiven, zodat cr een deel van een lelijk en interessant litteken zichtbaar werd, dat gewoonlijk schuilgaat onder haar pony. Ik heb me vaak afgevraagd hoe ze aan dat litteken kwam, als mijn schip voor anker lag en ik naar de sterren en de wolken lag te staren, of als ik bezig was gehavende beelden op te graven. Ze heeft paarse lippen - getatoeëerd, denk ik - en ik heb ze nooit zien lachen. Haar kaakspieren zijn altijd dikke bundels omdat ze haar tanden altijd op elkaar klemt en er is altijd een v-vormige rimpel tussen haar ogen van al dat fronsen. Een kleine kin, die ze recht vooruit steekt - uitdagend? Ze beweegt haar mond nauwelijks als ze op haar strakke, afgebeten manier praat. Ik zou haar leeftijd eigenlijk niet kunnen schatten. Boven de dertig in ieder geval.

Don en zij vormen een interessant paar. Hij is donker, zeer spraakzaam, eeuwig rokend en niet in staat langer dan twee minuten stil te zitten. Zij is ongeveer tien centimeter langer dan hij en ze brandt als een kaars zonder te flakkeren. Ik ken nog steeds niet haar hele geschiedenis. Ik zal er ook wel nooit achter komen, denk ik. Ze kwam naar me toe en bleef naast mijn stoel staan terwijl Lorei Cort aan Dos Santos voorstelde. ‘Jij,’ zei ze. ‘Ik,’ zei ik.

‘- gaat de reis leiden.’

‘Iedereen weet er alles van, behalve ik,’ zei ik. ‘Zou je niet wat van je kennis omtrent die kwestie willen afstaan?’

‘Geen kennis, geen kwestie,’ zei ze. ‘Je praat al net als Phil,’ zei ik. ‘Was niet de bedoeling.’ ‘Toch is het zo. Waarom?’ ‘Waarom wat?’

‘Waarom jij? En Don? Uier? Vanavond?’ Ze drukte haar tong hard tegen haar bovenlip, als om het druivesap eruit te persen, of de woorden binnen te houden Toen keek ze naar Don, maar die stond te ver weg om het gehoord te hebben en hij keek trouwens een andere kant op. Hij was bezig een echte cola in te schenken voor Myshtigo uit de gekoelde kan in de directie-duikbar. De samenstellingsformule van cola was volgens de Veganen de archeologische vondst van de eeuw geweest. Hij was gedurende de Drie Dagen weggeraakt en pas een jaar of tien geleden weer teruggevonden. Er waren wel allerlei soorten simicola’s geweest, maar die hadden geen van allen hetzelfde effect gehad op de stofwisseling der Veganen als de echte. ‘Aarde’s tweede bijdrage aan de galactische cultuur,’ had een van hun hedendaagse geschiedkundigen het genoemd. De eerste bijdrage was dan natuurlijk een pracht van een nieuw sociaal probleem, zoiets waar verveelde Vegaanse filosofen al generaties lang op hadden zitten wachten. Diane keek me weer aan. ‘ ‘kWeet nog niet.’ zei ze. ‘Vraag Don maar.’ ‘Dat zal ik doen.’

Ik heb het gedaan ook, later. En ik werd niet teleurgesteld want ik had niets verwacht.

Maar terwijl ik hevig mijn best zat te doen iets af te luisteren, overviel me ploseling een visuele waarnemingsoverdracht van het soort dat een psychiater eens voor me had geclassificeerd als een pseudotelepathische wensvervulling. Het werkt zo:

Ik wil weten wat er ergens gebeurt. Ik heb bijna voldoende gegevens om ernaar te kunnen raden. Dat doe ik dan ook. Alleen ervaar ik het alsof ik het zie en hoor door de ogen en oren van een van de betrokken personen. Maar ik geloof niet dat het echte telepathie is, want het klopt niet altijd. Maar het is wel erg realistisch. De psychiater kon me er alles van vertellen, behalve waarom het gebeurde. En zo ervoer ik dat: ik middenin de kamer stond naar Mvshtiero staarde

Dos Santos was en zei:

‘…ga mee voor uw veiligheid. Niet als secretaris van Radpol, gewoon als privé burger.’

‘Ik heb niet om uw bescherming gevraagd,’ zei de Vegaan ‘maar ik dank u niettemin. Ik aanvaard uw aanbod om mijn dood door toedoen van uw kameraden te voorkomen - mochten ze daarop uit zijn tijdens mijn reis.’ Hij zei het glimlachend. ‘Ik betwijfel of dat zo is, maar ik zou wel een dwaas zijn om de bescherming van Dos Santos te weigeren.’

‘U bent een wijs man,’ zeiden we met een lichte buiging. ‘Inderdaad,’ zei Cort. ‘En vertelt u me nu eens’ - met een hoofdbeweging in de richting van Ellen, die net met George over het een of ander had staan bekvechten en nu woedend van hem wegliep — ‘wie is dat?’ ‘Ellen Emmet, de vrouw van George Emmet, de directeur van het Departement voor het Behoud van in het wild levende Dieren.’ ‘Wat is haar prijs?’

‘Ik geloof niet dat ze er de laatste tijd een genoemd heeft.’ ‘Wel, hoeveel was het vroeger dan?’ ‘Er is er nooit een geweest.’ ‘Alles op Aarde heeft een prijs.’

‘In dat geval zult u moeten proberen daar zelf achter te komen.’

‘Dat zal ik doen.’ zei hij.

Aardse vrouwen hebben altijd een merkwaardige aantrekkingskracht voor Veganen gehad. Er heeft me eens eentje toevertrouwd dat ze hem het gevoel gaven een zoö-fiel te zijn. En dat is interessant, want in het vakantieoord aan de Goudkust heeft een meisje van plezier me eens giechelend gezegd dat Veganen haar het gevoel gaven une zoöphiliste te zijn. Ik denk dat die luchtstoten kriebelen of zo en in beiden het beest opwekken. ‘Tussen twee haakjes,’ zeiden we, ‘slaat u uw vrouw nog steeds?’

‘Welke?’ vroeg Myshtigo.

Toen vervaagde het beeld en ik zat weer in mijn stoel. ‘… Wat,’ vroeg George Emmet, ‘denk je daar wel van?’ Ik staarde hem aan. Een seconde geleden was hij er nog niet. En nu zat hij plotseling op de brede armleuning van mijn stoel.

‘Zeg dat nog eens, alsjeblieft. Ik was weggedommeld.’ ‘Ik zei dat we een oplossing hebben gevonden

voor de

spinvleermuis. Een afdoend middel tegen dat gespuis.’ ‘Dat rijmt, ‘merkte ik op. ‘En wat voor oplossing heb je gevonden voor de spinvleermuis?’

Maar hij begon te lachen. Hij is een van die mensen die onberekenbaar zijn met lachen. Dagenlang loopt hij zuur te kijken en dan opeens begint hij om iets onbenulligs te lachen. Hij hapt naar adem als hij lacht, als een baby; en die indruk wordt nog versterkt door zijn zachte, rose huid en dunnend haar. Dus wachtte ik maar tot hij uitgelachen was. Ellen was nu bezig Lorei te beledigen en Diane had zich omgedraaid om de titels in de boekenkast te lezen. Eindelijk hijgde hij vertrouwelijk: ‘ik heb een nieuw soort slishi ontwikkeld.’ ‘Nee maar, dat is geweldig!’ En toen zachtjes: ‘wat zijn slishi?’

‘De slish is een parasiet van Bakab,’ legde hij uit. ‘Zoiets als een grote teek. De mijne zijn ongeveer een centimeter lang,’ zei hij trots, ‘en ze graven zich diep in het vlees en scheiden een zeer giftig afvalprodukt af.’ ‘Dodelijk?’ ‘De mijne wel.’

‘Kun je mij er niet een lenen?’ vroeg ik hem. ‘Waarom?’

‘Ik wil er een in iemands boordje laten vallen. Of geef me er eigenlijk maar een paar dozijn. Ik heb een heleboel vrienden.’

‘De mijne zijn niet gevaarlijk voor mensen, alleen maar voor spinvleermuizen. Ze hebben iets tegen mensen. Mensen zouden mijn slishi vergiftigen.’ (Hij zei ‘mijn slishi’ met de liefkozende klank in zijn stem van de trotse bezitter.) ‘Hun gastheer moet een stofwisseling hebben die eerder op koper dan op ijzer gebaseerd is,’ legde hij uit, ‘en spinvleermuizen horen in die categorie. Daarom wil ik met je meegaan op deze reis.’

‘Wil je dat ik een spinvleermuis voor je opzoek en die voor je vasthoud terwijl jij er slishi op zet? Probeer je me dat te vertellen?’

‘Nou, ik zou inderdaad graag een paar spinvleermuizen willen hebben - ik heb de mijne vorige maand allemaal gebruikt - maar ik weet al zeker dat het gaat met de slishi. Ik wil meegaan om een plaag te veroorzaken.’ ‘Wat voor plaag?’

‘Onder de spinvleermuizen. - De slishi vermenigvuldigen snel op de Aarde, als ze maar een goede gastheer hebben, en ze zullen enorm besmettelijk zijn als we ze in de juiste

tijd van het jaar kunnen uitzetten. Ik had gedacht aan liet late broedseizoen van de spinvleermuizen in het zuidwesten. Het begint over zes tot acht weken in Californic, in een Oude Plaats - maar niet erg actief meer - die Capistrano heet. Ik heb begrepen dat je op je reis ongeveer tegen die tijd daar zult zijn. Als de spinvleermuizen naar Capistrano terugkomen wil ik ze daar opwachten met de slishi. Bovendien kan ik best een vakantie gebruiken.’ ‘Mm-hm. Heb je dit al met Lorei besproken?’ ‘Ja, en hij vindt het een goed idee. Hij wil er zelfs ook heen komen om foto’s te maken. Er zal later misschien niet veel gelegenheid meer zijn om te zien hoe ze de lucht verduisteren met hun zwermen en dan nestelen tussen de ruïnes, wilde zwijnen eten en hun groene uitwerpselen overal in de straten laten vallen — het is een heel mooi gezicht, weet je.’

‘Ja, ja — net Halloween. Wat gebeurt er met al die wilde

zwijnen als we de spinvleermuizen uitroeien?’

‘O, daar zullen er wel meer van komen. Maar de poema’s

zullen er wel voor zorgen dat ze niet net zo worden als de

Australische konijnen. In ieder geval kun je altijd beter

zwijnen hebben dan spinvleermuizen, vind je niet?’

‘Ik ben op geen van beiden erg gesteld, maar bij nader

inzien geloof ik toch wel dat ik dan maar de voorkeur geef

aan zwijnen, ja. Goed, ga dan maar mee.’

‘Dank je,’ zei hij. ‘Ik wist wel datje me zou helpen.’

‘Niets te danken.’

Tegen die tijd was Lorei bezig ergens diep in zijn keel verontschuldigende geluiden te maken. Hij stond naast het grote bureau midden in de kamer, waarvoor het brede projectiescherm langzaam naar beneden zakte. Het was een panorama rasterscherm voor stereoprojectie, zodat niemand een betere zitplaats hoefde op te zoeken. Hij drukte op een knopje aan de zijkant van het bureau, waarna het licht wat gedempt werd. ‘Uh, ik zal een serie kaarten projecteren,’ zei hij, ‘als dit synchro-ding wil werken… Zo. Hij doet het.’ Het noordelijk deel van Afrika en het grootste deel van het Middellandse-Zeegebied verscheen in pastelkleuren. ‘Wilde je deze het eerst zien?’ vroeg hij aan Myshtigo. ‘Eventueel,’ zei de lange Vegaan, gestoord in een op gedempte toon gehouden conversatie met Ellen, die hij had weten te isoleren in de alkoof uit de Franse tijd, onder een borstbeeld van Voltaire.

Het licht werd nog meer gedempt en Myshtigo liep naar

het bureau. Hij keek naar de kaart en vervolgens naar niemand in het bijzonder.

‘Ik wil bepaalde sleutelgebieden bezoeken die om de een of andere reden een belangrijke rol spelen in de geschiedenis van uw wereld,’ zei hij. ‘Ik zou graag willen beginnen met Egypte, Griekenland en Rome. Dan wil ik vlug doorgaan naar Madrid, Parijs en Londen.’ De kaarten volgden alkaar op terwijl hij praatte, maar niet zo snel dat ze hem konden bijhouden. ‘Vervolgens wil ik teruggaan naar Berlijn, via Brussel, dan St. - Petersburg en Moskou bezoeken, dan terug over de Atlantische Oceaan naar Boston, New York, D.G. en Chicago,’ (Lorei had zich nu al in het zweet gewerkt), ‘dan afzakken naar Yucatan, en dan weer terug naar het gebied van Californië.’ ‘In die volgorde?’ vroeg ik. ‘Min of meer,’ zei hij.

‘Wat mankeert er aan India en het Midden Oosten - of het Verre Oosten?’ vroeg een stem die ik herkende als die van Phil. Hij was binnengekomen nadat de lichten gedoofd waren.

‘Niets,’ zei Myshtigo, ‘behalve dat het voornamelijk modder en zand is, en radioactief, en dat het niets te maken heeft met wat ik zoek.’ ‘En wat zoekt u dan?’ ‘Stof voor het verhaal.’ ‘Wat voor verhaal?’

‘Ik zal u een exemplaar met handtekening sturen.’ ‘Bedankt.’

‘Het genoegen is geheel aan uw kant.’ ‘Wanneer wilt u vertrekken?’ vroeg ik hem. ‘Overmorgen,’ zei hij. ‘Best.’

‘Ik heb gedetailleerde kaarten van de betrokken gebieden voor u laten maken. Lorei zei me dat ze vanmiddag op uw kantoor zijn afgegeven.’

‘Best. Maar er is wel iets waarvan u misschien niet helemaal op de hoogte bent. Het gaat om het feit dat alles wat u tot nu toe hebt opgenoemd op het vasteland ligt. We hebben tegenwoordig zoiets als een eilandcultuur, en met reden. Het vasteland heeft er gedurende de Drie Dagen goed van langs gehad, en de meeste plaatsen die u hebt opgenoemd, zijn nog steeds min of meer radioactief. Maar dat is niet de enige reden waarom ze als onveilig worden beschouwd…’

‘Ik ben niet onbekend met uw geschiedenis en ik ken de

voorzorgsmaatregelen tegen stralingsgevaar,’ onderbrak hij me. ‘Bovendien weet ik wel iets van de verschillende imitatievormen van de levende wezens die de Oude Plaatsen bevolken. Ik ben bezorgd, maar niet bang.’ Ik haalde mijn schouders op in de kunstmatige schemering.

‘Ik vind het best…’

‘Mooi zo.’ Hij nam nog een slokje cola. ‘Geef me dan

maar wat meer licht, Lorei.’

‘Jawel, Shrin.’

Het werd weer licht.

Terwijl het scherm achter hem naar boven werd gezogen,

vroeg Myshtigo me: ‘Is het waar dat u verschillende mam—

bos en houngans hier in Port-au - Prince kent?’

‘Ja,’ zei ik. ‘Hoezo?’

Hij kwam bij mijn stoel staan.

‘Ik heb begrepen,’ zei hij op conversatietoon, ‘dat voedoe, of voudoun door de eeuwen heen vrijwel onveranderd is blijven bestaan.’

‘Misschien,’ zei ik. ‘Ik was er niet bij toen het begon, dus dat kan ik niet zeker weten.’

‘Ik heb begrepen dat de deelnemers de aanwezigheid van buitenstaanders niet erg op prijs stellen -‘ ‘Dat klopt ook. Maar als u de juiste hounfor uitzoekt en wat geschenken meeneemt zullen ze wel een goede voorstelling voor u geven.’

‘Maar ik zou zo graag een echte ceremonie bijwonen. Als ik erheen kon gaan met iemand die voor de deelnemers geen vreemde is, zou ik misschien de echte sfeer kunnen meemaken.’

‘En waarom zou u dat willen? Een ziekelijke nieuwsgierigheid naar barbaarse gebruiken?’ ‘Nee. Ik maak een vergelijkende studie van religies.’ Ik bekeek zijn gezicht aandachtig, maar kon er niets uit opmaken.

Het was alweer een hele tijd geleden dat ik Mamma Julie en Papa Joe of een van de anderen had opgezocht, en de hounfor was niet zo ver weg, maar ik wist niet hoe ze het zouden opvatten als ik een Vegaan meebracht. Ze hadden er natuurlijk nooit bezwaar tegen gemaakt als ik mensen meebracht. ‘Nou…’ begon ik.

‘Ik wil alleen maar kijken,’ zei hij. ‘Ik zal niet in de weg lopen. Ze zullen nauwelijks merken dat ik er ben.’ Ik mompelde wat en gaf tenslotte toe, Ik kende Mamma

Julie vrij goed en zag niet in dat het werkelijk kwaad kon, hoe dan ook.

Dus zei ik: ‘Best, ik zal uwel meenemen. Vanavond nog, als u dat wilt.’

Hij stemde-toe, bedankte me, en ging nog een cola halen. George, die niet van mijn stoelleuning was weggeweest, boog zich naar me toe en merkte op dat het heel interessant zou zijn om een Vegaan te ontleden. Dat was ik met hem eens.

Toen Myshtigo terugkwam, was Dos Santos bij hem. ‘Hoe zit dat, ga jij meneer Myshtigo meenemen naar een heidense dienst?’ vroeg hij met trillende, wijd opengesperde neusvleugels. ‘Inderdaad,’ zei ik, ‘dat klopt’. ‘Maar niet zonder lijfwacht.’

Ik maakte een gebaar met mijn handpalmen naar boven. ‘Ik kan de toestand wel meester blijven, wat er ook gebeurt.’

‘Hassan en ik gaan met jullie mee.’

Ik wilde net protesteren toen Ellen zich tussen hen indrong.

‘Ik wil ook mee,’ zei ze. ‘Ik heb zoiets nooit meegemaakt.’ Ik haalde mijn schouders op. Als Dos Santos meeging, ging Diane ook mee, en dan werd het langzamerhand een heel gezelschap.

Maar een meer of minder deed er niet toe, niet meer. Het was al bedorven voordat het was begonnen. ‘Waarom niet?’ zei ik.
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De hounfor lag in de havenwijk, mogelijk omdat hij aan Agué Woyo, de god van de zee, was gewijd. Maar het was waarschijnlijker dat het was omdat Mamma Julie’s familie altijd havenmensen waren geweest. Agué Woyo is geen jaloerse god, dus waren er nog een heleboel andere godheden in heldere kleuren op de muren herdacht. Verder landinwaarts zijn nog wel fraaiere hounfors, maar die zijn meestal nogal commercieel.

Agué‘s straalboot was blauw, oranje, groen, geel en zwart en hij zag er nogal onzeewaardig uit. Damballa Wedo wrong en kronkelde zich bloedrood in zijn volle lengte op de tegenoverliggende muur. Papa Joe zat ritmisch op een paar grote rada drums te slaan, vooraan, rechts van de deur waardoor we binnenkwamen — de enige deur. Verscheidene christelijke heiligen gluurden vanuit ondoorgrondelijke gezichten naar de helgekleurde harten, hanen, grafkruisen, vlaggen en machetes die vrijwel ieder plekje van de muren om hen heen bedekten - verstijfd in een na -de-orkaan-surrealisme door de amfoterische verfstoffen van Titan - en of de heiligen het er al dan niet mee eens waren, was niet duidelijk; zij staarden uit hun goedkope lijsten alsof het ramen waren die uitzagen op een hen vreemde wereld.

Op het kleine altaar stond een groot aantal flessen met sterke drank, kalebassen, heilige scheepjes voor de geesten van de loa, talismannen, pijpen, vlaggen, driedimensionale foto’s van onbekende personen en o.a. een pakje sigaretten voor Papa Legba.

De dienst was al begonnen toen we door een jonge hounsi, die Luis heette, werden binnengeleid. De kamer was ongeveer acht meter lang en vijf meter breed, met een hoge zoldering en een lemen vloer. Om een pilaar in het midden bewogen de dansers zich met langzame trotse stappen. Ze hadden een donkere huid die glansde in het schemerige licht van de antieke petroleumlampen. Toen wij binnenkwamen, werd het erg vol in de kamer. Mamma Julie greep mijn hand en glimlachte. Ze nam me mee naar een plek naast het altaar en zei: ‘Erzulie is vriendelijk geweest.’ Ik knikte.

‘Ze houdt van jou, Nomiko. Je leeft lang, je reist veel en je komt terug.’

‘Altijd,’ zei ik.

‘Die mensen…?’ Met een flikkering van haar donkere ogen duidde ze op mijn metgezellen. ‘Vrienden. Ze zullen geen last veroorzaken…’ Ze lachte toen ik het zei. En ik ook.

‘Ik zal wel zorgen dat ze je niet in de weg lopen als je ons laat blijven. We zullen langs de rand van de kamer in de schaduw blijven. En als je zegt dat ik ze weg moet brengen dan doe ik dat. Ik zie dat je al veel gedanst hebt, en vele flessen hebt geleegd…’

‘Blijf,’ zei ze. ‘Kom overdag nog eens met me praten.’ ‘Dat zal ik doen.’

Toeh liep ze weg en in de kring van dansers werd plaats voor haar gemaakt. Ze was vrij dik, maar ze had geen harde stem. Ze bewoog zich als een enorme rubber pop, niet zonder gratie, op het eentonige gerommel van Papa Joe’s drums. Na een poos was alles van dat geluid vervuld - mijn hoofd, de aarde, de lucht - zoals de halfverteerde Jonas de hartslag van de walvis moet hebben ondergaan. Ik keek naar de dansers. En ik keek naar degenen die naar de dansers keken.

Ik dronk een halve liter rum in een poging om ook nog in de stemming te komen, maar het lukte niet. Myshtigo nam steeds een slokje cola uit de fles die hij had meegebracht. Niemand merkte dat hij blauw was, maar we waren ook nogal laat aangekomen en het feest was al een aardig eind op weg naar waarheen het dan ook op weg was.

Rooie Pruik stond in een hoekje hooghartig en bang te kijken. Ze had een fles naast zich, maar die bleef daar ook staan. Myshtigo had zijn arm om Ellen heen geslagen en zij kwam ook niet van haar plaats. Dos Santos stond naast de deur en hield iedereen in de gaten - zelfs mij. Hassan zat op zijn hurken tegen de rechter muur en rookte een pijp met een lage steel en een kleine kop. Hij zag er vredig uit.

Ik geloof dat het Mamma Julie was die begon te zingen. Andere stemmen begonnen mee tezingen:

Papa Legba, ouvri bayé!

Papa Legba, Attibon Legba, ouvri bayépou pou passé! Papa Legba…

En zo ging het eindeloos door. Ik begon slaperig te worden. Ik dronk nog wat rum, kreeg nog meer dorst en

dronk nog meer rum.

Ik weet niet meer precies hoe lang we er al waren toen het gebeurde. De dansers hadden de pilaar gekust en gezongen, met de kalebassen gerammeld en water uitgegoten, en een paar hounsi waren in trance geraakt en brabbelden onsamenhangend, en het meelpatroon op de vloer was helemaal vervaagd. Er hing een heleboel rook in de lucht en ik leunde weer tegen de muur en ik denk dat ik mijn ogen een paar minuten had gesloten. Het geluid kwam uit een overwachte hoek. Hassan gilde.

Het was een lang, klaaglijk geluid dat me overeind deed

vliegen, zodat ik duizelig werd en mijn evenwicht verloor,

en met een plof weer tegen de muur viel.

Het drummen ging door, zonder een enkele onderbreking.

Maar een paar dansers bleven staan en staarden naar

Hassan.

Hassan was overeind gaart staan. Hij had zijn tanden ontbloot, zijn ogen waren spleetjes en zijn gezicht vertoonde trekken van hevige inspanning en het glom van het zweet. Zijn baard stak vooruit als een speerpunt. Zijn mantel, die ergens aan een wandversiering was blijven haken, leek op een paar zwarte vleugels. Zijn handen bewogen langzaam, als onder hypnose, en waren bezig een imaginaire man te wurgen. Er kwamen dierlijke geluiden uit zijn keel. Hij bleef maar doorgaan met niemand te wurgen. Eindelijk grinnikte hij en zijn handen ontspanden zich. Dos Santos stond vrijwel onmiddellijk naast hem en praatte tegen hem, maar ze verkeerden in twee verschillende werelden.

Een van de dansers begon zachtjes te kreunen. Een andere ging meedoen - en zo volgden er meer. Mamma Julie maakte zich uit de kring los en kwam naar me toe - net toen Hassan weer opnieuw begon, deze keer met nog meer theatraal gedoe.

De drum bleef ononderbroken doordreunen. Papa Joe keek zelfs niet op.

‘Een slecht teken,’ zei Mamma Julie. ‘Wat weet je van deze man?’

‘Een heleboel,’ zei ik, mijn hoofd met pure wilskracht overeind houdend. ‘Angelsou,’ zei ze. ‘Wat?’

‘Angelsou.’ herhaalde ze. ‘Een duister god — één om te

vrezen. Je vriend is bezeten van Angelsou.’ ‘Leg dat eens uit.’

‘Hij komt zelden in onze hounfor. Hij is hier niet gewenst. Wie van hem bezeten is, wordt een moordenaar.’ ‘Ik geloof dat Hassan een nieuw mengsel voor zijn pijp heeft geprobeerd — een mutatie van jacobskruiskruid of zo.’

‘Angclsou,’ zei ze weer. ‘Je vriend zal een moordenaar worden, want Angelsou is een doodsgod, en hij bezoekt alleen zijn eigen soort.’

‘Mamma Julie,’ zei ik. ‘Hassan is een moordenaar. Als je een stukje kauwgum had voor iedere man die hij heeft vermoord en je probeerde dat allemaal tegelijk in je mond te stoppen, zou je eruit zien als een hamster. Hij is een beroepsmoordenaar - meestal binnen de grenzen van de wet. Aangezien de Code Duello op het vasteland nog geldig is, doet hij zijn werk meestal daar. Ik heb wel eens geruchten gehoord dat hij zo af en toe ook wel eens illegaal doodt, maar dat is nooit bewezen.

‘Vertel eens,’ besloot ik, ‘is Angelsou de god van de doders of de god van de moordenaars? Daar zou eigenlijk onderscheid tussen moeten zijn, vind je niet?’ ‘Voor Angelsou niet,’ zei ze.

Toen greep Dos Santos Hassans polsen, in een poging een eind aan de voorstelling te maken. Hij probeerde zijn handen uit elkaar te trekken, maar - enfin probeer maar eens de tralies van een kooi te verbuigen, dan krijg je hetzelfde resultaat.

Ik liep de kamer door, met nog een paar van de anderen. Dat bleek een gelukkige zet, want Hassan had eindelijk gemerkt dat er iemand voor hem stond en had zijn handen losgerukt en laten zakken. Toen haalde hij een stiletto met een lang lemmet onder zijn mantel vandaan. Of hij het werkelijk tegen Don of iemand anders zou hebben gebruikt, is een onopgehelderd punt, want op dat ogenblik stopte Myshtigo zijn duim in zijn fles cola en sloeg hem ermee achter het oor. Hassan viel voorover en Don ving hem op. Ik wrong het mes uit zijn vingers en Myshtigo dronk de rest van zijn cola op. ‘Een interessante ceremonie,’ merkte de Vegaan op. ‘Ik had nooit verwacht dat die grote kerel er zulke sterke godsdienstige gevoelens op na hield.’ ‘Zo zie je maar dat je nooit ergens helemaal zeker van kunt zijn, nietwaar?’

‘Inderdaad.’ Hii maakte een gebaar naar de toeschouwers. ‘Dat zijn allemaal pantheïsten, hè?’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Primitieve animisten.’ ‘Wat is het verschil?’

‘Nou, die colafles die u daarnet hebt geleegd, komt op het altaar, of pé, zoals het genoemd wordt, als vaartuig voor Angelsou, aangezien hij een intieme mystieke relatie met de god heeft gehad. Zo zou een animist het zien. Maar een pantheïst zou een beetje verstoord raken als iemand ongenood bij zijn godsdienstige ceremonies binnendrong en de orde verstoorde, zoals wij net hebben gedaan. Een pantheïst zou zich gedrongen kunnen voelen de indringers aan Agué Woyo, de god van de zee, te offeren, door ze allemaal op dezelfde ceremoniële manier op het hoofd te slaan en ze van het dok af te gooien. Daarom zal ik aan Mamma Julie moeten gaan uitleggen dat al deze mensen om ons heen, die ons zo dreigend aanstaren, eigenlijk animisten zijn. Een ogenblikje.’

Zo erg was het niet, maar ik wilde hem een beetje laten schrikken. Ik geloof wel dat het me lukte. Nadat ik mijn verontschuldigingen had aangeboden en afscheid had genomen, raapte ik Hassan op. Hij was volkomen knock-out en ik was de enige die groot genoeg was om hem te kunnen dragen.

De straat was verlaten op ons na, en Agué Woyo’s grote straalboot doorploegde ergens vlak onder de oostelijke rand van de wereld de golven en spetterde al zijn favoriete kleuren in de lucht.

Dos Santos, die naast me liep, zei: ‘misschien had je gelijk. Misschien hadden we niet mee moeten gaan.’ Ik nam niet de moeite hem antwoord te geven, maar Ellen die met Myshtigo voor ons uit liep, bleef staan, draaide zich om, en zei: ‘onzin. Als je niet mee was gegaan, zouden we die prachtige, dramatische monoloog van de tentenmaker gemist hebben.’ Tegen die tijd was ik binnen haar bereik en haar handen schoten uit en sloten zich om mijn nek. Ze oefende geen druk uit, maar ze trok afschuwelijke grimassen en zei: ‘Ur! Mm! Ugh! Ik ben bezeten van Angelsou en jij gaat eraan!’ Toen begon ze te lachen. ‘Laat mijn nek los of ik gooi deze Arabier naar je toe,’ zei ik, vergeleek het oranjebruin van haar haar met het oranje-rose van de lucht achter haar en glimlachte. ‘En hij is zwaar ook,’ voegde ik eraan toe. En toen, vlak voordat ze losliet, kneep ze - net een beetje te hard om speels te noemen - en toen hing ze weer aan Myshtigo’s arm en liepen we verder. Ach vrouwen slaan

me nooit omdat ik altijd eerst de andere wang toekeer en ze zijn bang voor de schimmel, dus is een snelle worggreep zowat het enige wat er overblijft, denk ik.’ ‘Machtig interessant,’ zei Rooie Pruik. ‘Raar gevoel. Alsof iets binnenin me met ze meedanste. Heel vreemd gevoel was het. Ik houd eigenlijk niet van dansen - wat voor soort ook.’

‘Wat voor accent heb je toch,’ onderbrak ik haar. ‘Ik kan het maar niet thuisbrengen.’

‘Ik weet het niet.’ zei ze. ‘Ik ben zo’n beetje Iers-Frans. Heb in de Hebriden gewoond - en ook in Australië en Japan - tot ik negentien was…’

Op dat moment kreunde Hassan en spande zijn spieren en ik voelde een scherpe pijn in mijn schouder. Ik zette hem op een stoep neer en fouilleerde hem. Ik vond twee werpmessen, nog een stiletto, een mooie boemerang, een Bowiemes met zaagsnede, wurgkoorden en een kleine metalen doos met verschillende poeders en flesjes met vloeistoffen die ik liever niet te nauwkeurig onderzocht. De boemerang vond ik mooi, dus die hield ik voor mezelf. Het was een Coricama, en heel mooi gemaakt. Laat in de volgende dag - zeg maar ‘s avonds - ronselde ik Phil, vastbesloten om hem te gebruiken als toegangsprijs voor de suite van Dos Santos in het Royal Hotel. De Radpol vereert Phil nog steeds als een soort reterristische Tom Paine, ook al begon hij al een halve eeuw geleden te beweren dat hij daar niets van had, in de tijd dat hij aan mystiek en eerbaarheid begon. Hoewel zijn Roep van de Aarde waarschijnlijk inderdaad het beste is wat hij ooit heeft geschreven, heeft hij toch ook de reterristische Artikelen opgesteld, die de bal, die ik aan het rollen wilde hebben aan het rollen hebben gebracht. Hij kan het tegenwoordig nog zo hard ontkennen, maar hij was toen een oproerkraaier en ik ben ervan overtuigd dat hij al die vleiende blikken en mooie woorden die hij daardoor nog steeds ontvangt, zorgvuldig in zijn geheugen bergt, ze zo af en toe eens te voorschijn haalt, afstoft en met een zeker genoegen bekijkt.

Maar Phil was niet mijn enige troef, Ik had ook nog het voorwendsel dat ik wilde weten hoe het met Hassan ging na de betreurenswaardige klap die hij had geïncasseerd in de hounfor. Eigenlijk wilde ik alleen maar de kans krijgen om met Hassan te praten en er achter te komen hoeveel hij eventueel bereid was me te vertellen over zijn huidige opdracht.

Dus wandelden Phil en ik er naartoe. Het was niet ver van het Bureau naar het Royal. Ongeveer zeven minuten, als je op je gemak liep.

‘Ben je al klaar met je elegie voor mij?’ vroeg ik. ‘Ik ben er nog steeds aan bezig.’

‘Dat zegje al twintig jaar. Ik wou datje er eens mee opschoot zodat ik hem kan lezen.

‘Ik kan je een paar heel mooie laten zien… Voor Lorei, voor George, zelfs een voor Dos Santos. En ik heb nog een heleboel lege in mijn dossiers. Van het soort dat je zo kunt invullen - voor de minder notabelen. Maar die voor jou is een probleem.’ ‘Hoezo?’

‘Ik moet de datum steeds veranderen. Jij gaat maar lustig door met leven, en met allerlei dingen doen.’ ‘Ben je het daar niet mee eens?’

‘De meeste mensen zijn zo fatsoenlijk een halve eeuw lang van alles te doen en daarna niet veel meer. Hun elegieën leveren geen problemen op. Maar ik ben bang dat ik de jouwe op het laatste nippertje moet afmaken, met een tegenstrijdig einde. Ik houd er niet van op die manier te werken. Ik overweeg liever rustig een grote spanne tijds, om de waarde van iemands leven met zorg te bepalen, en niet onder hoogspanning. Met mensen als jij, die een leven leiden als een volkslied, heb ik moeite. Ik geloof dat je me probeert te dwingen een epos over je te schrijven, en daar word ik te oud voor. Ik begin soms al te knikkebollen.’ ‘Dat vind ik niet helemaal fair van je,’ zei ik. ‘Andere mensen krijgen hun elegieën wel te lezen, en ik zou al blij zijn met een paar goede limericks.’

‘Nou, ik heb het gevoel dat ik de jouwe binnenkort wel zal

afmaken,’ merkte hij op. ‘Ik zal mijn best doen je nog op

tijd een exemplaar te sturen.’

‘O? En hoe kom je aan dat gevoel?’

‘Wie kan de bron van een inspiratie aanduiden?’

‘Zeg jij het maar.’

‘Het viel me in toen ik zat te mediteren. Ik was bezig er een samen te stellen voor de Vegaan - alleen bij wijze van oefening, natuurlijk - en toen dacht ik opeens: “binnenkort zal ik die van de Griek afmaken.’” Na een ogenblik ging hij verder: ‘probeer je dit voor te stellen: jij als twee mannen, en elk van de twee groter dan de andere.’ ‘Dat zou wel gaan als ik voor een spiegel ging staan en mijn gewicht steeds van het ene been op het andere overbracht. Miin ene been is immers korter - Dus dat kan ik

me voorstellen. En nu?’ ‘Niets. Jij pakt die dingen niet goed aan.’ ‘Het is een culturele traditie waartegen ik nooit met succes ben geïmmuniseerd. Zoals knopen, paarden - Gor-dium, Troje. Je weet het. We zijn gluiperig.’ De volgende tien passen zei hij niets. ‘Dus wat zal het zijn, veren of lood?’ vroeg ik hem. ‘Pardon?’

‘Dat is het raadsel van de kallikanzaros. Je moet kiezen.’

‘Veren?’

‘Mis.’

‘En als ik “lood” had gezegd…?’

‘O nee, je krijgt maar één kans. De kallikanzaros bepaalt wat het juiste antwoord is. Jij hebt verloren.’ ‘Dat klinkt nogal eigenmachtig.’

‘Zo zijn kallikanzaroi nu eenmaal. Het is eerder een Griekse dan een Oosterse subtiliteit. Het is ook minder ondoorgrondelijk. Omdat je leven dikwijls van het antwoord afhangt, en de kallikanzaros wil meestal datje verliest.’ ‘Waarom?’

‘Vraag dat maar aan de volgende kallikanzaros die je tegenkomt, als je de kans krijgt. Het zijn gemene geesten.’ We kwamen bij de laan waar we moesten zijn en sloegen die in.

‘Waarom houd je je plotseling weer met de Radpol bezig?’ vroeg hij. ‘Je bent er al lang geleden uitgegaan.’ ‘Ik ben er op het juiste moment uitgegaan, en het enige dat me bezighoudt, is of er weer leven inkomt — net als vroeger. Hassan staat hoog aangeschreven omdat hij zijn opdrachten altijd uitvoert, en ik wil weten wat de opdracht is.’

‘Ben je bang dat ze je door hebben?’

‘Nee. Het zou vervelend zijn, maar ik betwijfel of het met

erg zou belemmeren.’

Het Royal Hotel rees voor ons op en we gingen er binnen. We gingen direct naar de suite. Toen we de rijk gestoffeerde gang doorliepen, zei Phil in een vlaag van helder inzicht: ‘Ik dien weer als tussenpersoon.’ ‘Dat zegt het wel ongeveer.’

‘Goed. Tien tegen een datje er toch niet achter komt.’ ‘Daar zal ik maar niet op ingaan. Je kon wel eens gelijk hebben.’

Ik klopte op de fraaie deur. ‘Hallo,’ zei ik toen hij openging. ‘Kom binnen, kom binnen.’

Daar gingen we dan.

Het kostte me tien minuten om de conversatie te brengen

op de betreurenswaardige behandeling die de bedoeïen

had ondergaan, aangezien Rooie Pruik me afleidde door

haar aanwezigheid.

‘Goedemorgen,’ zei ze.

‘Goedenavond,’ zei ik.

‘Nog nieuws bij Kunst?’

‘Nee.’

‘Monumenten?’ ‘Nee.’

‘Archieven?’ ‘Nee.’

‘Wat moet jouw werk interessant zijn!’ ‘O, het is buiten alle proporties verheerlijkt en in de publiciteit gebracht door een paar romantici bij het Voorlichtingsbureau. In feite doen we niet anders dan de documenten en kunstvoorwerpen die de mensheid op Aarde heeft laten slingeren, opsporen, herstellen en bewaren.’ ‘Zoiets als culturele vuilnismannen?’ ‘Mm, ja. Dat lijkt me juist uitgedrukt.’ ‘En waarom?’ ‘Waarom wat?’ ‘Waarom doe je het?’

‘Er moet toch iemand zijn die het doet, omdat het cultureel vuilnis is. Dat maakt het de moeite van het ophalen waard. En ik weet meer van mijn vuilnis dan wie ook op Aarde.’

‘Je bent even toegewijd als bescheiden. En dat is maar goed ook.’

‘Bovendien waren er niet veel kandidaten om uit te kiezen toen ik voor die baan solliciteerde - en ik wist waar het meeste van dat vuilnis was opgeborgen.’ Ze gaf me iets te drinken, nam een slokje uit haar eigen glas en vroeg: ‘zijn ze er eigenlijk nog?’ ‘Wie?’ vroeg ik.

‘De Goddelijkheid N.V. De oude goden. Zoals Angelsou. Ik dacht dat alle goden de Aarde hadden verlaten.’ ‘Nee, dat is niet zo. Dat de meesten op ons lijken, betekent nog niet dat ze ook net als wij handelen. Toen de mens vertrok, heeft hij niet aangeboden hen mee te nemen, en goden hebben ook hun trots. Maar misschien moesten ze toch wel blijven - er is nog zoiets als ananke, de doods-bestemming. Dat kan niemand tegenhouden.’ ‘Evenmin als de vooruitgang?’

‘Ja. Over vooruitgang gesproken’ hoe gaat het met Hassan? De laatste keer dat ik hem zag, was hij volkomen tot stilstand gekomen.’

‘Weer overeind. Grote buil. Dikke schedel. Geen schade.’ ‘Waar is hij?’

‘Eind van de gang, links. Recreatiezaal.’ ‘Ik geloof dat ik hem maar eens mijn medeleven ga betuigen. Je excuseert me?’

‘Geëxcuseerd,’ zei ze, knikte en ging luisteren wat Dos Santos tegen Phil zei. Phil was natuurlijk wel blij met die aanwinst.

Niemand keek op toen ik wegging.

De recreatiezaal was aan de andere kant van de lange

gang. Toen ik dichterbij kwam, hoorde ik een bonk, dan

even stilte, en nog eens bonk.

Ik deed de deur open en keek naar binnen.

Hij was er alleen. Hij stond met zijn rug naar me toe,

maar hij hoorde de deur opengaan en draaide zich vlug

om. Hij droeg een lange paarse ochtendjas en balanceerde

een mes in zijn rechterhand. Er zat een grote pleister op

zijn achterhoofd.

‘Goedenavond, Hassan.’

Er stond een blad met messen naast hem en hij had op de muur tegenover hem een schijf aangebracht. Er staken twee messen in - een in de roos en een ongeveer vijftien centimeter er vanaf, op negen uur.

‘Goedenavond,’ zei hij langzaam. En na even nadenken, voegde hij eraan toe: ‘hoe gaat het met u?’ ‘O, prima. Ik kwam jou hetzelfde vragen. Hoe gaat het met je hoofd?’

‘De pijn is hevig, maar het zal overgaan.’

‘Dat was me wel een dagdroom die je gisteravond had,

hè?’

‘Ja. Meneer Dos Santos zei dat ik met geesten heb gevochten. Ik kan het me niet herinneren.’

‘Watje rookte, was beslist niet wat de dikke dokter Emmet Cannabis sativa zou noemen, wel?’

‘Nee, Karagee. Ik rookte een strigefleur die mensenbloed had gedronken. Ik had hem bij de Oude Plaats Constan-tinopel gevonden en ik had de bloemen zorgvuldig gedroogd. Een oude vrouw had me gezegd dat ik erdoor in de toekomst zou kunnen zien. Ze heeft gelogen.’ ‘…En het vampierbloed prikkelt tot gewelddadigheid? Nou, dat is een ontdekking die genoteerd moet worden. Tussen twee haakies. ie noemde me net Karagee. Dat heb

ik liever niet. Ik heet Nomikos, Conrad Nomikos.’ ‘Jawel, Karagee. Ik was verbaasd u te zien. Ik dacht dat u al lang geleden was doodgegaan, toen uw straalboot te pletter sloeg in de baai.’

‘Karagee is toen ook doodgegaan. Je hebt toch tegen niemand gezegd dat ik op hem lijk, wel?’ ‘Nee. Ik praat niet meer dan nodig is.’ ‘Dat is een goede gewoonte.’

Ik liep het vertrek door, zocht een mes uit, woog het op mijn hand, wierp het en trof een 25 centimeter rechts van de roos.

‘Werkje al lang voor meneer Dos Santos?’ vroeg ik hem. ‘Ongeveer een maand,’ antwoordde hij. Hij wierp zijn mes. Het sloeg twaalf centimeter onder de roos in.

‘Je bent zijn lijfwacht, hè?’

‘Zo is het. Ik bewaak de blauwe ook.’

‘Don zegt dat hij een aanslag op Myshtigo’s leven vreest.

Is er werkelijk een bedreiging, of is het alleen voor alle

zekerheid?’

‘Het is alle twee mogelijk, Karagee. Ik weet het niet. Hij betaalt me alleen om te bewaken.’

‘Als ik je meer betaalde, zou je me dan vertellen wie je moet doden?’

‘Ik ben alleen aangenomen om te bewaken, maar als dat niet zo was, zou ik het u toch niet vertellen.’ ‘Dat dacht ik al. Laten we de messen gaan halen.’ We liepen naar de schijf en trokken de messen eruit. ‘Als ik het soms ben - wat best mogelijk is,’ zei ik, ‘waarom regelen we het dan niet nu meteen? We hebben ieder twee messen. Degene die deze kamer verlaat, kan zeggen dat de ander hem aanviel en dat het een kwestie van zelfverdediging was. Er zijn geen getuigen. En ze hebben gisteravond gezien dat we alle twee dronken of oproerig waren.’

‘Nee, Karagee.’

‘Nee wat? Nee, ik ben het niet? Of nee, je wilt het niet op deze manier doen.’

‘Ik kan wel zeggen nee, u bent het niet, maar dan zou u nog niet weten of ik de waarheid sprak of niet.’ ‘Dat is waar.’

‘Ik kan ook zeggen dat ik het niet op die manier wil doen.’ ‘Is dat waar?’

‘Dat zeg ik niet. Maar om u de voldoening te geven een antwoord te hebben gekregen, zal ik dit zeggen: als ik u

wilde doden, zou ik het niet proberen met een mes in mijn hand, noch zou ik met u boksen of worstelen.’ ‘En waarom niet?’

‘Vele jaren geleden, toen ik nog een jongen was, werkte ik in het vakantieoord Kerch als bediende aan de tafels van de rijke Veganen. U kende me toen nog niet. Ik was net aangekomen uit Pamir. U en uw vriend de dichter kwamen naar Kerch.’

‘Ja, nu herinner ik het me… Phils ouders waren dat jaar gestorven - dat waren goede vrienden van me - en ik zou Phil naar de universiteit brengen. Maar er was een Ve-gaan die hem zijn eerste vrouw had afgenomen en haar had meegenomen naar Kerch. Ja, die artiest - ik weet niet meer hoe hij heette.’

‘Het was Thrilpai Ligo, de shajadpa-bokser, en hij zag eruit als een berg aan het eind van een grote vlakte - hoog, onwrikbaar. Hij bokste met de Vegaanse cesti - de leren banden met de tien geslepen punten, die helemaal om de hand heen gaan - met open handen.’ ‘Ja, nu weet ik het weer…’

‘U had nog nooit shajadpa gebokst, maar u vocht met hem om dat meisje. Er kwam een grote menigte kijken, Veganen en Aardse meisjes, en ik ging op een tafel staan om het beter te kunnen zien. Na een minuut was uw hoofd helemaal bebloed. Hij probeerde het bloed in uw ogen te laten lopen en u schudde maar steeds uw hoofd. Ik was toen vijftien en had zelfs nog maar drie mannen gedood, en ik dacht dat u zou sterven omdat u hem nog niet eens had aangeraakt. En toen raakte uw rechterhand hem alsof u met een hamer had gegooid, zo snel! U sloeg hem midden op dat dubbele been dat de blauwen in hun borst hebben - en zij zijn taaier dan wij - en u verbrijzelde hem als een ei. Ik weet zeker dat ik dat nooit had gekund - en daarom vrees ik uw handen en uw armen. Later heb ik gehoord dat u ook een spinvleermuis had gekraakt. — Nee, Karagee, ik zou u van een afstand doden.’ ‘Dat is allemaal lang geleden gebeurd… Ik dacht niet dat iemand zich dat nog herinnerde.’ ‘U hebt het meisje veroverd.’ ‘Ja. Hoe ze heette, weet ik niet meer.’ ‘Maar u hebt haar niet aan de dichter teruggegeven. U hebt haar zelf gehouden. Daarom haat hij u waarschijnlijk.’

‘Phil? Om dat meisje? Ik weet niet eens meer hoe ze er uitzag.’

‘Hij heeft het nooit vergeten. Daarom denk ik dat hij u haat. Ik kan haat ruiken en de bron ervan opsnuffelen. U hebt hem zijn eerste vrouw afgenomen. Ik was erbij.’ ‘Het was haar idee.’

‘… En hij wordt oud en u blijft jong. Het is droevig, Karagee, als iemand reden heeft een vriend te haten.’ ‘Ja.’

‘En ik geef geen antwoord op uw vragen.’

‘Het is mogelijk dat je gehuurd bent om de Vegaan te

doden.’

‘Het is mogelijk.’ ‘Waarom?’

‘Ik zei alleen maar dat het mogelijk was, niet dat het een feit is.’

‘Dan vraag ik je nog maar één ding, en dan basta. Wat voor nut zou de dood van de Vegaan hebben? Zijn boek zou wel eens heel goed kunnen zijn voor de verhouding tussen Veganen en mensen.’

‘Ik weet niet wat voor goeds of kwaads eruit voort zou komen, Karagee. Laten we nog wat messen werpen.’ Dat deden we. Ik kreeg het gevoel voor afstand en gewicht te pakken en plaatste er twee midden in de roos. Toen perste Hassan er nog eens twee bij, waarbij het laatste een schrille pijnkreet van metaal gaf toen het tegen een van de mijne aan trilde.

‘Ik zal je één ding zeggen,’ zei ik, terwijl we de messen er weer uittrokken. Ik heb de leiding van deze reis en ben verantwoordelijk voor de veiligheid van de deelnemers. Ik zal de Vegaan ook bewaken.’

‘Dat zal heel goed zijn, Karabee. Hij heeft bescherming nodig.’

Ik legde de messen op het blad terug en liep naar de deur. ‘We vertrekken morgenochtend om negen uur, weetje. Ik zal zorgen dat er een konvooi Glijders klaarstaat op, het eerste veld op het terrein van het Bureau.’ ‘Ja. Goedenacht, Karagee.’ ‘… En noem me Conrad.’

‘Ja-‘

Hij had al een mes in zijn hand om naar de schijf te gooien Ik sloot de deur en liep de gang weer in. Onderweg hoorde ik weer een bonk, en deze keer klonk het veel dichter bij dan de eerste keren. Het echode overal om me heen, daar in die gang.

Toen de zes Glijders over de oceanen naar Egypte vloeen.

richtte ik mijn gedachten eerst op Kos en Cassandra en trok ze toen met enige moeite er terug en stuurde ze vast vooruit naar het land van zand, de Nijl, mutatievormen van krokodillen en een paar dode pharao’s, die op dat moment net door een van mijn nieuwste projecten werden verstoord. (‘De dood komt op snelle vleugels tot hem die schendt…’ enz.). En daarna dacht ik aan het mensdom, onder moeilijke omstandigheden levend in het tussenstation op Titan, werkend in het Bureau voor de Aarde, zich vernederend op Taler en Bakab, een redelijk bestaan vindend op Mars en maar net-aan op Rylpah, Divbah, Litan en nog een stuk of wat andere werelden in het Vegaanse Syndicaat. En toen dacht ik aan de Veganen. Die blauwhuidige lieden met hun gekke namen en kuiltjes als pokkenlittekens hadden ons binnengehaald toen we het koud, en ons gevoed toen we honger hadden. Dat wel. Ze hadden begrip voor het feit dat onze kolonies op Mars en Titan hadden geleden onder bijna een eeuw van plotselinge autonomie - na het incident van de Drie Dagen -voordat er een bruikbaar interstellair voertuig was ontwikkeld. We waren eenvoudig op zoek naar een nieuwe woonplaats, net als de katoenkalander (volgens Emmet), omdat we de woonplaats die we hadden, onbruikbaar hadden gemaakt. En grepen de Veganen naar een insek-ticide? Nee. Als het wijze oude ras dat ze zijn, lieten ze ons neerstrijken in hun werelden om te wonen en te werken in hun landsteden en zeesteden. Want zelfs in een zo vergevorderde cultuur als de Vegaanse bestaat er nog behoefte aan handenarbeid van het soort dat de opponeer-bare duim mogelijk maakt. Goede huisbedienden kunnen niet door machines worden vervangen, evenmin als machine-operateurs, goede tuinlieden, zoutwatervissers, lieden die ondergronds en onder water gevaarlijk werk opknappen en artiesten die volkskunst uit een vreemde wereld brengen. Toegegeven, de aanwezigheid van menselijke woonplaatsen doet de waarde van de aangrenzende Vegaanse bezittingen dalen, maar daarentegenover staat dat de mensen zelf weer bijdragen aan de grotere welvaart. En die gedachte bracht me weer bij de Aarde terug. De Veganen hadden nog nooit eerder een volledig verwoeste beschaving gezien en dus werden ze gefascineerd door onze geboorteplaneet. Genoeg om onze regering in ballingschap op Taler te tolereren. Genoeg om kaartjes te kopen voor een rondreis over de Aarde om de ruïnes te bezichtigen. Zelfs genoeg om hier grond te kopen en vakan-tieoorden te stichten. Een planeet die in zijn geheel een museum vormt, heeft inderdaad iets fascinerends. (Wat zei James Joyce ook weer over Rome?) In ieder geval levert de dode Aarde ieder Vegaans belastingjaar haar levende kleinkinderen toch nog wat inkomsten op. Vandaar het Bureau, Lorei, George, Phil, en zelfs ik in zekere zin.

Ver onder ons was de oceaan een blauwgrijs tapijt dat onder ons uitgetrokken werd. Het donkere continent kwam ervoor in de plaats. We gingen verder naar Nieuw Cairo.

We landden buiten de stad. Er is geen echte landingsbaan, we zetten gewoon alle zes Glijders op een lege akker neer die we er maar voor gebruikten en we zetten George erbij op wacht.

Oud Cairo is nog steeds radioactief, maar de mensen waarmee je zaken kunt doen, wonen voornamelijk in Nieuw-Cairo, dus dat leverde geen moeilijkheden op. Myshtigo wilde wel de moskee van Kait Bey in de Stad der Doden zien, die de Drie Dagen had doorstaan, maar hij ging ermee akkoord dat ik hem zou meenemen in mijn Glijders en er langzaam laag boven zou blijven cirkelen, terwijl hij keek en foto’s nam. De monumenten die hij werkelijk goed wilde zien, waren eigenlijk de piramiden en Luxor, Karnak, de Vallei der Koningen en de Vallei der Koninginnen.

Het was maar goed dat we de moskee vanuit de lucht bekeken. Onder ons scharrelden donkere figuren heen en weer die zo af en toe stilstonden om stenen naar de Glijder te slingeren.

‘Wat zijn dat?’ vroeg Myshtigo.

‘Heetgeborenen,’ zei ik. ‘Min of meer menselijk. Ze variëren in grootte, vorm en venijnigheid.’ Nadat we een tijd hadden rondgecirkeld, was hij voldaan en gingen we terug naar de akker.

Na een landing onder de gloeiend hete zon brachten we de laatste Glijder in veiligheid, stapten uit en liepen over een terrein dat in gelijke delen bestond uit zand en verbrokkelde straatweg. - twee tijdelijk toegevoegde reisleiders, daarna ik, dan Myshtigo, Dos Santos, Rooie Pruik, Ellen en Hassan. Ellen had op het laatste moment besloten haar man op de reis te vergezellen. Aan weerskanten van de weg lagen velden met hoog, glanzend suikerriet. Na een poosje lieten we die achter ons en passeerden de eerste lage gebouwen aan de rand van de stad. De weg werd breder.

Twee kinderen met grote bruine ogen keken op toen we langs kwamen. Ze hadden staan kijken naar een vermoeide koe met zes poten, die een groot sakieh-rad in beweging hield, precies zoals koeien in deze omgeving altijd al grote sakieh-raderen hebben rondgedraaid, alleen liet deze meer hoefafdrukken achter.

Mijn districtsopzichter, Rameses Smith, kwam ons bij de herberg tegemoet. Hij was een grote man, zijn goudbruine gezicht was bedekt met een strak net van rimpeltjes en hij had de typerende droevige ogen, maar zijn gewoonte voortdurend te grinniken, hief die droevige indruk direct weer op.

Wc gingen bier zitten drinken in de gelagkamer van de herberg terwijl we wachtten op George, die door plaatselijke bewakers zou worden afgelost. ‘Het werk schiet aardig op,’ vertelde Rameses me. ‘Mooi zo,’ zei ik, blij dat niemand had gevraagd wat ‘het werk’ inhield. Ik wilde hen verrassen. ‘Hoe gaat het met je vrouw en de kinderen?’ ‘Uitstekend,’ zei hij. ‘En de jongste?’

‘Die is blijven leven - en zonder afwijkingen,’ meldde hij trots. ‘Ik heb mijn vrouw naar Corsica gestuurd tot na de bevalling. Hier heb ik een foto van hem.’ Ik deed of ik er aandachtig naar keek en maakte er de verwachte waarderende geluiden bij. Toen zei ik: ‘over foto’s gesproken, heb je nog meer apparatuur nodig voor het filmen?’

‘Nee, we zijn goed bevoorraad. Alles gaat goed. Wanneer

wilt u het werk komen bekijken?’

‘Zodra we iets gegeten hebben.’

‘Bent u mohammedaan?’ vroeg Myshtigo.

‘Ik beleid het Koptische geloof,’ antwoordde Rameses

zonder glimlach.

‘O, werkelijk? Dat was toch de ketterse sekte der Mono-phylieten, niet?’

‘Wij beschouwen onszelf niet als ketters,’ zei Rameses. Ik zat me af te vragen of wij Grieken er wel goed aan hadden gedaan de logica los te laten op een ongelukkige wereld, terwijl Myshtigo begon aan een (voor hem) amusante opsomming van christelijke ketters. In een vlaag van wrok over het feit dat ik een reis moest leiden, heb ik ze allemaal in mijn logboek geschreven. Later zei Lorei me dat het een uitstekend en goed bijgehouden document was, wat het beste bewijs is van mijn slechte stemming op

dat moment. Zelfs de toevallige heiligverklaring van Boeddha als St.Josaphat in de zestiende eeuw heb ik erin gezet. Toen Myshtigo maar doorging met ons te bespotten, besefte ik tenslotte dat ik hem de mond zou moeten snoeren of het onderwerp van gesprek veranderen. Aangezien ik zelf geen christen ben, trof zijn theologisch spel der vergissingen bij mij geen gevoelige snaar. Maar het zat me wel dwars dat iemand van een ander ras de moeite had genomen zoveel nasporingswerk te doen om ons als een stel idioten te kijk te zetten.

Nu ik er op dit moment nog eens over nadenk, weet ik dat ik het mis had. Het succes van de videotape die ik toen aan het maken was (‘het werk’ waar Rameses het over had gehad) bevestigt mijn recentere hypothese betreffende de Veganen: Ze waren zo volkomen op zichzelf uitgekeken en wij waren zo iets nieuws dat ze onze eeuwig populaire problemen en onze klassieke problemen en het probleem dat we op dat moment in levende lijve opleverden, grtig omarmden. Ze wierpen zich en masse op speculaties over wie Shakespeares toneelstukken eigenlijk geschreven heeft, of Napoleon al dan niet werkelijk op St. - Helena is gestorven, wie de eerste Europeanen waren die in Noord -Amerika voet aan wal zetten en of de boeken van Charles Fort erop wezen dat een hen onbekend intelligent ras de Aarde had bezocht - enzovoort. De hoogste Vegaanse kaste is bovendien dol op onze middeleeuwse theologische debatten. Gek genoeg.

‘Wat uw boek betreft, Shrin Shtigo…’ viel ik hem in de rede.

Het feit dat ik hem met de eretitel aansprak, deed hem ophouden. ‘Ja?’ zei hij.

‘Ik heb de indruk dat u het op dit moment niet uitgebreid wilt bespreken,’ zei ik. ‘Dat respecteer ik natuurlijk, maar het plaatst me als leider van deze reis in een nogal lastige positie.’ We wisten allebei dat ik hem dit onder vier ogen had moeten vragen, vooral na zijn antwoord aan Phil op de receptie, maar ik was in een slechte bui en dat wilde ik hem laten voelen en bovendien moest ik het gesprek op een ander onderwerp brengen. Dus zei ik: ‘ik zou graag willen weten of het in de eerste plaats een reisverslag wordt van de plaatsen die we bezoeken, of dat u graag wilt dat ik uw aandacht speciaal vestig op bepaalde plaatselijke omstandigheden - politieke bijvoorbeeld, of actuele onderwerpen.’

‘Ik wil in de eerste plaats een beschrijvend reisverhaal maken,’ zei hij, ‘maar ik zal het waarderen als u onderweg commentaar geeft. Ik dacht trouwens dat dat uw taak was. Ik heb wel enige algemene kennis van Aardse tradities en actuele zaken en die interesseren me nu niet zo erg.’ Dos Santos, die in afwachting van onze maaltijd steeds rokend op en neer liep, bleef plotseling staan en vroeg: ‘Srin Shtigo, wat vindt u van de Reterristische Beweging? Hebt u sympathie voor onze doelstellingen? Of vindt u het een uitzichtloze zaak?’

‘Ja,’ zei hij, ‘het laatste. Ik vind dat de enige verplichting van een dode is de consument de bevredigen. Ik heb respect voor uw doelstellingen, maar ik zie niet in hoe u ze kunt waar maken. Waarom zou uw volk de veiligheid die het nu geniet, opgeven om naar deze wereld terug te keren? Het grootste deel van de huidige generatie heeft de Aarde zelfs nog nooit gezien, behalve op tapes - en u zult toch moeten toegeven dat dat niet bepaald bemoedigende documenten zijn.’

‘Dat ben ik niet met u eens,’ zei Dos Santos, ‘en ik vind

uw houding afschuwelijk patricisch.’

‘Dat is precies zoals het hoort,’ zei Myshtigo.

George en het eten kwamen ongeveer tegelijkertijd binnen

De obers begonnen het eten op te dienen.

‘Ik eet liever alleen aan een tafeltje,’ zei Dos Santos tegen

een van de obers.

‘Je bent hier omdat je er zelf om gevraagd hebt,’ merkte ik op.

Hij stopte midden in zijn driftig gedraaf en wierp een heimelijke blik op Rooie Pruik, die toevallig aan mijn rechterkant zat. Ik dacht dat ik haar een bijna onmerkbare beweging met haar hoofd zag maken, eerst naar links, en dan naar rechts.

Dos Santos arrangeerde zijn trekken rond een bleek lachje en maakte een lichte buiging.

‘Vergeef me mijn Latijns temperament,’ merkte hij op. ‘Ik

mag niet verwachten iemand in vijf minuten tot Reterrist

te kunnen bekeren — en het is me altijd moeilijk gevallen

mijn gevoelens te verbergen.’

‘Dat is nogal duidelijk.’

‘Ik heb honger,’ zei ik.

Hij ging tegenover ons zitten, naast George.

‘Zie de Sfinx,’ zei Rooie Pruik, met een gebaar naar een

‘ets op de muur tegenover ons, ‘wier spraak bestaat uit

lange perioden van zwijgen, zo af en toe afgewisseld met

een raadsel. Zo oud als de tijd. Hoog in aanzien. Ongetwijfeld seniel. Ze houdt haar mond dicht en wacht. Waarop? Wie weet het? - Gaat uw kunstzinnige voorkeur uit naar uit één stuk steen gehouwen monumenten, Srin Shtigo?’

‘Soms,’ klonk het links van mij.

Dos Santos keek even vlug over zijn schouder en toen weer naar Diane. Hij zei niets.

Ik vroeg Rooie Pruik of ze me het zout wilde aangeven en dat deed ze. Ik had het eigenlijk graag over haar uit willen strooien om haar stil te laten zitten, zodat ik haar op mijn gemak kon bekijken, maar in plaats daarvan gebruikte ik het maar op mijn aardappelen. Zie de Sfinx! Zeg dat wel!
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De zon hoog, de schaduwen kort, en heet - zo was het. Ik wilde niet dat woestijnwagens of Glijders het uitzicht zouden bederven, dus liet ik iedereen lopen. Het was niet zo ver, en ik nam een kleine omweg om het juiste effect te bereiken.

We liepen zo’n anderhalve kilometer, soms wat klimmend, soms wat dalend. Ik nam George’s vlindernet in beslag om ergerlijk oponthoud te voorkomen als we langs de verschillende klavervelden kwamen die langs onze route la-gen.

Terugwandelen door de tijd, dat was het - met helgekleurde vogels die langs ons heen schoten (klér! klér!), en een paar kamelen die zich iedere keer als we op .de top van een lage heuvel kwamen, tegen de verre horizon aftekenden. (Eigenlijk meer de contouren van kamelen, met houtskool geschetst; maar dat is genoeg. Wie geeft wat om de uitdrukking van een kameel? Zelfs andere kamelen niet - niet echt. Walgelijke beesten…) Een gedrongen, getaande vrouw softe langs ons heen met een hoge kan op hoofd. Myshtigo maakte een opmerking over dat feit tegen zijn secretaresse. Ik knikte tegen de vrouw en sprak een begroeting uit. De vrouw beantwoordde de begroeting, maar knikte natuurlijk niet terug. Ellen, die al vochtig was, waaierde zich steeds koelte toe met een grote groene driehoek van veren; Rooie Pruik liep kaarsrecht, haar bovenlip gekruid met kleine zweetdruppeltjes, haar ogen verborgen achter een zonnescherm dat zich zo donker mogelijk had gemaakt. Eindelijk waren we er. We beklommen de laatste lage heuvel. ‘Zie,’ zei Rameses. ‘Madre de Dios!’ zei Dos Santos. Hassan gromde.

Rooie Pruik draaide zich snel naar me om en meteen weer terug. Ik kon de uitdrukking in haar ogen niet zien door dat zonnescherm. Ellen bleef maar waaieren. ‘Wat doen ze?’ vroeg Myshtigo. Het was de eerste keer dat ik hem echt verbaasd had gezien. ‘Nou, ze ontmantelen de grote piramide van Cheops,’ zei ik.

Na een poosje vroeg Rooie Pruik het. ‘Waarom?’

‘Ach, zie ie,’ zei ik, ‘er is hier nogal een tekort aan bouwmateriaal, aangezien alles uit Oud Cairo radioactief is -dus slaan ze dat oude, massieve stuk geometrie daar uit elkaar om eraan te komen.’

‘Ze ontwijden een monument voor de vroegere glorie van het mensdom!’ riep ze uit.

‘Niets is goedkoper dan vergane glorie,’ merkte ik op. ‘Wij hebben met het heden te maken, en ze hebben nu bouwmaterialen nodig.’

‘Hoe lang is dit al aan de gang?’ vroeg Myshtigo, haast struikelend over zijn woorden.

‘Het was drie dagen geleden,’ zei Rameses, ‘dat we met

de ontmanteling begonnen.’

‘Wat geeft u het recht zoiets te doen?’

‘Ik heb toestemming gekregen van het Departement voor

Kunst, Monumenten en Archieven van het Bureau voor

de Aarde, Srin.’

Myshtigo draaide zich naar me om met een vreemde gloed in zijn amberkleurige ogen. ‘U!’ zei hij.

‘Ik,’ gaf ik toe, ‘ben de commissaris daarvan - dat klopt.’ ‘Waarom heeft nog niemand van deze onderneming van u gehoord?’

‘Omdat er hier nog maar heel weinig mensen komen,’ legde ik uit. ‘- Wat ook een van de redenen is om het ding te ontmantelen. Er wordt tegenwoordig niet eens veel meer naar gekeken. En ik heb nu eenmaal de bevoegdheid om dergelijke ondernemingen goed te keuren.’ ‘Ik ben uit een andere wereld hier gekomen om hem te zien!’

‘Nou, kijk dan maar gauw,’ zei ik. ‘Hij verdwijnt binnenkort.’

Hij draaide zich om en staarde naar de piramide. ‘U hebt kennelijk geen idee van de onvervangbare waarde ervan. Of, als dat wel zo is…’ ‘Integendeel, ik weet precies wat hij waard is.’

.. En die ongelukkige schepselen die u daar laat werken’ - bij de aanblik van het hele schouwspel ging hij steeds harder praten - ‘onder de gloeiend hete stralen van die gemene zon van jullie - ze werken onder de primitiefste omstandigheden! Hebt u nog nooit van hijs-en vervoer-apparatuur gehoord?’ ‘Natuurlijk. Dat is duur.’

‘En uw opzichters hebben zwepen! Hoe kunt u uw eigen

mensen zo behandelen? Het is persvers!’

‘Al die mannen ziin vriiwilligers. met symbolische sala—

rissen - en die zwepen mogen we niet gebruiken van de Bond van Acteurs, ook al waren de mannen er eigenlijk wel voor. Wc mogen ze alleen maar vlak bij hen in de lucht laten knallen.’ ‘De Bond van Acteurs?’

‘Hun vakbond. - En als u wat apparatuur wilt zien,’ ik

wees — ‘kijk dan maar eens op die heuvel daar.’

Dat deed hij.

‘Wat gebeurt daar?’

‘Wc leggen het vast op videotape.’

‘Met welk doel?’

‘Als we klaar zijn, korten we hem in tot de gebruikelijke lengte en vertonen hem dan van achteren naar voren. “Het bouwen van de Grote Pyramide” gaan we het noemen. Dat kan een lachsucces worden — een financieel succes ook. Vanaf de eerste dag dat ze erover hoorden, hebben uw historici zich beziggehouden met gissingen over hoe we die piramide precies in elkaar gekregen hebben. Daarom zullen ze hiermee misschien wel blij zijn. Ik dacht dat een b.k.v.o,-operatie het wel zou doen.’ ‘b.k.v.o.?’

‘Brute kracht en Volstrekte Onwetendheid. Kijk eens even hoe ze zich uitsloven. Ze volgen de camera, gaan liggen en staan dan vlug weer op als de camera in hun richting draait. In het eindprodukt zul je ze overal in elkaar zien zakken. Maar dit is dan ook de eerste keer in jaren dat er een Aardfilm wordt gemaakt. Ze zijn er helemaal opgewonden van.’

Dos Santos zag dat Rooi Pruik haar tanden ontbloot had en hoe de spieren onder haar ogen zich samentrokken. Hij keek woedend naar de piramide. ‘Je bent krankzinnig!’ verklaarde hij. ‘Nee,’ antwoordde ik. ‘De afwezigheid van een monument kan op zich zelf ook zoiets als een monument zijn.’ ‘Een monument voor Conrad Nomikos,’ merkte hij op. ‘Nee,’ zei Rooie Pruik toen. ‘Destructieve kunst bestaat even goed als creatieve kunst. Ik denk dat hij iets dergelijks probeert. Hij speelt Caligula. Misschien begrijp ik nog waarom ook.’ ‘Dank je.’

‘Het was niet als compliment bedoeld. En ik zei “misschien”. - Een kunstenaar doet het met liefde.’ ‘Liefde is een negatieve vorm van haat.’ ”’ “Ik ga dood, Egypte, dood”,’ zei Ellen. Mvshtigo lachte.

‘Je bent taaier dan ik dacht, Nomikos,’ merkte hij op. ‘Maar je bent niet onmisbaar.’

‘Probeer maar eens een ambtenaar ontslagen te krijgen -vooral mij.’

‘Dat zou wel eens gemakkelijker kunnen zijn dan je denkt.’

‘We zullen zien.’

‘Misschien.’

We keerden ons weer naar de negentig procent die van de grote piramide van Cheops/Khufu nog over was. Myshti-to begon weer notities op te nemen.

‘Ik heb voorlopig liever dat jullie hem van hieraf bekijken,’ zei ik. ‘Onze aanwezigheid zou een verlies van kostbaar filmmateriaal betekenen. Wij zijn anachronismen. We kunnen tijdens de lunchpauze wel naar beneden gaan.’

‘Goed,’ zei Myshtigo. ‘Ik ben overigens best in staat zelf een anachronisme te onderscheiden. Maar ik heb hier al meer dan genoeg gezien. Laten we naar de herberg teruggaan. Ik wil met de plaatselijke bevolking spreken.’ En na een poosje zei hij peinzend: ‘Dan zal ik Sakkara maar eerder gaan bekijken dan ik van plan was. Je bent toch niet alle monumenten van Luxor, Karnak en de Vallei der Koningen al aan het ontmantelen, hè?’ ‘Nog niet, nee.’

‘Mooi. Dan zullen we die eerst maar bezoeken.’ ‘Laten we hier dan niet blijven staan,’ zei Ellen. ‘Die hitte hier is beestachtig.’ Dus gingen we terug.

‘Meen je werkelijk alles watje zegt?’ vroeg Diane toen we

terugliepen.

‘Op mijn manier.’

‘Hoe denk je aan zulke dingen?’

‘In het Grieks, natuurlijk. Én dan vertaal ik het. Daar ben ik reuze goed in.’ ‘Wie ben je?’

‘Ozymandias. Zie mijn werken, gij machtigen, en wanhoop.’

‘Ik ben niet machtig.’

‘Dat vraag ik me af…’ zei ik, en toen we doorliepen lag er op dat deel van haar gezicht dat ik kon zien, een eigenaardige uitdrukking.
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‘Laat ik u iets vertellen over de boadil, zei ik. Onze feloek gleed langzaam over het flonkerende waterpad dat zich een weg brandt langs de grote grijze zuilenrij van Luxor. Myshtigo zat met zijn rug naar me toe. Hij staarde naar die zuilen en dicteerde zo af en toe zijn indrukken.

‘Waar gaan we aan land?’ vroeg hij. ‘Zo’n anderhalve kilometer stroomopwaarts. Het is misschien beter als ik u eerst iets over de boadil vertel.’ ‘Ik weet wat een boadil is. Ik heb toch al gezegd dat ik jullie wereld heb bestudeerd.’ ‘Ja, ja. Maar erover lezen, is nog iets anders dan…’ ‘Ik heb ook boadillen gezien. Er zijn er vier in de Aardtuin op Taler.’

‘… Ze in een terrarium zien, is ook iets anders dan ze hier tegenkomen.’

‘Met Hassan en u aan boord zijn we een waar drijvend arsenaal. Ik zie drie granaten aan uw riem en vier aan de zijne.’

‘Als er een bovenop je ligt, kun je geen granaat gebruiken — tenminste niet zonder het doel van zelfverdediging voorbij te streven. En als hij verder weg is, kun je hem er niet mee raken. Daar zijn ze te snel voor.’ Hij draaide zich eindelijk om. ‘Wat gebruikt u dan wel?’

Ik greep in mijn galabieh (ik had me als inboorling gekleed) en trok er het wapen uit dat ik altijd graag bij me heb als ik in deze streken kom. Hij bekeek het. ‘En dat is…?’

‘Een machinepistool. Wordt geladen met metacyanide kogels - iedere treffer heeft een inslaand vermogen van een ton. Niet erg accuraat, maar dat is niet nodig. Het is een kopie van een twintigste-eeuws pistool, eenSchmeis-ser.’

‘Nogal een log ding. Kun je daar een boadil mee tegenhouden?’

‘Als je geluk hebt. Ik heb er nog een paar in een van de kisten. Wilt u er ook een?’

‘Nee, dank u.’ Hij zweeg even. ‘Maar vertel me toch maar iets meer over de boadil. Ik heb er die dag eigenlijk maar heel oppervlakkig naar gekeken en ze lagen vriiwel helemaal onder water.’

‘Nou… Een kop als een krokodil ongeveer, maar groter. Ongeveer dertien meter lang. In staat zich op te rollen tot een grote strandbal met tanden. Zowel op het land als in het water zeer snel - met een hels aantal poten aan iedere kant -‘

‘Hoeveel poten?’ onderbrak hij me.

‘Hm.’ Ik was even stil. ‘Om u eerlijk de waarheid te zeggen, ik heb ze nooit geteld. Een ogenblik.’ ‘Hee, George,’ riep ik in de richting waar Aarde’s eminente topbioloog lag te dommelen in de schaduw van het zeil. ‘Hoeveel poten heeft een boadil?’ ‘Hè?’ Hij draaide zijn hoofd om. ‘Ik zei: “hoeveel poten heeft een boadil?”’ Hij kwam overeind, rekte zich wat uit en kwam naast ons zitten.

‘Boadillen,’ zei hij peinzend, stopte een vinger in zijn oor en bladerde door de dossiers daarbinnen. ‘Ze behoren beslist tot de klasse reptilia - dat weten we in ieder geval zeker. Of ze tot de orde der crocodilia behoren en een eigen suborde vormen, of tot de orde squamata, suborde lacertilia, familie der neopodia - zoals een collega van me op Taler half in ernst volhoudt - dat weten we nog niet zeker. Ze doen mij een beetje denken aan pre-DrieDaag-se fotoreproducties van wat kunstenaars zich voorstelden van de Mesozoische phytosaurus, maar dan natuurlijk met het extra aantal poten en het constrictieve vermogen. Dus voel ik zelf het meest voor de orde der crocodilia.’ Hij ging tegen de reling leunen en staarde over het glinsterende water.

Ik begreep dat hij niet van plan was nog meer te zeggen, dus vroeg ik weer: ‘en hoeveel poten hebben ze nou?’ ‘Hè poten? Ik heb ze nooit geteld. Maar als we geluk hebben, krijgen we misschien nu de kans. Er zijn er hier een heleboel. - Het jong dat ik had, heeft niet zo erg lang geleefd.’

‘Wat is ermee gebeurd?’ vroeg Myshtigo. ‘Mijn megadonaplatus heeft hem opgegeten.’ ‘Megadonaplatus?’

‘Zoiets als een vogelbekdier met tanden,’ legde ik uit. ‘En ongeveer drie meter hoog. Stel u dat eens voor. Voor zover we weten, zijn ze maar drie of vier keer waargenomen. Australisch. De onze hebben we door een gelukkig toeval gekregen. Ze zullen zich waarschijnlijk niet kunnen handhaven als diersoort — tenminste niet zo gemakkelijk als de boadillen. Het zijn eierleggende zoogdieren en hun eieren zijn te groot om in deze hongerige wereld het voortbestaan van de soort te garanderen - als het tenminste een soort is. Misschien zijn er maar enkele exemplaren van.’

‘Misschien,’ zei George, bedachtzaam knikkend; ‘maar misschien ook niet.’

‘Myshtigo draaide zich hoofdschuddend om. Hassan had zijn robot golem - Rolem - gedeeltelijk uitgepakt, en zat aan de bedieningsknoppen te prutsen. Ellen was eigenlijk opgehouden zich met simikleuren te beschilderen en lag nu in de zon aan alle kanten te verbranden. Rooie Pruik en Dos Santos zaten aan het andere eind van de boot samen iets te beramen. Die twee komen nooit gewoon bij elkaar, ze zijn altijd bezig met afspraken. Onze feloek gleed langzaam over het flonkerende waterpad dat zich een weg brandt langs de grote grijze zuilenrij van Luxor, en ik besloot dat het tijd was hem naar de kust te sturen en eens te kijken wat er voor nieuws was tussen de graven en de vervallen tempels.

De volgende zes dagen waren nogal veelbewogen, min of meer onvergetelijk, propvol activiteit, en lelijk-mooi -zoals een bloem met gave bloembladeren en een donkere, nattige plek in het hart dat kan zijn. Dat kwam zo… Myshtigo heeft ongeveer iedere stenen ram langs de zes kilometer lange Weg naar Karnak geïnterviewd. Zowel in de gloeiende hitte van de dag als ‘s avonds bij fakkellicht laveerden we door de ruïnes, schrikten vleermuizen, ratten, slangen en insekten op en luisterden naar het eentonige dicteren van de Vegaan in zijn eentonige taal. ‘s Nachts kampeerden we op de zandvlakte, nadat we een afrastering van tweehonderd meter schrikdraad hadden aangebracht en twee man op wacht hadden gezet. De boadil is koudbloedig en de nachten waren kil, dus was er betrekkelijk weinig gevaar van buitenaf. Overal om de terreinen die we uitkozen heen, verlichtten enorme kampvuren de nacht, omdat de Vegaan het primitief wilde houden - terwille van de sfeer, neem ik aan. Onze Glijders stonden verder naar het zuiden. We hadden ze naar een plek gevlogen die ik kende en ze daar achtergelaten onder bewaking van een paar mensen van het Bureau, waarna we de feloek hadden gehuurd voor de verdere reis - die te vergelijken was met de reis van de Koning-God van Karnak naar Luxor.Zo had Myshtigo

het gewild. ‘sAvonds oefende Hassan met de assegaai die hij van een grote Nubiër had losgeschacherd, of hij ontkleedde zich tot aan zijn middel en worstelde uren lang met zijn onvermoeibare golem.

Het was een waardige tegenstander, die golem. Hassan had hem geprogrammeerd op het dubbele van de statistisch vastgestelde gemiddelde kracht van een man en hij had zijn reactiesnelheid met vijftig procent opgevoerd. Zijn ‘geheugen’ bevatte honderden worstelgrepen en de ingebouwde regulateur voorkwam in theorie dat hij zijn tegenstander zou doden of verminken - en dat alles door een serie chemisch-elektrisch aangevoerde reacties overeenkomstig die van zenuwen, waardoor hij tot op een half ons nauwkeurig de druk kon schatten die nodig is om een bot te breken of een pees te scheuren. Rolem was ongeveer een meter zevenenzestig lang en woog ongeveer honderdzesendertig kilo. Hij was gemaakt op Bakab en was nogal duur. Hij had de kleur van deeg en karikaturale trekken en zijn brein zat ergens vlak onder waar zijn navel zou zitten - als golems navels hadden - om zijn denkcentrum te beschermen tegen Grieks - Romeinse schokken. Niettemin kunnen er wel eens ongelukken gebeuren. Er zijn wel eens mensen gedood door die dingen, als er iets misging in het brein of met de bedrading, of gewoon doordat de mensen zelf uitgleden of probeerden zich los te rukken, waardoor ze die enkele grammen te veel druk zelf aanbrachten. Ik heb er zelf bijna een jaar lang een gehad die geprogrammeerd was voor boksen. Ik trainde er iedere middag een kwartiertje mee. Ik begon hem tenslotte bijna als een mens te beschouwen. Maar op een dag ging hij unfair slaan en ik hamerde er meer dan een uur op tot ik tenslotte zijn hoofd eraf sloeg. Het ding bleef gewoon door boksen en vanaf dat moment zag ik hem niet meer als een vriendelijke sparring-partner. Boksen met een golem zonder hoofd is nogal een griezelige gewaarwording. Net of je uit een plezierige droom ontwaakt en een nachtmerrie aan het voeteneind van je bed gehurkt ziet zitten. Hij ‘ziet’ zijn tegenstander niet echt met die oogdingen van hem; hij is helemaal bedekt met een piezoelektrisch radarvlies en hij ‘kijkt’ met zijn hele oppervlakte. Toch brengt de dood van een illusie je altijd een zekere ontgoocheling. Ik heb de mijne uitgeschakeld en hem ook nooit meer ingeschakeld. Heb hem nog voor een aardig prijsje verkocht aan een kamelenhandelaar. Ik weet niet of die het hoofd er ooit weer op heeft gekregen. Maar het

was een Turk, dus wat doet het er ook eigenlijk toe. Hoe dan ook - Hassan worstelde ‘s avonds met Rolem, beiden glimmend in het licht van de vuren, en wij zaten allemaal op dekens te kijken, en zo af en toe maakte een vleermuis een duikvlucht langs ons heen, als een grote, snelle vlok as, en wat magere wolken schoven als sluiers langs de maan. Zo was het ook op de derde avond, toen ik gek werd.

Ik kan het me alleen herinneren zoals je je een voorbijglijdend landschap herinnert dat je gezien hebt bij onweer op een late zomeravond — als een serie losse, door bliksemflitsen verlichte momentopnamen… Nadat ik bijna een uur met Cassandra had gesproken, besloot ik ons radiogesprek met de belofte de volgende middag een Glijder te pikken en dan de nacht op Kos door te brengen. Ik herinner me het laatste deel van ons gesprek nog goed.

‘Wees voorzichtig, Konstantijn. Ik heb boze dromen gehad.’

‘Onzin, Cassandra. Welterusten.’

En wie weet of haar dromen niet het gevolg waren van een tijdelijke schokgolf, teruglopend van een magnitude van 9.6 op de Richterschaal?

Dos Santos applaudiseerde met een zekere wrede glinstering in zijn ogen toen Hassan Rolem op de grond smeet met een donderende klap. Maar die ene dreun bleef maar doorgaan, nog lang nadat de golem weer overeind geklauterd was, zich voorover had gebogen en slangachtige beweging maakte met zijn armen in de richting van de Arabier. De grond trilde en bleef trillen. ‘Wat een kracht! Nog steeds voel ik het!’ riep Dos Santos. ‘Olé!’

‘Het is een seismische storing,’ zei George. ‘Ook al ben ik geen geoloog -‘

‘Aardbeving!’ gilde zijn vrouw, en liet een ongepasteuri-seerde dadel vallen die ze Myshtigo had zitten voeren. Er was geen reden om weg te hollen en geen plek om naar toe te hollen. Er was niets in de buurt dat op ons kon vallen. De grond was vlak en nogal dor. Dus bleven we gewoon zitten en werden door elkaar geschud, zelfs een paar keer plat tegen de grond geworpen. Er gebeurden wonderlijke dingen met de vuren.

Rolem was afgelopen en werd stijf, en Hassan kwam bij George en mij zitten. De trillingen duurden bijna een uur en kwamen nog verscheidene keren die nacht terug, maar

dan zwakker. Nadat de eerste hevige schok was uitgewoed, namen we contact op met Port-au-Prince. De instrumenten daar toonden aan dat het centrum van de aardbeving een flink eind noordelijk van ons lag. Een beroerd eind eigenlijk. … In de Middellandse Zee. De Aegeïsche Zee, om precies te zijn. Ik voelde me misselijk en moest plotseling braken. Ik probeerde verbinding te krijgen met Kos. Niets.

Mijn Cassandra, mijn mooie geliefde, mijn prinses…

Waar was ze? Twee uur lang probeerde ik erachter te

komen. Toen riep Port-au-Prince me op.

Het was Loreis stem, niet zomaar een telegrafist van het

observatorium.

‘Uh - Conrad, ik weet niet goed hoe ik je moet vertellen wat er is gebeurd…’

‘Gewoon praten,’ zei ik, ‘en ophouden als je klaar bent.’ ‘Ongeveer twaalf minuten geleden is er een observatiesatelliet over jullie heengekomen,’ kraakte zijn stem door het apparaat. Op het beeld dat we doorkregen, waren verscheidene Aegeïsche eilanden niet meer aanwezig…’ ‘Nee,’ zei ik.

‘Ik vrees dat Kos daar ook bij was.’ ‘Nee,’ zei ik.

‘Het spijt me,’ zei hij, ‘maar daar zag het naar uit. Ik

weet niet wat ik verder nog moet zeggen…’

‘Zo is het genoeg. Dat is alles. Uit. Dag. We praten later

nog wel. Nee! Ik denk - Nee!’

‘Wacht even! Conrad!’

Ik werd gek.

Vleermuizen, losgeschud uit de nacht, fladderden om me heen. Ik maaide met mijn rechterhand in de lucht en vermorzelde er een die op me af vloog. Ik wachtte een paar seconden en vermorzelden er nog een. Toen pakte ik met twee handen een groot rotsblok op en wilde er net de radio mee in elkaar slaan toen George een hand op mijn schouder legde. Ik liet het rotsblok vallen, sloeg zijn hand weg en gaf hem een achterwaartse klap op zijn mond. Ik weet niet wat er daarna met hem gebeurde, maar toen ik me bukte om het rotsblok weer op te rapen, hoorde ik snelle voetstappen achter me. Ik liet me op een knie vallen en draaide erop rond, terwijl ik een handvol zand oppakte om in iemands ogen te gooien. Ze waren er allemaal: Myshtigo en Rooie Pruik en Dos Santos, Rameses,

Ellen, drie plaatselijke ambtenaren en Hassan - de hele groep kwam op me af. Iemand schreeuwde: ‘Verspreiden !’ toen ze mijn gezicht zagen, en ze waaierden uiteen. En opeens waren zij alle mensen die ik ooit gehaat had -ik voelde het. Ik zag andere gezichten, hoorde andere stemmen. Iedereen die ik ooit had gekend, had gehaat, had willen vermorzelen, vermorzeld had, stond daar herrezen voor het vuur, en alleen het wit van hun tanden was zichtbaar in de schaduwen die over hun gezichten gleden terwijl ze lachend op me afkwamen, met het noodlot in hun handen en zachte, overredende woorden op hun lippen — dus gooide ik het zand naar de voorste en stoof op hem af.

Mijn uppercut deed hem achterover slaan en meteen besprongen twee Egyptenaren me van weerskanten. Ik schudde hen van me af en vanuit de hoek van mijn kille oog zag ik een grote Arabier met zoiets als een zwarte avocado in zijn hand. Hij slingerde hem naar mijn hoofd, dus liet ik me vallen. Hij was bezig op me af te komen en ik zag kans hem meer dan alleen maar een por in zijn maag te geven, zodat hij plotseling ging zitten. Toen sprongen de twee mannen die ik had weggeduwd, weer op me. Ergens in de verte gilde een vrouw, maar ik kon geen vrouwen zien.

Ik rukte mijn rechterarm vrij en mepte ermee op iemand. De man viel neer en een ander kwam voor hem in de plaats. Recht voor me gooide een blauwe man een steen naar me toe, die me op mijn schouder raakte en dat maakte me nog razender. Ik tilde een spartelend lichaam op en gooide het tegen een ander en daarna sloeg ik iemand met mijn vuist. Ik schudde me. Mijn galabieh was gescheurd en vuil, dus scheurde ik de rest ook van mijn lichaam en gooide hem weg.

Ik keek om me heen. Ze kwamen nu niet meer op me af en dat was niet eerlijk - het was niet eerlijk dat ze er nu mee ophielden, nu ik juist zo graag van alles wilde breken. Dus tilde ik de man die voor mijn voeten lag op en smakte hem weer op de grond. Toen tilde ik hem weer op en iemand schreeuwde: ‘hee, Karaghiosis!’ en begon me in gebroken Grieks uit te schelden. Ik liet de man op de grond vallen en draaide me om.

Daar, voor het vuur - stonden er twee: één grote met een baard en de andere gedrongen, zwaar, haarloos en gekneed uit een mengsel van stopverf en aarde. ‘Mijn vriend zegt dat hij je zal breken, Griek!’ riep de

lange, terwijl hij iets deed aan de rug van de ander. Ik liep naar hen toe en de man van stopverf en modder besprong me.

Hij liet me struikelen, maar ik stond snel weer op en greep hem onder de oksels en gooide hem opzij. Maar hij stond even vlug weer overeind als ik had gedaan en hij kwam terug en greep me met één hand achter in mijn nek. Ik deed hetzelfde bij hem en greep ook zijn elleboog - en zo bleven we als aan elkaar geklonken staan, en hij was sterk. Omdat hij sterk was, probeerde ik steeds een andere greep, om zijn kracht te testen. Maar hij was ook snel en reageerde op iedere beweging die ik maakte bijna net zo vlug als ik ze kon bedenken.

Ik rukte mijn armen hard omhoog tussen de zijne en deed een stap achteruit op mijn orthopedische schoen. Even vrij nu, bleven we om elkaar heen cirkelen, een opening zoekend.

Ik hield mijn armen laag en boog goed voorover omdat hij zo klein was. Eén ogenblik waren mijn armen te dicht tegen mijn lichaam, en sneller dan ik het ooit eerder iemand had zien doen, kwam hij op me af en pakte me in een houtgreep die grote platte bloemen van vocht uit mijn poriën perste en een enorme pijn in mijn zijden veroorzaakte.

Zijn armen knepen steeds harder en ik wist dat het niet lang meer zou duren of ik brak, tenzij ik uit zijn greep wist te komen.

Ik balde mijn handen tot vuisten, werkte ze tegen zijn buik en duwde. Hij kneep nog harder. Ik stapte achteruit en drukte uit alle macht met beide armen. Mijn handen kwamen iets hoger tussen ons in en ik drukte mijn vuist tegen de palm van mijn linkerhand en begon mijn armen omhoog te drukken. Mijn hoofd tolde terwijl mijn armen hoger kwamen en mijn nieren stonden in brand. Toen spande ik alle spieren in mijn rug en schouders en voelde de kracht door mijn armen omlaag stromen en samenkomen in mijn handen en ik smeet ze de lucht in, en zijn kin zat toevallig in de weg, maar dat hield mijn handen niet tegen.

Mijn armen schoten omhoog boven mijn hoofd en hij viel achterover.

Die klap had de nek van een man moeten breken, toen mijn handen zijn kin raakten en hij zijn hielen van achteren kon bekijken.

Maar hij sprong onmiddellijk weer op en op dat moment

wist ik dat hij geen sterfelijke worstelaar was, maar een van die schepselen die niet uit een vrouw geboren worden: hij was eerder, besefte ik, gelijk Antaeus, uit de schoot der Aarde zeil onttrokken.

Ik sloeg hard met mijn handen op zijn schouders en hij viel op zijn knieën. Ik greep hem bij zijn hals, ging rechts van hem staan en schoof mijn linkerknie onder het onderste deel van zijn rug. Ik boog voorover en drukte hard op zijn dijen en zijn schouders in een poging hem te breken. Maar ik kon het niet. Hij boog steeds verder door totdat zijn hoofd de grond raakte en ik niet verder door kon drukken.

Niemand heeft een rug die zo kan buigen zonder te breken, maar hij wel.

Toen trok ik mijn knie op en liet hem los en onmiddellijk sprong hij weer op me af-zo snel.

Dus probeerde ik hem te wurgen. Mijn armen waren veel langer dan de zijne. Ik greep hem met twee handen bij de keel en drukte mijn duimen hard tegen wat zijn luchtpijp had moeten zijn. Maar hij legde zijn armen over de mijne, bij de ellebogen en dan naar binnen, en begon naar beneden en naar buiten te drukken. Ik bleef doordrukken en wachtte tot zijn gezicht donker zou worden en zijn ogen zouden gaan uitpuilen. Mijn ellebogen begonnen te buigen onder zijn neerwaartse druk.

Toen schoten zijn armen naar me toe en hij greep me bij de keel.

En zo bleven we daar elkaar staan wurgen. Alleen hij kon niet gewurgd worden.

Zijn duimen waren als twee ijzeren stekels die in de spieren van mijn nek drukten. Ik voelde dat mijn gezicht rood werd. Mijn slapen begonnen te kloppen. Ergens in de verte hoorde ik een gil: ‘Laat hem ophouden, Hassan! Dat mag hij niet doen!’ Het klonk als de stem van Rooie Pruik. In ieder geval was dat de naam die in mijn hoofd opkwam: Rooie Pruik. Dat betekende dat Donald Dos Santos ergens dicht in de buurt moest zijn. En ze had ‘Hassan’ gezegd, een naam die geschreven stond op een ander beeld dat plotseling helder werd.

Dat betekende dat ik Conrad was en dat ik in Egypte was en dat het uitdrukkingloze gezicht dat voor mijn ogen zwom dat van de golem-worstelaar Rolem was, een schepping die kon worden afgesteld op vijfmaal de kracht van een mens. en waarschijnlijk inderdaad zo was afgesteld, een schepping die de reactiesnelheid kon krijgen van een met adrenaline ingespoten kat, en die ongetwijfeld ten volle gebruikte.

Alleen hoorde een golem niet te doden, of het moest per ongeluk zijn, en Rolem probeerde mij te doden. En dat betekende dat zijn regulateur niet werkte. Ik liet mijn wurggreep los omdat ik inzag dat die geen uitwerking had en plaatste de palm van mijn linkerhand onder zijn rechter elleboog, Toen reikte ik over zijn armen heen en greep met mijn andere hand zijn rechter pols, bukte zover als ik kon en duwde zijn elleboog naar boven en trok zijn pols naar boven.

Toen hij zijn evenwicht naar links verloor en ik zijn greep had verbroken, hield ik zijn pols vast en draaide die zo dat de elleboog naar boven kwam. Ik strekte mijn linkerhand, zwaaide hem langs mijn oor naar boven en sloeg zo hard als ik kon op het ellebooggewricht. Niets. Geen krakend geluid. De arm gaf gewoon mee en boog in een onnatuurlijke hoek naar binnen. Ik liet zijn pols los en hij viel op een knie. Meteen kwam hij weer overeind en terwijl hij dat deed, kwam de arm vanzelf weer recht en boog weer in de normale richting. Als ik Hassans gedachtengang goed kende, had hij Rolems tijdklok op het maximum gezet - twee uur. Wat alles welbeschouwd nogal lang was.

Maar deze keer wist ik wie ik was en wat ik deed. Bovendien wist ik hoe een golem in elkaar zat. Dit was een worstelgolem. Daarom kon hij niet boksen. Ik keek vlug even over mijn schouder naar de plek waar ik had gestaan toen het allemaal was begonnen - bij de radiotent. Die stond ongeveer vijftien meter achter me. Toen had hij me bijna te pakken. In dat ene onderdeel van een seconde waarin ik mijn gedachten achter me had gericht, had hij zijn armen uitgestrekt en me met een hand in de nek gegrepen en de andere onder mijn kin gezet.

Hij had mijn nek kunnen breken als hij door had kunnen zetten, maar op dat ogenblik kwam er weer een trilling -een hevige, die ons beiden op de grond wierp — en zo kon ik me uit deze greep loswerken.

Enkele seconden later stond ik weer overeind en de aarde trilde nog steeds. Rolem stond ook weer, recht tegenover me.

We waren als twee dronken zeelui die vechten op een door de storm heen en weer geslingerd schip…

Hij kwam op me afcn ik liep achteruit. Ik gaf hem ecu linkse en terwijl hij naar mijn arm graaide, stompte ik hem in de maag. Toen liep ik weer naar achteren.

Hij kwam weer op me afcn ik bleef maar stompen. Boksen was voor hem wat de vierde dimensie voor mij is - hij kon het eenvoudig niet zien. Hij bleef maar op me afkomen terwi jl hij mijn stompen incasseerde en ik bleef achteruit lopen in de richting van de radiotent, en de grond schudde nog steeds. Ergens gilde een vrouw en ik hoorde iemand ‘Olé!’ roepen toen ik een rechtse onder de gordel plaatste in de hoop zijn brein een beetje te beschadigen. Toen waren we er en zag ik eindelijk wat ik nodig had -het grote rotsblok dat ik op de radio had willen gooien. Ik maakte een schijnbeweging met mijn linkervuist, greep hem bij zijn schouder en zijn dij, en tilde hem hoog boven mijn hoofd.

Ik boog achterover, spande mijn spieren en smeet hem op het rotsblok.

Het trof hem in de maag.

Hij begon weer op te staan, maar langzamer dan eerst, en ik schopte hem drie keer in de maag met mijn zware orthopedische laars, en toen zag ik hem in elkaar zakken. Er klonk een vreemd zoemend geluid in zijn middenstuk. Weer schudde de grond. Rolem rolde zich op, strekte zich weer uit, en daarna was er alleen nog enige beweging in de vingers van zijn linkerhand. Die kromden en strekten zich steeds — en deden me, gek genoeg, denken aan Hassans handen, die avond in de hounfor.

Toen draaide ik me langzaam om en daar stonden ze allemaal : Myshtigo en Ellen en Dos Santos met een gezwollen wang, Rooie Pruik, George, Rameses en Hassan en de drie met pleisters beplakte Egyptenaren. Ik deed een stap naar hen toe en ze begonnen weer uiteen te waaieren, hun gezichten vol angst, maar ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, ik ben nu weer in orde,’ zei ik, ‘maar laat me met rust. Ik ga naar de rivier om me te baden.’ Ik deed zeven stappen, en toen moet iemand de stop eruit getrokken hebben want ik gorgelde, alles draaide om me heen, en de wereld vloeide weg door de afvoerpijp.
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De volgende dagen waren van as en de nachten van ijzer. De geest die uit mijn ziel was gerukt, was dieper begraven dan de mummies die onder die zandvlakte lagen te vermolmen. Men zegt dat de doden in het huis van Hades de doden vergeten, Cassandra, maar ik hoopte dat het niet waar was. Ik ging als een automaat verder met het leiden van de reis, en Lorei stelde voor dat ik iemand anders zou aanstellen om de rest te doen en zelf verlof zou nemen. Maar dat kon niet.

Wat moest ik dan doen? Ergens in een of andere Oude Plaats gaan zitten piekeren en drankjes aftroggelen van nietsvermoedende reizigers? Nee. Op zulke momenten is een of andere bezigheid altijd essentieel; op den duur geeft die dan weer enige inhoud aan de leegheid ervan. Dus ging ik verder met de reis en richtte mijn aandacht op de kleine geheimzinnigheden die eraan vast zaten. Ik haalde Rolem uit elkaar en bekeek zijn regulator. Die was inderdaad vernield, natuurlijk - wat kon betekenen dat ik het had gedaan in de eerste stadia van ons conflict, of dat Hassan het had gedaan door ermee te knoeien om me kapot te krijgen. Als Hassan het had gedaan, dan wilde hij me niet alleen maar verslagen zien, maar dood. Als dat het geval was, dan rees de vraag waarom? Ik vroeg me af of zijn opdrachtgever wist dat ik eens Karaghiosis was geweest. Maar als hij dat wist, waarom zou hij dan de stichter en eerste secretaris van zijn eigen partij willen vermoorden - de man die had gezworen dat hij niet werkeloos zou toezien hoe de Aarde onder zijn voeten werd weggekocht en door een stelletje blauwe vreemdelingen tot een lunapark werd gemaakt, en die een organisatie om zich heen had opgebouwd die de waarde van alle Vegaanse bezittingen op Aarde systematisch tot nul had teruggebracht en zelfs zover was gegaan dat hij het luxueuze makelaarskantoor van de Taleriten op Madagascar met de grond gelijk had gemaakt - de man wiens idealen hij geacht werd te delen, hoewel ze tegenwoordig in wat vrediger banen werden geleid en bureaucratischer vormen van bezitsverdediging werden toegepast - waarom zou hij die man dood willen hebben?

Daarom moest hij of de Partij verraden hebben, of hij wist niet wie ik was en had een ander doel voor ogen gehad toen hij Hassan opdracht gaf me te vermoorden.

Of Hassan handelde in opdracht van iemand anders. Maar wie kon dat dan zijn? En alweer, waarom? Ik had er geen antwoord op. Ik besloot dat ik een antwoord moest hebben.

George was de eerste geweest die me condoleerde. ‘Het spijt me, Conrad,’ had hij gezegd, en hij had langs mijn elleboog gekeken, en toen naar het zand, en heel even vlug naar mijn gezicht.

Iets menselijks zeggen, maakte hem van streek; het gaf hem het gevoel dat hij wilde weglopen. Dat merkte ik wel. Het valt te betwijfelen of de parade, bestaande uit Ellen en mijzelf, die de vorige zomer aan hem was voorbijgetrokken, veel van zijn aandacht in beslag had genomen. Voor hem bestonden er buiten het biologisch laboratorium geen hartstochten. Ik herinner me nog dat hij de laatste hond op Aarde ontleedde. Nadat hij vier jaar lang achter zijn oren had gekrabd, de vlooien uit zijn staart had gekamd en hem had horen blaffen, roep George Rolf op een dag bij zich. Rolf was opgewekt naar binnen gedraafd met de oude vaatdoek in zijn bek, waarmee ze altijd samen touwtrokken, en George had hem dicht naar zich toe getrokken, hem een injectie gegeven en hem open gesneden. Hij had het willen doen toen hij nog in de kracht van zijn leven was. Het skelet staat nog steeds in zijn lab opgesteld. Hij had ook zijn kinderen - Mark, Dorothy en Jim - in Skinner Dozen willen grootbrengen, maar Ellen had er zich iedere keer hevig tegen verzet (met haar voet op de grond stampend - boem! boem! boem!) in aanvallen van moederlijkheid na de zwangerschap die minstens een maand hadden geduurd, wat precies lang genoeg was om het George onmogelijk te maken de eerste stimuli in evenwicht te brengen. Dus zag ik hem er nu niet direct voor aan dat hij zo’n hevig verlangen zou hebben mij een houten slaapzak voor onder dc grond aan te meten. Als hij me had willen vermoorden, had hij het waarschijnlijk op een subtiele, snelle en exotische manier gedaan -met Divbaans konijnengif of zoiets. Maar nee, zoveel kon het hem niet schelen. Dat wist ik wel zeker. Ellen zelf is, hoewel in staat tot heftige gevoelens, toch altijd de defecte draai-pop. Er gaat altijd iets peng voordat ze haar gevoelens in daden kan omzetten, en de volgende dag windt ze zich alweer op over iets anders. Ze had me in Port-au-Prince gewurgd, en voor zover het haar betrof, was die affaire afgedaan. Haar condoleance ging ongeveer zo:

‘Conrad, je hebt geen idee hoe erg ik het voor je vind! Echt. Ik weet hoe je je moet voelen, ook al heb ik haar nooit ontmoet.’ Haar stem ging de hele toonladder op en neer en ik wist dat ze geloofde in wat ze zei en ik bedankte haar ook.

Hassan evenwel kwam naast me staan toen ik over het plotseling gestegen, modderige water van de Nijl voor me uit stond te staren. We bleven daar een tijd samen staan en toen zei hij: ‘Je vrouw is weg en je hart weegt zwaar. Woorden kunnen de last niet verlichten, en wat geschreven staat, staat geschreven. Maar laat het ook bekend zijn dat ik je smart deel.’ Daarna bleven we zo nog een poos staan en toen liep hij weg.

Over hem vroeg ik me niets af. Hij was de enige die ik kon schrappen, ook al had zijn hand de machine in beweging gezet. Hij kende geen wrok; hij doodde nooit zonder betaling. Hij had geen persoonlijk motief om me te doden. Dat zijn medeleven echt was, wist ik zeker. De oprechtheid van zijn gevoelens in een situatie als deze had niets te maken met de vraag of hij me al dan niet moest doden. Een echte beroepsmoordenaar moet een zekere grens in stand houden tussen zichzelf en zijn taak.

Myshtigo sprak geen woorden van medeleven. Dat zou tegenstrijdig zijn geweest met zijn natuur. Bij de Veganen is de dood een tijd voor vreugde. Op het geestelijk niveau betekent hij sagl - vervulling - het fragmenteren van de psyche in kleine genotvoelende speldeprikjes die overal verspreid zijn om deel te nemen in het grote orgasme van het universum; in het materiële vlak wordt hij vertegenwoordigd door ansakundabad’t - de ceremoniële verificatie van de meeste persoonlijke bezittingen van de overledene, het voorlezen van zijn testament en de verdeling van zijn rijkdommen, vergezeld van veel feesten, zingen en drinken.

Dos Santos zei tegen me: ‘het is heel droevig wat je overkomen is, mijn vriend. Je vrouw verliezen is het bloed uit je eigen aderen verliezen. Je verdriet is groot en je kunt niet getroost worden. Het is een smeulend vuur dat niet zal doven; het is iets treurigs en verschrikkelijks.’ ‘De dood is wreed en duister,’ besloot hij, en zijn ogen waren vochtig - want of het nu een zigeuner, een jood, een moor of wat dan ook is, voor een Spanjaard is een slachtoffer een slachtoffer, iets dat gewaardeerd wordt op een van die duistere mystieke niveaus die ik niet ken. Toen kwam Rooie Pruik naast me staan en zei: ‘afschuwelijk… Sorry. Valt niets anders te doen, te zeggen, dan sorry.’ Ik knikte. ‘Dank je.’

‘En ik moet je iets vragen. Maar niet nu. Later.’ ‘Goed,’ zei ik, en toen ze weg waren, keek ik weer naar de rivier en ik dacht over die laatste twee. Hun medeleven had even oprecht geklonken als dat van de anderen, maar het leek me toch dat ze op de een of andere manier iets met die golem - geschiedenis te maken moesten hebben. Toch wist ik zeker dat het Diane was geweest die gegild had toen Rolem bezig was me te wurgen, die gegild had dat Hassan hem moest laten ophouden. Dus bleef alleen Don over, en ik was nu wel zover dat ik er ernstig aan twijfelde of hij ooit iets deed zonder eerst haar te raadplegen. Dus bleef er niemand over. En er was geen duidelijk motief te vinden… En het kon allemaal toeval zijn geweest… Maar…

Maar ik had toch het gevoel dat iemand me wilde vermoorden. Ik wist dat Hassan er niet tegenop zag twee baantjes tegelijk aan te nemen, voor verschillende opdrachtgevers, als de belangen van die opdrachtgevers niet met elkaar in conflict waren. En dat deed me goed. Het gaf me een doel, iets om te doen. Er is geen beter middel om te zorgen dat je wilt blijven leven dan de zekerheid dat iemand je dood wil hebben. Ik zou hem vinden, uitzoeken waarom hij me dood wilde hebben, en ervoor zorgen dat het hem niet lukte.
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De tweede aanval van de dood kwam snel, en hoe graag ik die ook aan menselijke opzet had toegeschreven, ik kon het niet. Het was gewoon een van die stomme streken van het lot die soms als ongenode gasten op etenstijd komen. Maar die finale plaatste me voor een raadsel dat nieuwe, verwarrende gedachten opriep. Het gebeurde zo…

Bij de rivier, die grote vruchtbare bevloeier, die uitwisser van grenzen en vader van de vlakke meetkunde, zat de Vegaan, en maakte schetsen van de andere oever. Had hij op die oever gezeten, dan had hij waarschijnlijk de oever waar hij nu op zat geschetst, denk ik, maar dat is een cynische veronderstelling. Wat me dwars zat, was dat hij er alleen vandoor was gegaan naar deze warme, moerassige plek, zonder tegen iemand te zeggen waar hij heenging en zonder iets dodelijkers mee te nemen dan een potlood no. 2.

Het gebeurde.

Een oud, vlekkerig stuk hout dat langzaam op de oever af

was komen drijven, was opeens geen oud, vlekkerig stuk

hout meer. Een lang, slangachtig achterstuk sloeg als een

zwéep de lucht in, een hele bos tanden verscheen aan de

andere kant en een heleboel poten vonden vaste grond en

begonnen als wielen te werken.

Ik schreeuwde en greep naar mijn riem.

Myshtigo liet zijn schetsboek vallen en sprong.

Maar het beest was al boven op hem en ik kon niet meer

schieten.

Dus nam ik een run, maar tegen de tijd dat ik vlak bij was, had hij zijn staart al twee maal om hem heen geslagen en hij was ongeveer twee tinten blauwer en die tanden kwamen steeds dichter bij.

Nu is er maar een manier om iedere soort constrictor zijn greep te doen verslappen, al is het maar even. Ik greep naar zijn kop hoog boven me, die hij net wat langzamer bewoog om zijn ontbijt te bekijken, en het lukte me mijn vingers onder de geschubde randen aan de zijkant van die kop te zetten.

Ik drukte mijn duimen in zijn ogen zo hard als ik kon. Toen sloeg een spastische reus me met een grijsgroene zweep.

Toen ik weer overeind krabbelde, was ik ongeveer drie

meter van waar ik eerst gestaan had. Myshtigo was nog verder de oever op geworpen. Hij was net bezig op te staan toen het beest weer aanviel. Maar nu viel het mij aan, niet hem.

Het richtte zich ongeveer tweeëneen halve meter van de grond op en liet zich in mijn richting vallen. Ik wierp me opzij en die grote platte kop kwam maar enkele centimeters naast me neer, zodat modder en grint over me heen spatten.

Ik rolde nog verder weg en begon op te staan, maar hij zwiepte met zijn staart en sloeg me weer tegen de grond. Toen krabbelde ik achteruit, maar ik kon niet meer voorkomen dat hij zijn staart om me heen sloeg. Hij greep me laag om de heupen en ik viel weer.

Toen strengelden een paar blauwe armen zich om het lichaam boven de lus waarin ik zat, maar ze konden niet langer dan een paar seconden vasthouden. Toen zaten we allebei in een knoop.

Ik worstelde, maar hoe kun je vechten met een dikke, glibberige, gepantserde kabel met een heleboel poten die je steeds maar krabben? Mijn rechterarm zat tegen mijn zij geklemd en ik kon mijn linkerhand niet ver genoeg uitstrekken om nog eens zijn ogen in te drukken. De lussen om ons heen werden strakker aangehaald. Dc kop kwam op me af en ik ging het lichaam te lijf. Ik sloeg erop en klauwde eraan en tenslotte kon ik mijn rechterarm vrij trekken, waarbij ik wat vel moest prijsgeven. Toen de kop naar beneden kwam, blokkeerde ik die met mijn rechterhand. Mijn hand raakte de onderkaak, greep die en hield hem op een afstand, zodat de kop achterover bleef. De grote lus om mijn middel werd aangetrokken, nog krachtiger dan de greep van de golem was geweest. Toen schudde het beest zijn kop opzij en weg van mijn hand en de kop kwam omlaag en de kaken gingen wijd open.

Het geworstel van Myshtigo moet het beest hebben geïrriteerd en wat in zijn bewegingen hebben belemmerd, zodat ik tijd kreeg voor mijn laatste verdediging. Ik stak mijn handen in zijn bek en hield de kaken van elkaar.

De bovenkant van zijn bek was slijmerig en mijn handpalm begon langzaam weg te glijden. Ik drukte de onderkaak nog harder naar beneden, zo hard als ik kon. De bek ging nog een decimeter verder open en scheen daar te blijven steken.

Hij probeerde zijn kop naar achteren te trekken om me te dwingen los te laten, maar zijn staart zat te vast om ons heengedraaid om voldoende bewegingsvrijheid te hebben.

Dus verslapte hij de lussen een beetje, richtte zich wat op en trok zijn kop naar achteren. Ik kon nu knielen. Myshtigo hing ongeveer twee meter bij me vandaan slap voorover.

Mijn rechterhand glibberde nog verder weg, bijna tot het punt waar ik alle houvast zou verliezen. Toen hoorde ik een enorme kreet.

De rilling kwam bijna gelijktijdig. Ik rukte mijn armen weg toen ik de kracht van het beest een ogenblik voelde verslappen. De tanden klapten met een afschuwelijk gekletter op elkaar en het beest trok zijn staart nog een keer samen. Ik raakte een ogenblik bewusteloos. Het volgende ogenblik was ik bezig me los te worstelen, me te bevrijden. De gladde houten schacht die in de boadil stak, deed het leven uit hem wegvloeien, en zijn bewegingen waren niet langer aggressief, maar stuiptrekkingen. Ik werd twee keer omver gegooid door het slaan van zijn staart, maar ik wist Myshtigo te bevrijden en we gingen o ongeveer twintig meter afstand staan kijken hoe hij stierf. Het duurde een hele tijd.

Hassan stond er ook, uitdrukkingloos. De assegaai waar hij zo lang mee had geoefend, had zijn werk gedaan. Toen George het beest later ontleedde, hoorden we dat de schacht op vijf centimeter van zijn hart was blijven steken en de grote slagader had afgesneden. Hij had overigens vierentwintig poten, gelijkelijk verdeeld over beide zijden, zoals je mag verwachten.

Dos Santos stond naast Hassan en Diane stond naast Dos Santos. En alle anderen uit het kamp waren er ook. ‘Mooie voorstelling,’ zei ik. ‘Goed schot. Bedankt.’ ‘Het was niets,’ antwoordde Hassan.

Het was niets had hij gezegd. Niets dan de nekslag voor mijn idee dat hij met de golem had geknoeid. Als Hassan me toen had willen vermoorden, waarom zou hij me dan van de boadil hebben gered?

Tenzij wat hij in Port-au-Prince had gezegd de onomstotelijke waarheid was - dat hij inderdaad gehuurd was om de Vegaan te beschermen. Als dat zijn voornaamste taak was, en mij doden maar bijzaak, dan was mijn redding eenvoudig een bijprodukt geweest van de noodzaak

Myshtigo in leven te honden. Maar toch …

Ach wat. Laat maar zitten.

Ik gooide een steen zover weg als ik kon, en nog een. Onze Glijders zouden de volgende dag naar ons kamp toe gevlogen worden en dan zouden we vertrekken naar Athene, met een tussenlanding in Nieuw-Cairo om Rameses en de drie anderen af te zetten. Ik was blij dat ik wegging uit Egypte, met zijn schimmel, zijn stof en zijn dode, half dierlijke goden. Ik had er al lang schoon genoeg van. Toen kwam Phils oproep uit Port-au-Prince en riep Rameses me om in de radiotent te komen. ‘Ja?’ zei ik tegen de radio.

‘Conrad, hier Phil. Ik heb net een elegie voor haar geschreven en die zou ik je graag willen voorlezen. Ik heb haar wel nooit ontmoet, maar ik heb je over haar horen spreken en ik heb haar foto gezien, dus ik geloof wel dat ik het vrij goed heb gedaan -‘

‘O Phil, alsjeblieft. Op het ogenblik interesseert de troost van poëzie me niet zo erg. Een andere keer misschien -‘ ‘Dit is niet zo’n vul-maar-in ding. Ik weet datje daar een hekel aan hebt en in zekere zin kan ik je dat niet kwalijk nemen.’

Mijn hand zweefde al boven de knop om de radio af te zetten, aarzelde, en greep toen naar een sigaret van Rameses.

‘Goed, ga je gang. Ik luister.’

Hij begon te lezen, en hij had het inderdaad niet slecht gedaan. Ik herinner me er niet veel meer van. Ik herinner me alleen hoe ik daar stond, beurs van binnen en van buiten, en die kernachtige, heldere woorden aanhoorde die van de andere kant van de aardbol kwamen. Hij beschreef de deugden van de nymph waar Poseidon zijn armen naar had uitgestrekt, maar die hij aan zijn broeder Hades had verloren. Hij riep de elementen tot algemene rouw op. En terwijl hij sprak, reisde mijn geest terug door de tijd naar die twee gelukkige maanden op Kos, en alles wat nadien was gebeurd, werd uitgewist. We waren weer aan boord van de Vanitie en zeilden naar ons picnic-eiland-je met het half-heilige woud, en we zwommen samen, lagen samen in de zon, hand in hand, zonder iets te zeggen en voelden alleen de zon op onze rose, naakte zielen stralen als een zachte, heldere en droge waterval, daar op het eindeloze strand dat dat kleine koninkrijk helemaal omringde en altijd weer uitkwam bij ons.

Toen was hij klaar en hij schraapte een paar maal zijn keel en mijn eiland verzonk in het niet en nam dat ene deel van mij met zich mee, omdat dat een tijd was die nooit zou weerkeren.

‘Dank je, Phil,’ zei ik. ‘Dat was heel mooi.’

‘Ik ben blij datje het passend vindt,’ zei hij. En toen: ‘Ik

vlieg vanmiddag naar Athene. Ik zou dit deel van je reis

graag meemaken, als je het goedvindt.’

‘Natuurlijk,’ zei ik. ‘Maar mag ik vragen waarom?’

‘Ik heb besloten dat ik Griekenland nog één keer wil zien.

Nu jij er ook zult zijn, zal het misschien meer zoals vroeger

lijken. Ik zou enkele Oude Plaatsen graag nog een laatste

keer willen zien.’

‘Je praat alsofje eind nabij is.’

‘Ach… ik heb langzamerhand wel alles uit de S-S-serie gehaald wat erin zit. Ik denk zo dat de veer van mijn klok begint af te lopen. Misschien draait hij nog even door en misschien ook niet. In ieder geval wil ik Griekenland nog eens zien en ik heb het gevoel dat dit mijn laatste kans is.’ ‘Ik ben ervan overtuigd datje het mis hebt, maar morgenavond dineren we allemaal in het Tuinaltaar, om een uur of acht.’

‘Mooi. Dan zie ik je daar wel.’ ‘Afgesproken.’ ‘Tot ziens, Conrad.’ ‘Tot ziens.’

Ik ging me douchen, wreef me met zalf in en trok schone kleren aan. Ik had nog steeds verschillende pijnlijke plekken, maar ik voelde me tenminste schoon. Toen ging ik de Vegaan opzoeken, die net hetzelfde had gedaan, en fixeerde hem met mijn onheilspellende, nijdige blik. ‘Als ik me niet vergis,’ merkte ik op, ‘is een van de redenen waarom u wilde dat ik hier de leiding zou hebben, het feit dat ik een groot potentieel vermogen tot overleven bezit. Is dat juist?’ ‘Dat is juist.’

‘Tot nu toe heb ik mijn best gedaan ervoor te zorgen dat het niet potentieel bleef, maar voor het algemeen welzijn actief werd aangewend.’

‘Was u daarmee bezig toen u in uw eentje de hele groep aanviel?’

Mijn hand schoot uit naar zijn keel, maar ik bedacht me en liet hem weer vallen. Mijn beloning was dat ik de angst even in zijn ogen zag oplaaien, waardoor zij wijder opengingen en zijn mond trilde. Hij deed een stap achteruit.

‘Die opmerking zal ik door de vingers zien,’ deelde ik hem mee. ‘Ik ben hier alleen om u te brengen waar u heen wilt gaan en erv oor te zorgen dat u heelhuids terugkomt. U hebt me vanmorgen even een probleempje bezorgd door uzelf als aas aan te bieden voor de boadil. Bedenk daarom dat men niet naar de hel gaat om even een sigaret aan te steken. Als u er alleen op uit wenst te gaan, ga dan eerst na of u in veilig gebied bent.’ Hij knipperde even met zijn ogen en wendde zijn blik af. ‘Als dat niet het geval is,’ ging ik verder, ‘neem dan een gewapende geleide mee — aangezien u weigert zelf wapens te dragen. Dat is alles wat ik te zeggen heb. Als u niet wenst mee te werken, zeg het me dan nu, dan houd ik ermee op en dan zorg ik wel voor een andere gids. Lorei heeft me trouwens al voorgesteld dat te doen. ‘Dus wat zal het zijn?’ vroeg ik. ‘Heeft Lorei dat werkelijk gezegd?’

‘Wat merkwaardig… Nou, ja, zeker, ik zal aan uw verzoek voldoen. Ik zie wel in dat het verstandig is.’ ‘Prachtig. U zei dat u de Vallei der Koninginnen vanmiddag nog een keer wilde bezoeken. Rameses zal u erheen brengen. Ik heb geen zin om het zelf te doen. Morgenochtend om tien uur vertrekken we. Zorg dat u klaar bent.’

Toen liep ik weg. Ik verwachtte dat hij nog wel iets zou zeggen - al was het maar één woord. Hij deed het niet.

Gelukkig voor de overlevenden als voor de nog ongeboren generaties, was Schotland gedurende de Drie Dagen niet erg zwaar getroffen. Ik haalde een emmertje ijs uit de diepvrieskast en een fles spuitwater uit onze eettent. Ik schakelde de koelspiraal naast mijn veldbed in, trok een fles uit mijn privé - voorraad open en bracht de rest van de middag door met bespiegelingen over de nutteloosheid van alle menselijke inspanning.
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Laat die avond, toen ik weer zover was ontnuchterd dat ik in een aanvaardbare staat verkeerde en iets te eten had bemachtigd, stak ik een wapen bij me en ging wat frisse lucht halen.

Toen ik aan de oostelijke kant bij het schrikdraad kwam, hoorde ik stemmen, dus ging ik in het donker zitten met mijn rug tegen een vrij grote steen, en probeerde af te luisteren wat er werd gezegd. Ik had de vibrerende dimi-nuendo’s van Myshtigo’s stem herkend en ik wilde weten wat hij zei.

Maar het lukte me niet.

Ze zaten een beetje te ver weg en de akoestiek in de woestijn is niet altijd de beste ter wereld. Ik zat me daar tot het uiterste in te spannen om te luisteren, en zoals dat soms gebeurt, gebeurde het ook nu:

Ik zat op een deken naast Ellen met mijn arm om haar schouders. Mijn blauwe arm…

Het vervaagde allemaal weer doordat ik vol weerzin terugdeinsde voor het idee een Vegaan te zijn, al was het maar in een pseudotelepathische wensdroom, en meteen zat ik weer tegen mijn steen.

Maar ik was eenzaam, en Ellen had zachter geleken dan de steen, en ik was nog steeds nieuwsgierig. Dus merkte ik even later dat ik daar weer terug was en observeerde…

‘.. .kan hem hiervandaan niet zien,’ zei ik net, ‘maar Vega is een ster van de eerste grootte, in wat jullie de constellatie Lyra noemen.’

‘Hoe is het op Taler?’ vroeg Ellen.

Er viel een lange stilte. En toen: ‘Dingen die veel betekenen, zijn dikwijls de dingen die je het minst kunt beschrijven. Maar soms is het probleem iets over te brengen waarvoor geen corresponderend element aanwezig is in degene tegen wie je spreekt. Taler is niet als deze planeet. Er zijn geen woestijnen. De hele wereld is begroeid. Maar… Hier, laat ik die bloem uit je haar nemen. Kijk er eens naar. Wat zie je?’

‘Een mooie witte bloem. Daarom heb ik hem geplukt en in mijn haar gestoken.’

‘Maar het is geen mooie witte bloem. Tenminste niet voor mij. Jouw ogen onderscheiden licht met golflengten van 4000 tot 7200 angström. De ogen van een Vegaan zien

meer ultraviolet, vanaf 3000 angström. Wij zijn blind voor wal jullie “rood” noemen, maar op deze “witte” bloem zie ik twee kleuren waarvoor in jullie taal geen woorden zijn. Mijn lichaam is bedekt met patronen die jullie niet kunnen zien, maar ze lijken genoeg op die van de andere leden van mijn familie dat andere Veganen, die bekend zijn met de Shtigogenen, direct bij de eerste ontmoeting kunnen zien van welke familie en provincie ik kom. Sommige van onze schilderingen zien er in Aardse ogen schel en opzichtig uit, of zelfs allemaal in één kleur -blauw, meestal - doordat de subtiele verschillen voor hen onzichtbaar zijn. Als je onze muziek hoorde, zou je denken dat er grote stukken stilte tussen zaten, stiltes die in feite vol melodieën zijn. Onze steden zijn schoon en logisch gerangschikt. Ze vangen het daglicht op en houden het nog lang in de nacht vast. Het zijn plaatsen vol langzame beweging en aangename geluiden. Dit betekent veel voor mij, maar ik weet niet hoe ik het zou moeten beschrijven aan een - mens.

‘Maar er wonen toch mensen - Aardse mensen, bedoel ik — in jullie werelden…’

‘Maar die zien, horen en voelen ze niet echt zoals wij dat doen. Er is een kloof tussen ons die wij kunnen waarderen en begrijpen, maar we kunnen hem niet werkelijk overbruggen. Daarom kan ik je niet vertellen hoe het op Taler is. Het zou voor jou een andere wereld zijn dan het voor mij is.’

‘Toch zou ik hem graag willen zien. Heel graag zelfs. Ik geloof dat ik er zelfs graag zou willen wonen.’ ‘Ik geloof niet datje daar gelukkig zou zijn.’ ‘Waarom niet?’

‘Omdat niet-Vegaanse immigranten niet-Vegaanse immigranten zijn. Jij behoort hier niet tot een lage kaste. Ik weet wel dat jullie die term niet gebruiken, maar daar komt het op neer. Het personeel van jullie Bureau en hun gezinnen behoren tot de hoogste kaste op deze planeet. Daarop volgen de rijke niet-ambtenaren en dan degenen die voor de rijke niet-ambtenaren werken, gevolgd door degenen die hun eigen brood verdienen op het land; en dan, helemaal onderaan, komen die ongelukkige schepselen die de Oude Plaatsen bewonen. Jij behoort hier tot de top. Op Taler zou je tot de allerlaagste kaste behoren.’ ‘Waarom moet het zo zijn?’ vroeg ze. ‘Omdat jij een witte bloem ziet.’ Ik gaf de bloem terug. Er volgde een lange stilte en een koele bries.

‘Ik ben in ieder geval blij datje hier gekomen bent,’ zei ze. ‘Het is inderdaad een interessante planeet.’ ‘Ik ben blij dat hij je bevalt.’

‘Is de man die ze Conrad noemen, werkelijk je minnaar geweest?’

Ik schrok terug door het plotselinge van die vraag. ‘Dat gaat je geen blauwe bliksem aan,’ zei ze, ‘maar het antwoord is ja.’

‘Ik begrijp wel waarom,’ zei hij, en ik voelde me niet op mijn gemak, zoiets als een voyeur, of - substieler dan subtiel nog - iemand die een voyeur begluurt. ‘Waarom?’ vroeg ze.

‘Omdat je verlangt naar alles wat vreemd, krachtig en exotisch is: omdat je nooit tevreden bent met waar je bent en watje bent.’

‘Dat is niet waar… Of misschien wel. Ja, hij heeft zoiets ook eens tegen me gezegd. Misschien is het wel waar.’ Op dat ogenblik had ik medelijden met haar. En toen, zonder te beseffen wat ik deed, greep ik haar hand, omdat ik haar op de een of andere manier wilde troosten. Maar het was Myshtigo’s hand die bewoog, en dat was niet door zijn wil gebeurd, maar door de mijne. Ik was plotseling bang. Maar hij ook. Ik voelde het. Het was een sterke, dronkenachtige, draaierige sensatie toen ik voelde dat hij zich in bezit genomen voelde, alsof hij de aanwezigheid van een ander in zijn geest had aangevoeld.

Toen wilde ik vlug weg en even later zat ik weer tegen mijn steen, maar niet voordat zij de bloem had laten vallen en ik haar had horen zeggen: ‘Neem me in je armen!’ Die vervloekte pseudotelepathische wensdromen! dacht ik. De een of andere dag geloof ik niet langer dat het niet meer is dan dat. Ik had echt twee kleuren in die bloem gezien, kleuren waarvoor ik geen woorden had…

Ik liep terug in de richting van het kamp. Ik liep door het kamp heen en bleef doorlopen. Ik kwam aan de andere kant bij het schrikdraad, ging op de grond zitten en stak een sigaret op. De nacht was koel, de nacht was donker. Twee sigaretten later hoorde ik een stem achter me, maar ik draaide me niet om.

‘“In dat Grote Huis en in het Huis vanVuur,opdieGrote Dag als alle dagen en jaren geteld zijn, o laten zij mij dan mijn naam teruggeven”’ zei de stem. ‘Goed zo,’ zei ik zacht. ‘Toepasselijk citaat. Ik herken het Boek der Doden ook als ik het iidel hoor crehrniken ‘

‘Ik gebruikte het niet ijdel, alleen maar - zoals je zelf zei -

toepasselijk.’

‘Goed zo.’

‘ Als ze op die grote dag als alle dagen en jaren geteld zullen zijn, je je naam teruggeven, welke naam zal het dan zijn?’

‘Ik krijg mijn naam niet terug. Ik ben van plan te laat te komen. Trouwens, what’s in a name?’ ‘Dat hangt van de naam af. Neem “Karaghiosis” bijvoorbeeld.’

‘Als je bijvoorbeeld eens ging zitten, zodat ik je kan zien. Ik houd er niet van als er iemand achter me staat.’ ‘Goed - zo. En?’ ‘En wat?’

‘Neem “Karaghiosis” bijvoorbeeld.’ ‘Waarom zou ik?’

‘Omdat die naam iets betekent. Vroeger wel, tenminste.’ ‘Karaghiosis was een figuur uit de oude Griekse schimmenspelen, zoiets als Janklaassen in de Europese poppenkast van Janklaassen en Katrijn. Het was een kluns en een hansworst.’

‘Het was een Griek en hij was geraffineerd.’ ‘Ha! Hij was een halve lafaard en hij was vettig.’ ‘Hij was ook een halve held. Listig. Een beetje grof. Gevoel voor humor. Hij zou een piramide neerhalen. Bovendien was hij sterk, als hij dat wilde.’ ‘Waar is hij nu?’ ‘Dat zou ik graag willen weten.’ ‘En waarom zou je dat aan mij vragen?’ ‘Omdat Hassan je bij die naam riep die avond toen je met de golem vocht.

‘O… nou snap ik het. Ach, dat was gewoon een scheldwoord, een algemene aanduiding, een synoniem voor sukkel, een bijnaam - net zoiets als wanneer ik jou “Rooie” zou noemen. - En nu we het er toch over hebben, ik vraag me af hoe Myshtigo jou eigenlijk ziet? Veganen zijn blind voor jouw haarkleur, wist je dat?’

‘Het kan me niet veel schelen hoe Veganen me zien. Maar

ik vraag me wel af hoe ze jou zien. Ik heb begrepen dat

Myshtigo een heel dik dossier over jou heeft. Er staat iets

in over dat jij enige eeuwen oud zou zijn.’

‘Dat is ongetwijfeld een overdrijving. Maar je schijnt er

heel wat van te weten. Hoe dik is jouw dossier over

Myshtigo?’

‘Niet zo erg dik - nog niet.’

‘Je lijkt hem nog meer te haten dan je iedereen haat. Is dat

zo?’

‘Ja.’

‘Waarom?’

‘Hij is een Vegaan.’

‘En?’

‘Ik haat alle Veganen, meer niet.’

‘Nee, er steekt meer achter.’

‘Inderdaad. — Jij bent heel sterk, weetje dat?’

‘Ik weet het.’

‘Je bent zelfs de sterkste mens die ik ooit heb gezien. Sterk

genoeg om een spinvleermuis de nek te breken, dan in de

baai van Piraeus te vallen, naar de kust te zwemmen en

dan rustig te ontbijten.’

‘Je hebt wel een vreemd voorbeeld gekozen.’

‘O nee, toch niet zo vreemd. Heb je dat gedaan?’

‘Hoezo?’

‘Ik wil het weten, ik moet het weten.’ Het spijt me.’

‘Dat is niet genoeg. Vertel me meer.’

‘Ik heb genoeg gezegd.’

‘Nee. We hebben Karaghiosis nodig.’

‘Wie zijn “wij?”’

‘De Radpol. Ik.’

‘En alweer, waarom?’

‘Hassan is half zo oud als de Tijd zelf. Karaghiosis is ouder. Hassan heeft hem gekend, herinnerde zich hem, en noemde jou “Karaghiosis”. Jij bent Karaghiosis, de doder, de verdediger van de Aarde — en we hebben je nu nodig. Dringend. Armageddon is gekomen — niet met een donderslag, maar met een chequeboek. De Vegaan moet sterven. Er is geen alternatief. Help ons hem tegen te houden.’

‘Wat wil je van me?’

‘Laat Hassan hem vernietigen.’

‘Nee.’

‘Waarom niet? Wat betekent hij voor jou?’ ‘Eigenlijk niets. Ik heb zelfs een grote hekel aan hem. Maar wat betekent hij voor jou?’ ‘Onze ondergang.’

‘Vertel me dan waarom, en hoe, dan kan ik je misschien

een beter antwoord geven.’

‘Dat kan ik niet.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat ik het niet weet.’

‘Welterusten dan. Basta.’

‘Wacht even! Ik weet het echt niet - maar er is bericht gekomen van Taler, van ons Radpol-contact daar: hij moet sterven. Zijn boek is geen boek, hij is niet alleen zich zelf, maar velen. Ik weet niet wat dat betekent, maar onze agenten hebben nog nooit gelogen. Jij hebt op Taler gewoond, en op Bakab, en op nog een dozijn andere werelden. Jij bent Karaghiosis. Je weet dat onze agenten niet liegen, omdat je Karaghiosis bent en het spionagenet zelf hebt opgezet. Nu hoor je hun woorden en je slaat er geen acht op. Ik zegje dat zij zeggen dat hij moet sterven. Hij vertegenwoordigt het eind van alles waarvoor we hebben gevochten. Ze zeggen dat hij een taxateur is die niet de kans moet krijgen te taxeren. Je kent de code. Geld versus Aarde. Nog meer Vegaanse exploitatie. Meer gespecificeerde inlichtingen konden ze niet geven.’ ‘Het spijt me. Ik heb me borg gesteld voor zijn veiligheid. Geef me een betere reden, dan kan ik je misschien een beter antwoord geven. - En Hassan heeft geprobeerd me te vermoorden.’

‘Hij had alleen opdracht je tegen te houden, je uit te schakelen, zodat wij de Vegaan konden vernietigen.’ Dat is niet goed genoeg, nee, niet goed genoeg. Ik geef niets toe. Ga je eigen weg. Ik zal dit vergeten.’ ‘Nee, je moet ons helpen. Wat betekent het leven van één Vegaan voor Karaghiosis?’

‘Ik wil zijn dood niet overwegen zonder een rechtvaardige en specifieke reden. Tot nu toe heb je me die niet kunnen geven.’

‘Ik weet niet meer.’ ‘Goedenacht dan.’

‘Nee. Je hebt twee profielen. Van rechts gezien ben je een halfgod; van links gezien een demoon. Eén van die twee zal ons helpen, moet ons helpen. Het kan me niet schelen welke het is.’

‘Probeer niet de Vegaan kwaad te doen. Ik zal hem beschermen.’

We bleven daar zitten. Ze nam een sigaret van me en we zaten een poos te roken.

‘.. .Jou haten,’ zei ze na een tijdje. ‘Dat moest eigenlijk gemakkelijk zijn, maar ik kan het niet.’ Ik zei niets.

‘Ik heb je zo vaak gezien, als een pauw rondstappend in Gekleed Zwart, rum drinkend alsof het water was, altijd zeker van iets datje nooit met een ander deelt, arrogant in

je kracht. - Jij zou het tegen alles wat bewoog durven opnemen, is het niet?’ ‘Niet tegen rode mieren of bijen.’

‘Heb je een of ander groots plan waar wij niets van weten? Vertel het ons, dan zullen we je ermee helpen.’ ‘Het is jouw idee dat ik Karaghiosis ben. Ik heb al uitgelegd waarom Hassan me zo noemde. Phil heeft Karaghiosis ook gekend en jij kent Phil. Heeft hij er ooit iets over gezegd?’

‘Nee, dat weet je best. Phil is jouw vriend en hij zou je

vertrouwen nooit willen beschamen.’

‘Heb je dan nog andere aanwijzingen voor mijn identiteit

behalve dat Hassan me in het wilde weg namen toeroept?’

‘Er bestaat geen vastgelegde beschrijving van Karaghiosis.

Je bent wel grondig te werk gegaan.’

‘Nou dan. Ga weg en val me niet lastig.’

‘O, alsjeblieft. Doe niet zo.’

‘Hassan heeft geprobeerd me te vermoorden.’

‘Ja. Hij dacht waarschijnlijk dat het gemakkelijker wasje

te vermoorden dan je uit de buurt te houden. Hij weet

tenslotte meer van je dan wij.’

‘Waarom heeft hij me vandaag dan tegelijk met Myshtigo van de boadil gered?’ ‘Dat zeg ik liever niet.’ ‘Houd er dan maar over op.’

‘Nee, ik zal het je zeggen, - De assegaai was het enige wat hij bij de hand had. Hij heeft er nog niet veel vaardigheid mee. Het was niet zijn bedoeling de boadil te treffen.’ ‘O.’

‘Maar hij richtte ook niet op jou. Het beest kronkelde zo. Hij wilde de Vegaan doden, en achteraf zou hij eenvoudig gezegd hebben dat hij had geprobeerd jullie beiden te redden met het enige wapen dat hij bij de hand had - en dat het een verschrikkelijk ongeluk was. ‘Jammer genoeg was het geen verschrikkelijk ongeluk. Hij miste zijn doel.’ ‘Waarom liet hij het doden niet gewoon aan de boadil over?’

‘Omdat jij het beest al onderhanden had. Hij was bang dat jij hem nog zou redden. Hij is bang voor jouw handen.’ ‘Het is prettig dat te weten. Blijft hij het toch proberen, ook al weiger ik mee te werken?’ ‘Ik vrees van wel.’

‘Dat is dan heel jammer, lieve kind, want ik zal het niet toestaan.’

‘Je kunt hem niet tegenhouden. En evenmin kunnen

wij hem van zijn taak ontslaan. Ook al ben jij Karaghiosis, ook al heb je verdriet en overstroomt mijn medelijden voor je alle horizonten, jij noch ik kan Hassan tegenhouden. Hij is de Moordenaar. Hij heeft nog nooit gefaald.’ ‘Ik evenmin.’

‘Jawel. Je heb net gefaald tegenover de Radpol en de Aarde en alles wat enige betekenis heeft.’ ‘Ik ga alleen bij mezelf te rade, vrouw. Ga jij je eigen weg.’ ‘Dat kan ik niet.’

Als je dat niet weet, dan is Karaghiosis inderdaad een dwaas, een nar, een figuur in een schimmenspel.’ ‘Een zekere Thomas Carlyle heeft eens over helden en heldenverering geschreven. Hij was ook een dwaas. Hij geloofde dat er zulke schepselen bestaan. Heldendom is alleen maar een kwestie van omstandigheden en opportuniteit.’

‘Zo af en toe komen er ook nog wel eens idealen aan te pas. ‘Wat is een ideaal? De geest van een geest, meer niet.’ ‘Zeg zulke dingen alsjeblieft niet tegen me.’ ‘Ik moet wel - het is de waarheid.’ ‘Je liegt, Karaghiosis.’

‘Dat doe ik niet - en als ik het wel doe, is het voor een goede zaak, meisje.’

‘Ik ben oud genoeg om iedereens grootmoeder te zijn behalve de jouwe, dus noem me geen “meisje”. Weetje dat mijn haar een pruik is?’ Ja.’

‘Weetje dat ik eens een Vegaanse ziekte heb opgelopen -en dat ik daarom een pruik moet dragen?’ ‘Nee. Dat spijt me erg. Ik wist het niet.’ ‘Langgeleden, toen ik jong was, werkte ik in een Vegaanse vakantieplaats. Ik was een meisje van plezier. Ik heb dat gepuf van hun afschuwelijke longen tegen mijn lichaam nooit kunnen vergeten, noch de aanraking van hun lijkkleurig vlees. Ik haat hen, Karaghiosis, op een manier die alleen iemand als jij kunt begrijpen - iemand die alle vormen van felle haat heeft gekend.’

‘Het spijt me, Diane. Het spijt me verschrikkelijk datje er nog onder lijdt. Maar ik ben nog niet bereid iets te doen. Jaag me niet op.’ ‘Je bent toch Karaghiosis?’

Ja.’

‘Dan ben ik tevreden gesteld - min of meer.’ ‘Maar de Vegaan blijft leven.’ ‘We zullen zien.’

‘Ja, dat zullen we. Goedenacht.’ ‘Goedenacht, Conrad.’

Ik stond op en liet haar daar achter, en ging terug naar mijn tent. Later die nacht kwam ze bij me. Het tentdoek ritselde even, en toen het beddegoed, en daar was ze. En als ik al het andere over haar vergeten zal zijn - haar rode pruik en de v-vormige rimpel tussen haar ogen, haar opeengeklemde kaken en haar afgebeten manier van praten, al haar maniertjes en gebaren, haar lichaam zo warm als het hart van een ster en haar vreemde aanklacht tegen de man die ik misschien eens ben geweest, dan nog zal ik me dit herinneren - dat ze bij me kwam toen ik haar nodig had, dat ze warm was en zacht, en dat ze bij me kwam…
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Ik was van plan de volgende morgen na het ontbijt Myshtigo op te zoeken, maar hij vond mij het eerst. Ik stond bij de rivier te praten met de mannen die de feloek onder hun hoede zouden nemen.

‘Conrad,’ zei hij zachtjes, ‘kan ik je even spreken?’ Ik knikte en gebaarde naar een geul. ‘Laten we deze kant uit lopen. Ik ben hier klaar.’ We wandelden.

Na een minuut zei hij: ‘je weet dat er op mijn wereld verschillende systemen van geestelijke discipline bestaan, systemen die zo af en toe het vermogen tot buitenzintuige-lijke waarneming voortbrengen…’ ‘Dat heb ik gehoord, ja,’ zei ik.

‘De meeste Veganen worden er wel eens een keer aan blootgesteld. Sommigen hebben er een bijzondere aanleg voor. Maar velen ook niet. We hebben er echter allemaal wel een zeker gevoel voor, een zeker begrip hoe het werkt.’

‘Ik ben zelf niet telepathisch, maar ik ben me ervan bewust dat jij dit vermogen wel hebt, omdat je het gisteravond op mij hebt gebruikt. Ik kon het voelen. Het komt bij jullie mensen niet veel voor, dus was ik er niet op voorbereid en ik had ook geen maatregelen genomen om het te voorkomen. Bovendien heb je me precies op het juiste moment te pakken genomen. En het gevolg is, dat mijn geest voor je openstond. Ik moet weten hoeveel je te weten bent gekomen.’

Er was dus blijkbaar iets buitenzintuigelijks geweest aan die visuele waarnemingsoverdrachten. Meestal leken ze niet meer te behelzen dan de directe waarnemingen van het slachtoffer, plus een kijkje in de gedachten en gevoelens achter de woorden die het sprak - en soms interpreteerde ik die nog verkeerd. Myshtigo’s vraag beduidde dat hij niet wist hoever mijn vermogens op dit gebied gingen, en ik had wel eens gehoord dat sommige beroepsmatige Vegaanse zieleroerders zich zelfs in het onderbewuste konden boren. Dus besloot ik te bluffen. ‘Ik heb begrepen dat je niet alleen maar een eenvoudig reisverhaal schrijft,’ zei ik. Hij zei niets.

‘Jammer genoeg ben ik niet de enige die zich hiervan bewust is,’ ging ik verder, ‘waardoor je min of meer in

gevaar bent.’

‘Waarom?’ vroeg hij plotseling.

‘Misschien begrijpen ze het verkeerd,’ opperde ik.

Hij schudde zijn hoofd.

‘Wie zijn het?’

‘Het spijt me.’

‘Maar ik moet het weten.’

‘Ik kan het je niet zeggen. Als je er tussenuit wilt, kan ik je vandaag nog naar Port-au-Prince brengen.’ ‘Nee, dat kan ik niet doen. Ik moet verder gaan. Wat moet ik nu doen?’

‘Vertel me er meer over, dan kan ik je raad geven.’ ‘Nee, je weet toch al teveel..

‘Dan moet dat de werkelijke reden zijn waarom Donald Dos Santos hier is,’ zei hij vlug. ‘Hij is een gematigd Reterrist. De radicale vleugel van de Radpol moet hier iets over te weten zijn gekomen en het, zoals je al zei, verkeerd hebben begrepen. Hij zal wel weten dat er gevaar dreigt. Misschien kan ik beter naar hem toegaan…’ ‘Nee,’ zei ik haastig, ‘ik geloof niet datje dat moet doen. Het zou werkelijk niets uitmaken. Trouwens, wat zou je hem willen vertellen?’

Even stilte. Toen zei hij: ‘ik begrijp watje bedoelt. Bovendien is de gedachte wel eens bij me opgekomen dat hij misschien niet zo gematigd is als ik wel had gedacht… Als dat het geval is, dan -‘ ‘Tja,’ zei ik. ‘Wilje teruggaan?’ ‘Dat kan niet.’

‘Goed, blauwe, dan zul je op mij moeten vertrouwen. Je zou eens kunnen beginnen met me iets meer te vertellen over die taxatie -‘

‘Nee! Ik weet niet hoeveel je wel en hoeveel je niet weet. Je probeert kennelijk meer inlichtingen los te krijgen, dus denk ik datje niet erg veel weet. Wat ik doe, is nog steeds vertrouwelijk.’

‘Ik probeer je te beschermen,’ zei ik, ‘daarom heb ik zoveel informatie nodig als ik krijgen kan.’ ‘Bescherm dan mijn lichaam maar en laat de zorg voor mijn motieven en gedachten aan mij over. Mijn geest zal voortaan voor je gesloten zijn, dus je hoeft geen tijd te verspillen met te proberen me te doorgronden.’ Ik gaf hem een automatisch pistool.

‘Dan stel ik je voor de rest van de reis een wapen bij je te dragen - om je motieven te beschermen.’ ‘Goed dan’.

Het verdween onder zijn fladderend hemd.

Puf-puf-puf, deed de Vegaan.

Stik-Stik-Stik, gingen mijn gedachten.

‘Ga je klaarmaken,’ zei ik. ‘We vertrekken zo.’

Terwijl ik langs een andere route naar het kamp terugliep, analyseerde ik mijn eigen motieven. Een boek alleen kon de Aarde, de Radpol, het Reterrisme niet maken of breken. Zelfs Phils Roep van de Aarde had dat niet gedaan, niet echt. Maar deze onderneming van Myshtigo moest meer zijn dan alleen maar een boek. Een taxatie? Een onderzoek? - Wat kon het zijn? Een duw in welke richting? Ik wist het niet en ik moest het weten. Want Myshtigo mocht niet blijven leven als het ons zou vernietigen -en toch kon ik zijn ondergang niet toestaan als wat hij deed ons maar enigszins kon helpen. En dat was mogelijk. Daarom moesten we zien tijd te rekken totdat we er zeker van waren.

Ik had een ruk aan mijn halsband gekregen. Ik volgde. ‘Diane,’ zei ik toen we in de schaduw van haar Glijder stonden,’ je zegt dat ik iets voor je beteken zoals ik ben, als Karaghiosis.’ ‘Dat lijkt me nogal logisch.’

‘Luister dan naar me. Ik geloof dat je je misschien vergist in de Vegaan. Ik weet het niet zeker, maar als je je vergist, zou het helemaal fout zijn hem te vermoorden. Daarom kan ik het niet toestaan. Schort al je plannen op totdat we Athene bereiken. Vraag dan om opheldering van dat bericht van de Radpol.’

Ze keek me recht in beide ogen, en zei toen: ‘goed’. ‘En Hassan?’ ‘Hij wacht.’

‘Hij maakt toch zijn eigen keus wat tijd en plaats betreft, nietwaar? Hij wacht alleen maar op een gelegenheid om toe te slaan.’

‘Ja.’

‘Dan moet hij opdracht krijgen niets te doen totdat we

zekerheid hebben.’

‘Goed.’

‘Zul je het hem zeggen?’ ‘Hij zal de opdracht krijgen.’ ‘Dat is voldoende.’ Ik draaide me om.

‘En als ik bericht krijg,’ vroeg ze, ‘en het is hetzelfde als eerst - wat dan?’

‘We zullen zien,’ zei ik, zonder me weer om te draaien. Ik liet haar daar naast haar Glijder staan en ging terug naar mijn eigen toestel.

Toen ze inderdaad bericht kreeg, en het luidde zoals ik al had verwacht, wist ik dat ik nog meer moeilijkheden zou krijgen. En wel omdat ik mijn besluit al had genomen. Ver ten zuiden en ten oosten van ons deden delen van Madagascar de geigertellers nog steeds trillen met oorverdovende radioactieve pijnkreten - een hulde aan de vakkundigheid van een van ons.

Hassan kon nog steeds iedere hinderpaal trotseren zonder met die zondoordrenkte, met de dood vertrouwde gele ogen van hem te knipperen, daar was ik zeker van… Het zou wel eens moeilijk kunnen zijn hem tegen te houden.

Daar. Onder ons.

Dood, hitte, modderige stromen, nieuwe kustlijnen… Vulkanisme op Chios, Samos, Ikaria, Naxos… Halicarnassos weggevreten…

Het westelijk deel van Kos weer zichtbaar, maar wat dan

nog?

… Dood, hitte, modderige stromen. Nieuwe kustlijnen…

Ik had mijn hele konvooi een omweg laten maken om de toestand in ogenschouw te nemen. Myshtigo nam aantekeningen op, en hij nam foto’s.

Lorei had gezegd: ‘ga door met de reis. De materiële schade is niet al te ernstig, doordat het Middellandse - Zeegebied toch grotendeels rommel bevatte. De persoonlijke verwondingen zijn of dodelijk geweest of worden al verzorgd. - Ga dus maar door.’

Ik scheerde laag over wat er nog van Kos over was - de westelijke staart van het eiland. Het was een ruw, vulkanisch gebied en er waren nieuwe kraters, die nog rookten, tussen de nieuwe blinkende uitlopers van de zee die kriskras over het land liepen. In de oude tijd had daar de hoofdstad Astypalaia eens gelegen. Thucydides verhaalt ons dat die door een hevige aardbeving werd verwoest. Hij had deze eens moeten zien. Mijn noordelijke stad Kos werd toen al bewoond vanaf 366 voor Christus. Nu was er alleen nog maar natte hete lava. Er waren geen overlevenden - en de plataan van Hippocrates, de moskee van de Loggia en het kasteel van de Ridders van Rhodes, de fon-teinen, mijn huis en mijn vrouw - door welke vloedgolf weggevaagd of in welke draaikolk meegezogen weet ik niet - waren de weg gegaan van de dode Theocritus - die zo lang geleden zijn best had gedaan deze plek onsterfelijk te maken. Verdwenen. Weg. Ver weg… Tegelijk onsterfelijk en dood voor mij. Meer naar het oosten staken nog enkele toppen van die hoge bergrug die de noordelijke kustvlakte had onderbroken boven het water uit. Daar was de machtigste spits van de Dhikaios, of Christus de Rechtvaardige, die over de dorpen op de noordelijke hellingen had uitgezien. Nu was het een klein eilandje, en niemand had bijtijds de top kunnen bereiken.

Zo moet het ook zijn geweest, lang geleden, toen de zee bij mijn geboorteland, die begrensd werd door het Chalci-disch schiereiland, zich had opgericht en het land aanviel: in die tijd toen de wateren van de binnenzee zich een uitweg hadden gebaand door de engte van Tempe, met zulk machtig geweld dat zelfs de berghellingen van de Olympus, de woonplaats der goden zelf, erdoor werden gestriemd; en de enigen die gespaard bleven waren meneer en mevrouw Deukalion, die door de wil van de goden bleven drijven om een mythe te kunnen maken, en nog wat mensen om die mythe aan te vertellen. ‘Hier woonde je,’ zei Myshtigo. Ik knikte.

‘Je bent toch geboren in het dorp Makrynitsa, in de heuvels van Thessalie, hè?’

‘Ja.’

‘Maar hier heb je je gevestigd?’ ‘Een poosje.’

‘ “Thuis” is een universeel begrip,’ zei hij. ‘Ik heb er waardering voor.’ ‘Dank je.’

Ik bleef naar beneden staren en ik voelde droefheid, ellende, woede, en toen niets meer.

Athene treft me na een tijd van afwezigheid altijd weer met een plotselinge vertrouwdheid, die altijd verfrissend werkt, dikwijls vernieuwend en soms prikkelend. Phil heeft me eens een paar regels voorgelezen van een van de laatste grote Griekse dichters, George Seferis, en beweerde toen dat hij mijn Griekenland had bedoeld met: ‘…Een land dat niet meer ons eigen land is, noch het uwe’ - vanwege de Veganen. Toen ik hem erop wees dat er in de tijd van Seferis nog geen Veganen te bekennen waren, was

Phils antwoord dat poëzie onafhankelijk van tijd en ruimte bestaat en alles betekent wat het voor de lezer betekent. Behalve dat ik nooit heb geloofd dat literaire erkenning ook recht geeft op reizen door de tijd, had ik nog andere redenen om het niet met hem eens te zijn, om het niet als een algemeen geldende verklaring op te vatten. Het is ons land. De Gothen, de Hunnen, de Bulgaren, de Serven, de Franken, de Turken en tenslotte de Veganen hebben het ons nooit werkelijk kunnen afnemen. Mensen heb ik overleefd. Athene en ik zijn beiden enigszins veranderd. Maar het Griekse Vasteland blijft het Griekse vasteland en voor mij verandert het niet. Probeer het weg te nemen, wie of wat ge ook bent, en mijn klephten zullen door de heuvels rondwaren gelijk de Chtonische wrekers uit vroeger tijden. Gij zult verdwijnen, maar de heuvels van Griekenland zullen blijven, onveranderd, met de geur van roosterende geitebouten, met een mengeling van bloed en wijn, en de smaak van zoete amandelen, met een koude wind ‘s nachts en overdag een hemel zo helderblauw als de ogen van een god. Raak die maar eens aan, als ge durft.

En daarom voel ik me altijd verfrist als ik er terugkom, want nu ik een man ben met vele jaren achter me, heb ik dit gevoel voor de hele Aarde. Daarom heb ik gevochten, gedood en gebombardeerd en alle denkbare wettelijke trucs toegepast om de Veganen ervan te weerhouden de hele Aarde op te kopen, stukje bij beetje, van het afwezige gouvernement daar op Taler. Daarom heb ik me onder een andere, nieuwe naam in die grote ambtelijke machine gedrongen die deze planeet beheert - en daarom ook juist bij Kunst, Monumenten en Archieven. Want daar kon ik vechten om te behouden wat er nog over was, terwijl ik de volgende ontwikkeling afwachtte. De Radpol vendette had zowel de vrijwillige bannelingen als de Veganen de schrik op het lijf gejaagd. Ze hadden niet beseft dat de nakomelingen van hen die de Drie Dagen hadden overleefd, niet bereid waren hun beste kustgebieden aan de Veganen af te staan om er recreatie - oorden van te maken, noch om hun zoons en dochters in die vakantieplaatsen te laten werken, en dat ze er al evenmin iets voor voelden om de Veganen rond te leiden langs de ruïnes van hun steden en voor hun amusement de belangwekkende punten aan te wijzen. Daarom is het Bureau voor het grootste deel van de staf voornamelijk een dienst-post in het buitenland.

Wc hadden een oproep om terug te keren uitgezonden aan de afstammelingen van hen die de koloniën op Mars en Titan hadden gesticht, maar er was geen terugkeer geweest. Ze waren daar slap geworden, laks door het teren op een cultuur die een voorsprong had gehad op de onze. Ze hadden hun identiteit verloren, ze hadden ons in de steek gelaten.

Toch waren zij de jure het Aardgouvernement, wettig gekozen door de afwezige meerderheid - en misschien wel de facto ook, als het ooit zover kwam. Waarschijnlijk wel. Ik hoopte dat het nooit zover zou komen. Meer dan een halve eeuw lang was er een status quo geweest. Geen nieuwe Vegaanse recreatieoorden, geen geweldpleging meer door de Radpol. Geen Reterrisme ook. Nu zou er gauw een nieuwe ontwikkeling komen. Het hing in de lucht - als Myshtigo werkelijk bezig was met een onderzoek.

En zo kwam ik in Athene terug op een grauwe dag in een kille motregen, in een Athene dat geschokt en door elkaar gegooid was door de recente aardbevingen, en ik had een vraag in mijn hoofd en blauwe plekken op mijn lichaam, maar ik voelde me verfrist. Het Nationaal Museum stond er nog steeds tussen Tossitsa en Vasileos Iraklou, de Akropolis was nog erger vervallen dan ik me herinnerde, en het Tuinaltaar Hotel - het vroegere Koninklijk Paleis -daar in de noordwest hoek van het Nationale Park, tegenover het Syndagma Plein, had van de schok geleden, maar stond niettemin nog overeind en was voor gasten geopend.

We gingen er naar binnen en lieten ons inschrijven. Als commissaris van Kunst, Monumenten en Archieven werd ik met speciale egards behandeld. Ik kreeg De Suite: nummer 19.

Hij zag er niet precies zo uit als ik hem had achtergelaten.

Het was er schoon en netjes.

Op het metalen plaatje op de deur stond:

Deze suite was het hoofdkwartier van Konstantijn Karaghiosis

tijdens de stichting van de Radpol en gedurende een groot deel van

de Reterristische Rebellie.

Binnen zat er een plakkaat op het bed waarop stond: Konstantijn Karaghiosis heeft in dit bed geslapen. In de lange smalle voorkamer zag ik er nog een aan de muur met:

De vlek op deze muur werd veroorzaakt door een fles drank, die Konstantijn Karaghiosis door de kamer smeet om het bombarde—

ment op Madagascar te vieren. Dat kun je geloven of niet.

Konstantijn Karaghiosis heeft in deze stoel gezeten, stond er op een ander bordje.

Ik durfde eigenlijk niet goed in de badkamer te gaan kijken.
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Later in de avond, toen ik over de natte, met puin bezaaide trot toirs van mijn vrijwel verlaten stad wandelde, vloeiden mijn oude herinneringen en mijn tegenwoordige gedachten als twee rivieren samen. Ik had de anderen binnen laten snurken, was de brede trap van het hotel afgedaald en bleef even staan om een aanhaling te lezen uit Pericles’ grafrede — ‘De gehele Aarde is het graf van grote mannen’ - die gegraveerd was in de zijkant van het Gedenkteken voor de Onbekende Soldaat, en een ogenblik bleef ik staan kijken naar de geweldig-gespierde ledematen van die archaïsche strijder die daar met al zijn wapens lag uitgestrekt op zijn doodsbed, een en al marmer en bas - reliëf, maar toch op de een of andere manier haast warm, want de nacht flatteert Athene - en toen liep ik verder, langs Leoforos Amalias.

Het was een goed diner geweest: ouzo, giuvetsi, kokkineli, yaourti, Metaxa en een heleboel zwarte koffie, terwijl Phil met George discussieerde over evolutie. ‘Zie jij dan geen convergentie van leven en mythe hier, in de laatste dagen dat er nog leven op deze planeet is?’ ‘Wat bedoel je?’ vroeg George, terwijl hij een klodder narantzi afveegde en zijn bril rechtzette om beter te kunnen kijken. ‘Ik bedoel toen de mensheid oprees uit het duister, bracht ze legenden en mythen met zich mee en herinneringen aan fabelachtige schepselen. Nu zijn we bezig weer in diezelfde duisternis af te dalen. De Levenskracht wordt zwak en wankel, en er is een terugkeer waar te nemen naar die eerste vormen die zo lange tijd alleen nog maar bestonden als vage herinneringen aan bepaalde rassen…’

‘Nonsens, Phil. Levenskracht? In wat voor eeuw leef jij eigenlijk? Je praat alsof alle leven één enkele, voelende eenheid is.’ ‘Dat is het ook.’

‘Toon dat eens aan, alsjeblieft.’

‘Jij hebt skeletten van drie saters in je museum, maar ook foto’s van levende saters. Ze leven in de heuvels van dit land.

En er zijn hier ook centaurs gezien - en er komen vam-pierbloemen voor, en paarden met rudimentaire vleugels. Jn iedere zee zwemmen zeeslangen. Geïmporteerde spinvleermuizen doorklieven onze luchten. Er zijn zelfs mensen die zweren dat ze het Zwarte Beest van Thessalic hebben gezien, een menseneter, met botten en al, en allerlei andere legenden komen weer tot leven.’ George zuchtte.

‘Wat je tot nu toe hebt gezegd, bewijst niets anders dan dat er tot in alle oneindigheid een mogelijkheid bestaat voor iedere soort van levensvorm om te verschijnen, mits de juiste voorafgaande factoren aanwezig zijn geweest en er een blijvende passende omgeving is. De op Aarde geboren vormen waar jij het over had, zijn mutaties, schepsels die in de buurt van verschillende Hete Plaatsen over de hele aarde zijn ontstaan. In de heuvels van Thessalie is ook zo’n plek. Als het Zwarte Beest op dit moment door die deur heen zou breken met een sater op zijn rug, dan zou dat mijn mening nog niet veranderen, noch de jouwe bewijzen.’

Op dat moment had ik naar de deur gekeken, niet in de hoop het Zwarte Beest te zien, maar misschien een of andere onopvallende oude man, die achteloos langs zou lopen, even struikelen en weer verder gaan, of een ober die Diane een niet-besteld drankje zou brengen met een briefje in het servet gevouwen.

Maar er gebeurde niets van dat alles. Toen ik langs Leoforos Amalias liep, bij de Poort van Hadrianus, en voorbij het Olympieion, wist ik nog steeds niet hoe het bericht zou luiden. Diane had contact opgenomen met de Radpol, maar er was tot nu toe nog geen antwoord gekomen. Binnen zesendertig uur zouden we van Athene naar Lamia glijden en vandaar te voet verder gaan door gebieden met vreemde nieuwe bomen met lange, bleke, rood-dooraderde bladeren, hangende ranken en dingen die bovenaan in elkaar strengelen, en tussen hun wortels allemaal plekken waar de strigefleur ontspruit. En dan nog verder, over zonoverspoelde vlakten, langs kronkelige geitepaadjes, over hoge, rotsachtige gebieden en door diepe ravijnen, langs vervallen kloosters. Het was een krankzinnig idee, maar Myshtigo wilde het zo, alweer. Alleen omdat ik daar geboren was, dacht hij dat hij er veilig zou zijn. Ik had geprobeerd hem te waarschuwen voor de wilde beesten en voor de kannibalistische Kouretes, de stam die daar rondtrekt. Maar hij wilde net als Pausanius zijn en alles lopend bekijken. Tenslotte dacht ik best, als de Radpol hem niet te pakken krijgt, dan zal de fauna het wel doen.

Maar voor alle zekerheid was ik toch maar naar het

dichtstbijzijnde gouvernementskantoor gegaan om een duelleervergunning te halen en mijn doodsbelasting te betalen. Ik kon die dingen beter goed aanpakken, besloot ik, in mijn positie van commissaris en zo. Als Hassan gedood moest worden, zou ik het wettig doen. Ik hoorde het geluid van een bouzouki in een cafeetje aan de overkant van de straat. Ik stak de straat over en ging er binnen, deels omdat ik er zin in had, en deels omdat ik het gevoel had dat ik gevolgd werd. Ik liep naar een tafeltje waar ik met mijn rug tegen de muur kon zitten en de deur in de gaten kon houden, bestelde een kop Turkse koffie, bestelde een pakje sigaretten en luisterde naar de liedjes over dood, verbanning, rampen en de eeuwige trouweloosheid van mannen en vrouwen. Binnen bleek het nog kleiner dan het er van buiten had uitgezien - een laag plafond, lemen vloer en heel duister. De zangeres was een gedrongen vrouw in een gele jurk en veel mascara op. Er klonk gerinkel van glazen, er viel voortdurend stof naar beneden door het halfduister en het zaagsel op de grond was vochtig. Mijn tafeltje stond dicht bij de bar. Er zaten misschien nog een stuk of twaalf mensen binnen: drie slaperig kijkende meisjes zaten aan de bar te drinken, plus een man met een vuile fez op en een man die met zijn hoofd op zijn uitgestrekte arm zat te snurken; aan een tafeltje dat diagonaal tegenover het mijne stond, zaten vier mannen te lachen, en dan zaten er nog een paar alleen aan een tafeltje koffie te drinken en te luisteren, zonder naar iets speciaals te kijken, wachtend tot er iets zou gebeuren, of misschien ook niet. Maar er gebeurde niets. Dus na mijn derde kopje koffie betaalde ik de dikke, besnorde eigenaar zijn rekening en ging weer weg.

Toen ik eenmaal buiten was, leek het of de temperatuur enkele graden gedaald was. De straat lag verlaten, en heel donker. Ik ging rechtsaf de Leoforos Dionysiou Areopagi-tou in en liep door tot ik bij de gammele omheining kwam die om de zuidelijke helling van de Akropolis staat. Ik hoorde voetstappen, ver achter me, bij de hoek. Ik bleef een halve minuut staan, maar er was niets dan stilte en pikdonkere nacht. Ik haalde mijn schouders op, ging het hek binnen en liep naar de tenemos van Dionysius Eleu-therios. Van de tempel zelf is niets anders overgebleven dan de fundering. Ik liep door, in de richting van het Theater.

Phil had dus geopperd dat de geschiedenis steeds een grote

kringloop maakt, als de wijzers van een enorme klok die dag in dag uit langs dezelfde cijfers lopen. ‘De historische biologie bewijst dat je het mis hebt,’ zei George.

‘Ik bedoelde het niet letterlijk,’ antwoordde Phil. ‘Dan moesten we eerst maar eens overeenkomen welke taal we eigenlijk spreken voordat we verder praten.’ Myshtigo had gelachen.

Ellen had haar hand op Dos Santos’ arm gelegd en iets gevraagd over die arme paarden waarop de picadores reden. Hij had zijn schouders opgehaald, nog wat Kok-kinele voor haar ingeschonken en zijn eigen glas leeggedronken.

‘Het hoort er nu eenmaal bij,’ had hij gezegd. En nog geen bericht, nog steeds geen bericht… Ik liep verder door de rommel die de tijd van grootse dingen maakt. Een geschrokken vogel vloog rechts van me op, gaf een angstige kreet en was verdwenen. Ik bleef doorlopen en dwaalde tenslotte het oude Theater binnen, daalde er in af…

Diane had de stomme bordjes in mijn suite niet zo vermakelijk gevonden als ik verwacht had. ‘Maar die horen hier ook. Natuurlijk.’ ‘Ha!’

‘Vroeger zouden het de koppen van dieren die je verslagen had, zijn geweest. Of de schilden van overwonnen vijanden. Nu zijn we beschaafd. Dit is de moderne manier.’ ‘Ha! en nog eens ha!’ Ik ging op een ander onderwerp over. ‘Nog iets gehoord over de Vegaan?’ ‘Nee.’

‘Je bent op zijn hoofd uit.’

‘Ik ben niet beschaafd.-Zeg, was Phil vroeger ook al zo’n sukkel?’

‘Nee. Dat is hij nu trouwens nog niet. Hij heeft altijd de vloek van een half talent moeten dragen. Hij wordt nu beschouwd als de laatste van de Romantische dichters, en hij is afgetakeld. Hij drijft zijn mysticisme zover dat het onzin wordt doordat hij, net als Wordsworth, zijn eigen tijd heeft overleefd. Nu leeft hij in verwrongen beelden van een goed verleden.

Evenals Byron zwom hij eens de Hellespont over, maar nu is hij meer als Yeats en heeft hij eigenlijk alleen nog maar plezier in het gezelschap van jongedames die hij met zijn filosofie kan vervelen of zo af en toe charmeren met een goed vertelde herinnering. Hij is oud. Zijn werk vertoont

zo af en toe nog een flits van zijn vroegere kracht, maar het was niet alleen zijn schrijverschap dat zijn hele stijl uitmaakte.’ ‘Hoezo?’

‘Nou, ik herinner me nog dat hij eens op een bewolkte dag in het Theater van Dionysius stond en een hymne aan Pan voordroeg die hij had geschreven. Het publiek telde twee of driehonderd mensen - en alleen de goden weten waarom ze gekomen waren - maar hij begon te lezen. ‘Hij sprak nog niet zo goed Grieks, maar zijn stem was heel indrukwekkend, zijn hele optreden had iets begena-digds. Na een poosje begon het zachtjes te regenen, maar niemand ging weg. Tegen het eind viel er een donderslag, en het klonk precies als een donderend gelach, en plotseling liep er een rilling door de menigte. Ik wil niet beweren dat het in de tijd van Thespis net zo was, maai toen ze weggingen, keken heel wat van die mensen over hun schouder.

‘Ik was zelf ook erg onder de indruk. Maar een paar dagen later las ik het gedicht — en het was niets, het was rijmelarij, het was banaal. Het belangrijke was de manier waarop hij het voordroeg. Dat vermogen heeft hij tegelijk met zijn jeugd verloren, en wat er nog overbleef van wat je kunst zou kunnen noemen, was niet sterk genoeg om hem groot te maken, om zijn persoonlijke legende in leven te houden. Dat kan hij niet verkroppen en daarom troost hij zichzelf met duistere filosofieën, maar om op je vraag terug te komen - nee, hij is niet altijd zo’n sukkel geweest.’ ‘Misschien is er wel iets van zijn filosofie waar.’ ‘Wat bedoel je?’

‘De Grote Cycli. Het tijdperk van vreemde beesten is inderdaad teruggekeerd. En ook het tijdperk van helden en halfgoden.’

‘Ik heb alleen maar de vreemde beesten gezien.’

‘Hier staat: “Karaghiosis heeft in dit bed geslapen”. Het

ziet er comfortabel uit.’

‘Dat is het ook. - Zie je wel?’

‘Ja. Mag ik het bordje houden?’

‘Alsje wilt…’

Ik liep naar het proskenion. Het gebeeldhouwde reliëf begon bij de trap en illustreerde verhalen uit het leven van Dionysius. Iedere reisgids en ieder lid van het reisgezelschap moet, volgens een door mij uitgevaardigde bepaling, ‘…niet minder dan drie magnesiumfakkels bij zich dragen, zolang hij op reis is.’ Ik pakte er een, haalde de pen

eruit en gooide hem op de grond. De gloed zou beneden niet zichtbaar zijn, door de helling van de heuvel en het metselwerk dat ervoor zat.

Ik keek niet recht in de felle vlam, maar erboven, naar de met zilver verluchte figuren. Daar was Hermes, die het goddelijke kind aan Zeus aanbood, terwijl de Corybanten aan weerszijden van de troon een wilde grillige dans uitvoerden; en dan was er Ikaros, die van Dionysius had geleerd de wijnrank te kweken - hij maakte voorbereidingen om een geit te offeren, terwijl zijn dochter koeken aanbood aan de god (die wat opzij stond en haar besprak met een satyr); en daar was de dronken Silenus, die pogingen deed de hemelboog op te houden, net als Atlas, maar het lukte hem niet zo goed; en dan kwamen alle andere goden van de steden, die een bezoek brachten aan dit Theater — ik zag Hestia, Theseus en Eirene met een hoorn des overvloeds…

‘Ge brandt een offer aan de goden,’ klonk het van dichtbij. Ik draaide me niet om. Het geluid kwam van achter mijn rechter schouder, maar ik draaide me niet om, omdat ik de stem kende. ‘Misschien wel,’ zei ik.

‘Het is lang geleden sinds ge dit land bewandelde, dit

Griekenland.’

‘Dat is waar.’

‘Is dat omdat er nooit een onsterfelijke Penelope is geweest - geduldig als de bergen, vertrouwend op de terugkeer van haar kallikanzaros - wevend, geduldig als de heuvels?’

‘Ben jij tegenwoordig de sprookjesverteller van het dorp?’ Hij grinnikte.

‘Ik hoed mijn veelpotige schapen in de hoge heuvels, waar de vingers van Aurora de lucht het eerst met rozen beschilderen.’

‘Ja, je bent inderdaad de sprookjesverteller. Waarom ben je nu niet in de hoge heuvels, bezig de jeugd te bederven met je liederen?’ ‘Vanwege dromen.’ ‘Zo.’

Ik draaide me om en keek in het oude gezicht - waarin de rimpels in het licht van de dovende fakkel uitzagen als zwarte vissersnetten, achtergebleven op de bodem van de zee. De baard was zo wit als de sneeuw die van de bergen naar beneden dwarrelt en de ogen waren even blauw als de hoofddoek die hij om zijn slapen had gewonden. Hij

leunde evenmin op zijn staf als een strijder op zijn speer zou leunen. Ik wist dat hij meer dan een eeuw oud was, en dat hij nooit de S-S-serie had genomen. ‘Korte tijd geleden droomde ik dat ik midden in een zwarte tempel stond,’ vertelde hij me, ‘en Heer Hades kwam en ging naast me staan, en hij greep mijn pols en verzocht me met hem mee te gaan. Maar ik zei “nee” en ik ontwaakte. Dit verontrustte me.’

‘Wat had je die avond gegeten? Bessen uit de Hete Plaats?’ ‘Lach me niet uit alstublieft. - Toen, later op een nacht, droomde ik dat ik in een land stond van zand en duisternis. De kracht van de oude kampioen voer in me en ik streed met Antaeus, de zoon van de Aarde, en vernietigde hem. Toen kwam Heer Hades weer tot me, nam me bij de arm en zei: “kom nu met me mee.” Maar weer weigerde ik, en ik ontwaakte. De Aarde trilde.’ ‘Is dat alles?’

‘Nee. Toen, nog korter geleden, en niet ‘s nachts, maar toen ik tegen een boom zat en naar mijn kudde keek, droomde ik al wakend een droom. Gelijk Phoebus bestreed ik het monster Python, en werd er bijna door vernietigd. Deze keer kwam Heer Hades niet, maar toen ik me omdraaide, stond daar Hermes, zijn lakei. Hij glimlachte en richtte zijn caducaeus op me als een geweer .Ik schudde mijn hoofd en hij liet hem zakken. Toen hief hij hem weer op en wees ermee en ik keek in de richting die hij aanwees.

Daar lag Athene voor me — deze plek, dit Theater, gij - en hier zaten de oude vrouwen. Degene die de levensdraad uitmeet, zat te pruilen, want ze had de uwe om de horizon gewonden en er waren geen einden aan te bekennen. Maar degene die weeft, had hem in twee heel dunne draden gesplitst. De ene liep terug over de zeeën en verdween uit het gezicht. De andere liep naar boven, de heuvels in. Op de eerste heuvel stond de Dode Man, die uw draad in zijn witte, witte handen hield. Achter hem, op de volgende heuvel lag hij over een brandende steen. Op de heuvel daarachter stond het Zwarte Beest en hield uw draad in zijn bek en schudde zijn kop en rukte eraan met zijn tanden.

‘En langs de hele lengte van de draad marcheerde een grote strijder uit een vreemd land, en geel waren zijn ogen en ontbloot het mes in zijn hand, en verscheidene keren hief hij het mes dreigend op.

‘Dus kwam ik naar Athene - om u te ontmoeten, hier op

deze plek - om u te zeggen dat u terug moet gaan over de zeeën - om u te waarschuwen niet de heuvels in te gaan, waar de dood u wacht. Want toen Hermes zijn staf hief, wist ik dat de dromen niet de mijne waren, maar dat ze voor u waren bestemd, o mijn vader, en dat ik u hier moest opzoeken en waarschuwen. Ga nu weg, nu het nog kan. Ga terug. Alstublieft.’ Ik greep hem bij de schouders.

‘Jason, mijn zoon, ik ga niet terug. Ik neem de volle verantwoordelijkheid op me voor mijn eigen daden, goed of slecht - ook voor mijn eigen dood, als het zo moet zijn -en deze keer moet ik de heuvels in gaan, tot dicht bij de Hete Plaats. Dank je voor je waarschuwing. Dat gedoe met dromen heeft altijd al in onze familie gezeten, en het is dikwijls misleidend. Ik heb ook dromen - dromen waarin ik door de ogen van anderen zie - soms duidelijk, soms niet zo duidelijk. Dank je voor je waarschuwing. Het spijt me dat ik er geen acht op kan slaan.’ ‘Dan keer ik terug naar mijn kudde.’ ‘Ga met me mee terug naar het hotel. We zullen je morgen naar Lamia vliegen.’

‘Nee. Ik slaap niet in grote gebouwen, en vliegen doe ik ook niet.’

‘Dan wordt het waarschijnlijk tijd datje er eens mee begon, maar ik zal je tegemoet komen. We kunnen hier vannacht kamperen. Ik ben commissaris van dit monument.’ ‘Ik heb al gehoord dat u weer een belangrijke plaats had in het Grote Gouvernement. Zal er weer gemoord worden?’

‘Ik hoop van niet.’

We vonden een vlakke plek en gingen liggen op zijn mantel.

‘Hoe leg je je dromen uit?’ vroeg ik hem.

‘Uw gaven bereiken ons ieder seizoen, maar wanneer hebt

u ons voor het laatst zelf opgezocht?’

‘Dat was ongeveer negentien jaar geleden,’ zei ik.

‘Dan weet u dus niets van de Dode Man?’

‘Nee.’

‘Hij is groter dan de meeste mannen - langer, dikker -met vlees dat de kleur heeft van een vissebuik en tanden als van een dier. Ongeveer vijftien jaar geleden begonnen er verhalen over hem de ronde te doen. Hij komt alleen ‘s nachts te voorschijn. Hij drinkt bloed. Hij lacht als een kind terwijl hij door het veld loopt, op zoek naar bloed -van mensen, van dieren, het doet er niet toe. In de late

avond grijnst hij door de ramen van slaapkamers. Hij verbrandt kerken. Hij doet de melk stremmen. Hij veroorzaakt miskramen door schrik en angst. Men zegt dat hij overdag in een doodskist slaapt, bewaakt door de Kourete-stam.’

‘Dat klinkt net zo verschrikkelijk als een kallikanzaros.’ ‘Hij bestaat werkelijk, vader. Een tijd geleden werden mijn schapen steeds gedood. Wie of wat het ook deed, at ze op en dronk veel van hun bloed. Dus groef ik een schuilplaats en bedekte die met takken. Die nacht hield ik de wacht. Na vele uren kwam hij, en ik was te bang om een steen in mijn slinger te doen - want hij is zoals ik hem heb beschreven: groot, nog groter dan u, en grof, met de kleur van een pas opgegraven lijk. Hij brak de nek van het schaap met zijn handen en dronk het bloed uit zijn keel. Ik weende toen ik dat moest aanzien, maar ik was te bang om iets te doen. De volgende dag ben ik met mijn kudde weggetrokken en ik ben niet meer lastig gevallen. Ik gebruik het verhaal wel eens om mijn achterkleinkinderen — uw achter-achter-kleinkinderen — schrik aan te jagen als ze zich misdragen. - En hij wacht, daarboven in de heuvels.’

‘Hm, ja… Als jij zegt datje het gezien hebt, moet het wel waar zijn. Er komen inderdaad vreemde wezens uit de Hete Plaatsen. Wij kunnen dat weten.’ ‘… Waar Prometheus teveel van het scheppingsvuur heeft laten vallen.’

‘Nee, waar de een of andere ellendeling een kobaltbom heeft neergekeild en de jongens en meisjes met stralende ogen “Eloi” riepen toen alles donker werd, - En het Zwarte Beest?’

‘Dat bestaat ook echt, daar ben ik zeker van. Maar ik heb het nooit gezien. Ze zeggen dat het zo groot is als een olifant en heel snel - een vleeseter. Hij dwaalt over de vlakten. Misschien zullen de Dode Man en hij elkaar eens tegenkomen en zullen ze elkaar dan vernietigen.’ ‘Meestal gebeurt zoiets niet, maar het is niettemin een prettige gedachte. - Is dat alles watje ervan weet?’ ‘Ja, ik ken niemand die meer dan een glimp van hem heeft opgevangen.’

‘Nou, ik zal proberen nog minder van hem te zien.’ ‘… En dan moet ik u nog vertellen over Bortan.’ ‘Bortan? Die naam klinkt bekend.’

‘Uw hond. Als kind reed ik altijd op zijn rug en sloeg dan met mijn benen tegen zijn machtige gepantserde flanken.

Dan gromde hij en nam mijn voet tussen zijn tanden, maar zachtjes.’

”Mijn Bortan is al zo lang dood dat hij niet eens meer op zijn eigen botten zou kauwen als hij ze in een nieuwe incarnatie eens mocht opgraven.’

‘Dat dacht ik eerst ook. Maar twee dagen nadat u na uw laatste bezoek was vertrokken, kwam hij de hut binnen stormen. Hij had uw spoor blijkbaar door half Griekenland gevolgd.’

‘Weetje zeker dat het Bortan was?’

‘Heeft er ooit een andere hond bestaan zo groot als een klein paard, met pantserplaten op zijn flanken en kaken als een berenklem?’

‘Nee, dat geloof ik niet. Daarom is de soort waarschijnlijk uitgestorven. Als honden in de nabijheid van mensen willen leven, hebben ze inderdaad pantserplaten nodig, en ze hebben ze niet snel genoeg ontwikkeld. Als hij nog steeds leeft, is hij waarschijnlijk de laatste hond op Aarde. Hij en ik zijn samen opgegroeid, weetje, zo lang geleden dat het me pijn doet eraan te denken. Ik dacht dat hij verongelukt was die dag dat hij verdween toen we samen aan het jagen waren. Ik heb een tijd naar hem gezocht, maar besloot tenslotte dat hij dood moest zijn. Hij was toen al ongelooflijk oud.’

‘Misschien was hij gewond en heeft hij zo jarenlang rondgezworven. Maar die laatste keer dat ik hem zag, was hij zichzelf weer en hij volgde uw spoor. Toen hij zag dat u lang weg was, hief hij een gehuil aan en ging er weer vandoor, achter u aan. We hebben hem na die tijd nooit meer gezien. Maar soms hoor ik, ‘savonds laat, zijn jachtroep in de heuvels…’

‘Die stomme idioot moest toch weten dat het niet goed is ergens zoveel om te geven.’ ‘Honden waren nu eenmaal vreemd.’ ‘Ja, dat waren ze.’

En toen kwam de nachtelijke wind, koel door de poorten der jaren, en bereikte me. Hij raakte mijn ogen. Vermoeid vielen ze dicht.
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Griekenland is vergeven van legenden en vol van dreiging. De meeste gebieden van het vasteland rond de Hete Plaatsen zijn al lang berucht om^at het er zo gevaarlijk is. Immers, hoewel het Bureau in theorie de gehele Aarde bestuurt, bemoeit het zich in feite alleen maar met de eilanden. De ambtenaren op een groot deel van het vasteland zijn net zoiets als de twintigste eeuwse belastingambtenaren waren in bepaalde heuvelgebieden. De jacht op hen was in alle seizoenen open. De eilanden hebben gedurende de Drie Dagen minder schade geleden dan de rest van de wereld en het gevolg was dat het de meest voor de hand liggende posten waren om werelddistrictsbureaus te vestigen toen de Taleriten besloten dat we wel wat beheer nodig hadden. De vastelanders hebben zich hier door de hele geschiedenis heen tegen verzet. Maar in de gebieden rond de Hete Plaatsen zijn de inboorlingen niet altijd helemaal menselijk. Dit verhoogt de historische antipathie tegen abnormale gedragspatronen. En daarom is Griekenland vol gevaar.

We hadden langs de kust naar Volos kunnen zeilen. We hadden ook met de Glijders naar Volos kunnen gaan — vrijwel overal heen trouwens. Maar Myshtigo wilde vanaf Lamia te voet verder trekken, en al trekkende, genieten van het verfrissende van legenden en vreemde landschappen. Daarom lieten we de Glijders in Lamia achter. Daarom trokken we te voet verder naar Volos. En daarom werden we geconfronteerd met legenden. Ik nam afscheid van Jason in Athene. Hij ging zeilen langs de kust. Verstandig.

Phil had erop gestaan de voettocht te ondergaan en niet vooruit te glijden en zich later bij ons te voegen. Misschien maar goed ook, in zekere zin…

De weg naar Volos slingert zich afwisselend door dichte en spaarzame vegetatie. Hij loopt langs enorme rolstenen, zo af en toe langs wat hutjes en papavervelden, doorkruist beekjes, slingert om heuvels, loopt soms over heuvels heen en wordt breder en smaller zonder aanwijsbare reden. Het was nog vroeg in de morgen. De lucht leek een blauwe spiegel, doordat het zonlicht overal tegelijk vandaan scheen te komen. Op schaduwrijke plekken hing nog wat dauw aan het gras en aan de onderste bladeren van de bomen.

Het was in een interessante open plek in een bos langs de weg naar Volos dat ik een halve - naamgenoot ontmoette. Die plek was eens een soort heiligdom geweest, vroeger, in de Echte Oude Tijd. Ik kwam er in mijn jeugd vrij vaak, omdat ik hield van die sfeer van -laat ik het maar ‘vredigheid’ noemen - die er hing. Soms ontmoette ik daar de half-mensen of de niet-mensen, of droomde er mooie dromen, of vond er oude potscherven of koppen van beelden en dergelijke dingen die ik Lamia of in Athene kon verkopen.

Er leidt geen pad heen. Je moet gewoon weten waar het is. Ik zou de anderen er niet mee naartoe hebben genomen als Phil er niet bij was geweest en ik wist dat hij dol was op alles wat maar zweemt naar een heiligdom, een verloren gegane betekenis, een onverwachte blik in een vaag verleden, enzovoort.

Als je zo’n zevenhonderdvijftig meter van de weg afloopt door een klein bos, zelfgenoegzaam in zijn ongeordende mengeling van groen en schaduw, met hier en daar een hoop stenen, ga je plotseling naar benden en vindt de weg geblokkeerd door een dikke haag struikgewas; daar wring je je doorheen en dan ontdek je een vlakke rotswand. Als je gebukt, dicht tegen die wand naar rechts loopt, kom je op een open plek, waar het dikwijls goed is even te wachten voordatje verder gaat.

Er is een korte, steile helling naar beneden en daar onderaan is een eivormige open plek, ongeveer vijftig meter lang en twintig meter breed, waarvan het smalle eind begrensd wordt door een uitgebeten plek in de rotsen. Helemaal aan het eind is een ondiepe grot, die meestal leeg is. Er staan wat halfverzonken, vrijwel vierkante blokken steen schijnbaar willekeurig over de ruimte verspreid. Langs de hele omtrek groeien wilde wijnranken en in het midden staat een enorme, oeroude boom, die zijn takken als een paraplui over vrijwel het gehele terrein uitspreidt, zodat het er de hele dag door schemerig is. Hierdoor is het moeilijk er naar binnen te kijken, zelfs vanaf de open plek bij de rotswand.

Maar we zagen wel een sater in het midden, die in zijn neus stond te peuteren.

Ik zag dat George naar het verdovingspistool greep dat hij bij zich had. Ik greep hem bij de schouder, keek hem in de ogen en schudde mijn hoofd. Hij haalde zijn schouders op, knikte en liet zijn hand zakken.

Ik had Tason gevraagd me ziin pansfluit te geven en die

haalde ik nu uit mijn gordel. Ik gaf de anderen een teken ineengedoken te blijven zitten waar ze waren. Ik deed een paar passen naar voren en bracht de fluit aan mijn lippen. De eerste noten klonken nogal aarzelend. Het was al zo lang gelden dat ik de panfluit had bespeeld. Hij spitste zijn oren en keek overal om zich heen. Hij bewoog zich snel in drie verschillende richtingen - als een geschrokken eekhoorn die nog niet goed weet in welke boom hij vluchten zal.

Dan bleef hij trillend staan toen ik een oud melodietje hervond en het de lucht in stuurde.

Ik bleef doorspelen en al spelende, herinnerde ik me alles weer, de pansfluit, de liedjes en al die bittere, zoete en dronken dingen die ik eigenlijk altijd heb gekend. Terwijl ik daar stond te spelen voor dat kereltje met zijn broek van ruig haar kwam het allemaal weer bij me boven: de vingerzetting en de ademcontrole, de loopjes, de doornen van geluid, al die dingen die alleen de pansfluit werkelijk kan vertolken. In de steden kan ik niet spelen, maar plotseling was ik mezelf weer, en ik zag gezichten tussen de bladeren en ik hoorde het geluid van hoeven. Ik liep verder naar voren.

Als in een droom merkte ik dat ik met mijn rug tegen de boom stond en zij waren overal om me heen. Ze hipten van de ene hoef op de andere, stonden geen ogenblik stil, en ik speelde voor hen zoals ik het vroeger zo vaak had gedaan, jaren geleden, zonder te weten of dit dezelfden waren die toen ook naar me geluisterd hadden - en het kon me eigenlij ^ ook niet schelen. Ze sprongen om me heen. Ze lachten met witte, witte tanden en hun ogen dansten. Ze draaiden in het rond, stootten met hun hoorntjes in de lucht, gooiden hun geitepoten hoog op, bogen zich diep voorover, sprongen weer op en stampten op de aarde.

Ik hield op met spelen en liet de fluit zakken. Het was geen moeilijke intelligentie die me uit die wilde, donkere ogen aankeek toen ze allemaal als standbeelden bleven staan en me aanstaarden.

Langzaam bracht ik de fluit weer aan mijn mond. Deze keer speelde ik het laatste lied dat ik ooit had gemaakt. Ik herinnerde het me zo goed. Het was zoiets als een klaagzang die ik had gespeeld op de avond toen ik had besloten dat Karaghiosis maar moest sterven. Ik had ingezien dat het Reterrisme een dwaalbegrip was. Ze zouden niet terugkomen, ze zouden nooit terugkomen.

De Aarde zou sterven. Ik was naar de Tuinen gegaan en had dit ene laatste lied gespeeld dat ik geleerd had van de wind en misschien zelfs van de sterren. De volgende dag was de grote straalboot van Karaghiosis te pletter geslagen in de baai van Piraeus.

Ze gingen op het gras zitten. Zo af en toe wreef er een met een nadrukkelijk gebaar in zijn ogen. Ze zaten overal om me heen te luisteren.

Hoelang ik heb gespeeld, weet ik niet… Toen ik klaar was, liet ik de fluit zakken en bleef daar zitten. Na een poos strekte er een zijn arm uit, raakte de fluit aan en trok zijn hand vlug weer terug. Hij keek naar me op. ‘Ga,’ zei ik, maar ze schenen het niet te begrijpen. Dus nam ik de pansfluit en speelde de laatste maten nog eens over.

De Aarde gaat sterven, sterven. Spoedig zal ze dood zijn… Ga naar huis, het feest is voorbij, ‘tls laat, ‘tis laat, zo laat…. De grootste schudde zijn hoofd.

Ga weg, ga weg, ga weg nu. Waardeer de stilte. Waardeer de stilte na ‘s levens belachelijkste zet. Wat hoopten de goden te winnen, te winnen? Niets, ‘t Was alles slechts een spel. Ga weg, ga weg, ga weg nu. ‘tls laat, ‘tis laat, zo laat…

Ze zaten er nog steeds, dus stond ik op en klapte in mijn handen, schreeuwde: ‘ga!’ en liep vlug weg. Ik verzamelde mijn reisgezellen en ging terug naar de weg.
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Van Lamia naar Volos is ongeveer vijfenzestig kilometer, de omweg om de Hete Plaats meegerekend. Die eerste dag legden we misschien één zesde van die afstand af. Die avond sloegen wc ons kamp op in een open plek in het bos langs de weg en Diane kwam naast me staan en zei: ‘en?’

‘“En” wat?’

‘Ik heb net Athene opgeroepen. Niets. De Radpol zwijgt. Ik wil nu weten watje besluit te doen.’ ‘Je bent wel erg vasthoudend. Waarom kunnen we niet nog even wachten?’

‘We hebben toch al te lang gewacht. Stel je voor dat hij besluit de reis eerder te beëindigen? - Dit landschap is perfect. Er zouden hier zo gemakkelijk allerlei ongelukken kunnen gebeuren… Je weet wat de Radpol zal zeggen - hetzelfde als eerst - en het zal ook hetzelfde betekenen als eerst: doden.’

‘Mijn antwoord is ook nog hetzelfde als eerst: nee.’ Ze knipperde snel met haar ogen, boog haar hoofd. ‘Denk er alsjeblieft nog eens over na.’ ‘Nee.’

‘Doe dan tenminste dit,’ zei ze. ‘Vergeet het. De hele geschiedenis. Was je handen in onschuld. Houd Lorei aan zijn aanbod en neem een andere gids voor ons. Je kunt een Glijder laten komen en hier morgenochtend weggaan.’ ‘Nee.’

‘Meen je het dan echt - datje Myshtigo wilt beschermen?’

‘Ja.’

‘Ik wil niet datje gewond raakt, of nog erger.’ ‘Dat idee staat me zelf ook niet zo erg aan. Dus kun je ons allebei een heleboel narigheid besparen door het af te gelasten.’

‘Dat kan ik niet doen.’

‘Dos Santos doet precies wat jij zegt.’

‘Het gaat hier niet om een bestuurskwestie! — Verdorie! Ik

wou dat ik je nooit ontmoet had!’

‘Dat spijt me.’

‘De Aarde staat op het spel en jij staat aan de vexkeerde kant.’

‘Ik geloof dat jij aan de verkeerde kant staat.’

‘Wat ben je van plan daaraan te doen?’

‘Ik kan je niet overtuigen, dus zal ik gewoon moeten zorgen dat je je plan niet kunt uitvoeren.’ ‘Je kunt de secretaris van de Radpol en zijn vrouw moeilijk aangeven zonder bewijzen. Dat zou in politiek opzicht een te delicate zaak zijn.’ ‘Dat weet ik.’

‘Je kunt Don dus niets maken, en ik geloof niet datje mij iets zou willen aandoen.’ ‘Dat is zo.’

‘Dan blijft alleen Hassan over.’ ‘Inderdaad.’

‘En Hassan is - Hassan. Wat ga je doen?’

‘Waarom geef je hem niet nu meteen zijn congé, dat zou

me een heleboel moeite besparen.’

‘Dat doe ik niet.’

‘Dat dacht ik al.’

Ze keek weer op. Haar ogen waren vochtig, maar aan haar gezicht en stem was geen verandering te merken. ‘Als mocht blijken dat jij gelijk had en wij niet,’ zei ze, ‘dan zou ik dat erg vinden.’ ‘Ik ook,’ zei ik. ‘Heel, heel erg.’

Die nacht deed ik een hazeslaapje, zo dicht bij Myshtigo dat ik hem direct met een mes kon verdedigen, mocht er iets gebeuren, maar er gebeurde niets en niets wees erop dat het de bedoeling was geweest. De volgende morgen verliep rustig en het grootste deel van de middag ook. ‘Myshtigo,’ zei ik, zodra we even stilstonden om een heuvelhelling te fotograferen, ‘waarom ga je niet naar huis? Terug naar Taler? Of waarheen dan ook? Waarom zie je er niet vanaf? Waarom schrijf je geen ander boek? Hoe verder we van de beschaafde wereld afraken, hoe kleiner mijn vermogen wordt om je te beschermen.’ ‘Je hebt me toch immers een automatisch pistool gegeven? zei hij.

Hij maakte een schietgebaar met zijn rechterhand. ‘Goed, goed, ik kon het allicht nog eens proberen.’ ‘Dat is toch een geit die op de onderste tak van die boom staat, hè?’

‘Ja; ze zijn nogal gek op die groene lootjes die uit de takken spruiten.’

‘Daar wil ik ook een foto van nemen. Een olijfboom, hè?’

‘Ja-‘

‘Mooi. Ik wilde weten hoe ik de foto moest noemen. “Geit die groene lootjes in olijfboom eet,”’ dicteerde hij; ‘dat wordt het onderschrift.’

‘Prachtig. Maak maar plaatjes zolang je de kans nog hebt.’

Was hij maar niet zo onmededeelzaam, zo vreemd, zo onverschillig voor zijn eigen welzijn! Ik haatte hem. Ik kon hem niet begrijpen. I lij wilde niet praten, behalve om een inlichting in te winnen of een vraag te beantwoorden. En als hij al een vraag beantwoordde, dan deed hij dat kortaf, ontwijkend of beledigend, of alle drie tegelijk. Hij was zelfvoldaan, verwaand, blauw en uit de hoogte. Ik begon de traditionele filosofie, filantropie en verlicht journalisme van de Shtigogenen werkelijk in twijfel te trekken. Ik mocht hem eenvoudig niet.

Maar die avond sprak ik met Hassan, nadat ik hem de hele dag in het oog (het blauwe) had gehouden. Hij zat bij het kampvuur en zag eruit als een tekening van Dclacroix. Ellen en Dos Santos zaten vlakbij koffie te drinken, dus stofte ik mijn Arabisch af en stapte op hem af. ‘Gegroet.’ ‘Gegroet.’

‘Je hebt vandaag niet geprobeerd hem te doden.’ ‘Nee.’

‘Morgen misschien?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Hassan - kijk me aan.’ Dat deed hij.

‘Ze hebben je gehuurd om de blauwe te doden.’ Hij haalde weer zijn schouders op.

‘Je hoeft het niet te ontkennen of toe te geven. Ik weet het al. Ik kan niet toestaan dat je dit doet. Geef het geld dat Dos Santos je heeft gegeven terug en ga je eigen weg. Ik kan morgenochtend een Glijder voor je laten komen. Die zal je brengen naar elke plek op de wereld waar je maar heen wenst te gaan.’

‘Maar ik heb het hier best naar mijn zin, Karagee.’ ‘Als de blauwe ook maar een haar wordt gekrenkt, zal je het al gauw niet meer zo naar je zin hebben.’ ‘Ik ben een lijfwacht, Karagee.’

‘Nee, Hassan. Jij bent de zoon van een dyspeptische kameel.’

‘Wat is “dyspeptisch”, Karagee?’

‘Ik weet niet wat het in het Arabisch is, en jij zult het Griekse woord wel niet kennen. Wacht maar, ik bedenk wel een andere belediging. - Je bent een lafaard en een kadavervreter een gluiper die vanuit steegjes loert, want je bent half jakhals en halfaap.’

‘Dat kan wel waar zijn, Karagee, want mijn vader heelt me al gezegd dat ik geboren was om levend gevild en gevierendeeld te worden.’ ‘En waarom dan wel?’ ‘Ik was oneerbiedig tegenover de Duivel.’

‘O?’

‘Ja. - Waren dat duivels, waar je gisteren muziek voor maakte? Ze hadden de hoorntjes en de hoeven…’ ‘Nee, dat waren geen duivels. Dat waren de Heetgeboren kinderen van onfortuinlijke ouders die hen in de wildernis achterlieten om te sterven. Maar ze bleven leven omdat ze eigenlijk in de wildernis thuishoren.’ ‘Ach! En ik had nog wel gehoopt dat het duivels waren. Ik geloof nog steeds dat ze het waren, want een van hen glimlachte tegen me toen ik tot hen bad om vergeving.’ ‘Vergeving? Waarvoor?’ Er kwam een dromerige blik in zijn ogen. ‘Mijn vader was een heel goed, vriendelijk en gelovig man,’ zei hij. ‘Hij aanbad Malak Tawüs, wie de achterlijke Shi’iten’ (hier spoog hij) ‘Iblis noemen - of Shaktan, of Satan - en hij betoonde altijd zijn eerbied voor Hallaj en de anderen van de Sandjaq. Hij stond bekend om zijn vroomheid en zijn vele vriendelijke daden. ‘Ik hield van hem, maar als kind school er een boze geest in me. Ik was een atheïst, ik geloofde niet in de Duivel. En ik was een slecht kind, want ik nam een dode kip, prikte die op een stok en noemde dat de Pauwenengel, en die bespotte ik door er stenen naar te gooien en er de veren uit te trekken. Een van de andere jongens werd bang en lichtte mijn vader hierover in. Toen ranselde mijn vader mij af, op straat, en hij zei me dat ik geboren was om levend gevild en gevierendeeld te worden voor mijn godslasteringen. Hij stuurde me naar de berg Sindjar om om vergeving te bidden en ik ging erheen - maar de boze geest huisde nog steeds in mc, ondanks de aframmeling, en ik geloofde niet echt terwijl ik bad.

‘Nu ik ouder ben, is de boze geest gevlucht, maar mijn vader is ook heengegaan - al vele jaren geleden - en ik kan niet tegen hem zeggen: het spijt me dat ik de Pauwenengel heb bespot. Nu ik ouder word, voel ik behoefte aan het geloof. Ik hoop dat de Duivel dit in zijn grote wijsheid en genadigheid begrijpt en me vergeeft.’ ‘Hassan, het is moeilijkje goed te beledigen,’ zei ik. ‘Maar ik waarschuw je - er mag de blauwe niets overkomen.’ ‘Ik ben slechts een nederige lijfwacht.’

‘Ha! Jij bezit de sluwheid en het venijn van een slang. Je bent bedrieglijk en verraderlijk. En kwaadaardig ook nog.’

‘Nee, Karagee. Dank je, maar dat is niet waar. Ik stel er

een eer in mijn verplichtingen altijd na te komen. Dat is

alles. Dat is de wet waarnaar ik leef. Bovendien kun je me

niet zo beledigen dat ik je tot een duel zal uitdagen, zodat

je als wapen je blote handen, een dolk of een sabel kunt

uitkiezen. Nee. Ik ben niet te beledigen.’

‘Pas dan maar op,’ zei ik. ‘De eerste beweging die je in de

richting van de Vegaan maakt, zal je laatste zijn.’

‘Als het zo geschreven staat, Karagee…’

‘En noem me Conrad!’

Ik liep woedend weg, vervuld van boze gedachten.

De volgende dag waren we allemaal nog in leven en we braken ons kamp op en trokken verder, en we hadden misschien acht kilometer afgelegd toen de volgende onderbreking zich voordeed’

‘Het leek wel of ik een kind hoorde huilen,’ zei Phil. ‘Je hebt gelijk.’

‘Waar komt het geluid vandaan?’ ‘Van links, ergens daar beneden.’

Wc werkten ons door wat struikgewas en kwamen bij een droge beekbedding die we volgden langs een bocht. De baby lag tussen de stenen, gedeeltelijk in een vuile deken gewikkeld. Het gezichtje en de handjes waren al rood verbrand door de zon, dus moest het kind daar al een groot deel van de vorige dag ook hebben gelegen. Het kleine natte gezichtje was bedekt met beten van vele insekten.

Ik knielde neer om het beter met de deken te bedekken. Ellen slaakte een kreet toen de deken aan de voorkant openviel en ze de baby zag.

Het kind had een aangeboren fistel in de borst en daar binnenin bewoog iets.

Rooie Pruik gilde, draaide zich om en begon te huilen. ‘Wat is dat?’ vroeg Myshtigo.

‘Een van de veriatenen,’ zei ik. ‘Een van de getekenden.’

‘Wat afschuwelijk!’ zei Rooie Pruik.

‘Zijn uiterlijk? Of het feit dat hij werd achtergelaten?’

vroeg ik.

‘Alle twee!’

‘Geef hem hier,’ zei Ellen.

‘Raak hem niet aan,’ zei George, terwiil hij zich over het

kind heen boog. ‘Laat een Glijder komen,’ beval hij. ‘Wc moeten hem direct naar een ziekenhuis sturen. Ik heb hier geen uitrusting om hem te opereren. - Ellen, help me.’ Ze was direct naast hem en samen doorzochten ze zijn verbandtrommel.

‘Schrijf jij op wat ik doe en speld het briefje aan een schone deken - zodat de doktoren in Athene weten waar ze aan toe zijn.’

Dos Santos was al bezig Lamia op te bellen, om met een van onze Glijders in contact te komen. En toen was Ellen druk bezig injectiespuiten te vullen voor George, de beten te ontsmetten en de verbrande plekken in te smeren met zalf en alles op te schrijven. Ze spoten de baby vol met vitaminen, antibiotica, algemene aanpassingsmiddelen en nog een half dozijn andere spullen. Na een poosje raakte ik de tel kwijt. Ze bedekten de borst met verbandgaas, spoten er iets op, wikkelden het kind in een schone deken en speldden het briefje eraan vast.

‘Afschuwelijk, zoiets!’ zei Dos Santos. ‘Om een misvormd kind achter te laten om op een dergelijke manier te sterven!’

‘Dat komt hier veel voor,’ vertelde ik hem, ‘vooral in de buurt van de Hete Plaatsen. In Griekenland is kindermoord al een oude traditie. Zelfben ik ook op een heuveltop gedeponeerd op de dag dat ik geboren werd. Ik heb er de hele nacht doorgebracht ook.’

Hij wilde net een sigaret opsteken, maar hij hield halverwege op en staarde me aan. ‘Jij? Waarom?’

Ik lachte, met een blik op mijn voet. ‘Dat is een ingewikkeld verhaal. Ik draag een speciale schoen omdat dit been korter is dan het andere. Bovendien schijn ik een erg harige baby te zijn geweest - en verder passen mijn ogen niet bij elkaar. Als dat alles was geweest, was ik misschien nog wel geaccepteerd, denk ik, maar tot overmaat van ramp werd ik ook nog op kerstmis geboren en dat deed om zo te zeggen de deur dicht.’ ‘Waarom is het zo erg om op kerstmis geboren te worden?’ ‘Volgens de plaatselijke opvattingen vinden de goden dat nogal aanmatigend. Daarom zijn kinderen die op die tijd geboren worden niet van menselijken bloede. Ze behoren tot het gebroed der vernielers, ze scheppen verwoesting en zaaien paniek onder de mensen. Men noemt hen kallikanzaroi. Als het goed is. zien ze er zo ongeveer uit als die

knapen met hoorntjes en hoeven en zo, maar dat hoeft niet per se. Mijn ouders besloten dat ze er ook zo uit konden zien als ik - als het mijn ouders waren. Dus legden ze me op de top van een heuvel, als een soort retourzending.’ ‘En wat gebeurde er toen?’

‘Er was een oude orthodoxe priester in het dorp. Die hoorde ervan en ging naar hen toe. Hij vertelde hen dat het een doodzonde was om zoiets te doen, dat ze de baby terug moesten halen, en gauw, opdat hij de volgende dag gedoopt kon worden.’ ‘Aha! En zo ben je gered, en gedoopt?’ ‘Ja, min of meer.’ Ik nam een sigaret van hem aan. ‘Ze kwamen wel met mij terug, maar ze hielden vol dat het niet dezelfde baby was die ze hadden achtergelaten. Ze hadden een dubieuze mutant achtergelaten, zeiden ze, en die was verwisseld voor een nog twijfelachtiger exemplaar. Ze hadden er een ander kerstkind voor in de plaats gekregen zeiden ze, dat nog lelijker was ook. Hun baby was een sater geweest, beweerden ze, en ze dachten dat een of ander Heet Schepsel een min of meer menselijke baby had gekregen en die had achtergelaten zoals wij hen plegen achter te laten - of dus eigenlijk had verruild. Voor die tijd hatl niemand me nog gezien, dus kon hun verhaal niet worden nagegaan. Maar de priester wilde er niets van weten en zei hen dat ze nu eenmaal met mij zaten opgescheept. Maar ze waren heel aardig voor me, toen ze zich eenmaal met dat feit hadden verzoend. Ik werd al vrij jong vrij groot en ik was sterk voor mijn leeftijd. Dat vonden ze wel fijn.’ ‘Enje bent gedoopt…?’ ‘Nou, zo’n beetje half gedoopt.’ ‘Half gedoopt?’

‘De priester kreeg een beroerte tijdens de doopplechtigheid. Hij stierf even later. Hij was de enige aanwezige, dus ik weet niet of ik wel helemaal goed gedoopt ben.’ ‘Eén druppel zou al voldoende zijn.’ ‘Dat zal wel. Ik weet niet precies wat er is gebeurd.’ ‘Misschien kun je het beter nog eens over laten doen. Voor alle zekerheid.’

‘Nee, als de hemel me toen niet wilde hebben, ga ik het niet nog eens vragen.’

We zetten een baken neer op een open plek in de buurt en gingen zitten wachten op de Glijder.
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Die dag legden we nog zo’n twaalf kilometer af, wat nog aardig wat was, het oponthoud in aanmerking genomen. De baby was opgehaald en direct naar Athene vervoerd. Toen de Glijder geland was, had ik met verheffing van stem gevraagd of er nog iemand was die mee terug wilde. Maar er waren geen gegadigden. En die avond gebeurde het.

We lagen om het kampvuur. O, het was een goed vuur; het sloeg zijn vurige vleugels uit tegen het nachtelijk duister, verwarmde ons, rook lekker naar hout en zond een spoor van rook de lucht in… Heerlijk. Hassan zat zijn geweer met de alluminium loop schoon te maken. De kolf was van plastic en het was heel licht en handig.

Terwijl hij eraan werkte, kwam de loop naar voren, draaide langzaam rond en was tenslotte recht op Myshtigo gericht.

Hij had het heel netjes gedaan, dat moet ik toegeven. Het had ongeveer een half uur in beslag genomen en hij had de loop met bijna onmerkbare bewegingen in portie gebracht.

Maar toen de situatie tot mijn brein doordrong, gromde ik, en ik stond met drie passen naast hem. Ik sloeg het geweer uit zijn handen.

Het kwam ongeveer twee en een halve meter verder kletterend op een kleine steen neer. Mijn hand deed pijn van de klap die ik ertegen had gegeven.

Hassan stond direct overeind, en zijn tanden knarsten ergens achter zijn baard en sloegen op elkaar als een vuurslag. Ik kon de vonken bijna zien springen. ‘Zeg het maar!’ zei ik. ‘Toe dan, zeg iets! Het doet er niet toe wat! Je weet verdraaid goed watje daar aan het doen was!’

Zijn handen schokten.

‘Vooruit maar!’ zei ik. ‘Sla me maar! Al raak je me maar aan. Dan is wat ik met jou doe, tenminste zelfverdediging, een uitgelokte aanval. En dan zal zelfs George je niet meer aan elkaar kunnen lijmen.’

‘Ik maakte alleen maar mijn geweer schoon. Je hebt het beschadigd.’

‘Jij houdt een wapen niet per ongeluk op iemand gericht. Je was van plan Mvshtigo te vermoorden.’

‘Je vergist je.’

‘Sla me dan. Of ben je een lafaard?’

‘Ik heb niets mei je uit te vechten.’

‘Jc bent een lafaard.’

‘Nee, dat ben ik niet.’

Na een paar seconden glimlachte hij.

‘Durf jij mij niet uit te dagen?’ vroeg hij.

Dat was het dan. De enige manier.

Ik moest de eerste zet doen. Ik had gehoopt dat het zo niet zou hoeven te zijn. Ik had gehoopt dat ik hem kwaad of beschaamd kon maken of hem zo kon provoceren dat hij me zou slaan of tot een duel uitdagen. Nu wist ik dat dat niet ging. En dat was beroerd, heel beroerd.

Ik wist zeker dat ik hem aan kon met ieder wapen dat ik maar zou opnoemen. Maar als de keus aan hem was, lagen de zaken anders. Iedereen weet dat er mensen zijn met een bijzondere gave voor muziek. Als ze een muziekstuk één keer hebben gehoord, kunnen ze achter de piano of thelinstra gaan zitten en het spelen. Ze kunnen een nieuw instrument oppakken en er binnen een paar uur zo spelen dat het klinkt alsof ze het al jaren bespelen. In zulke dingen zijn ze goed, heel goed, doordat ze dat talent hebben - het vermogen om een speciaal inzicht te coördineren met een serie nieuwe handelingen.

Hassan had die gave met wapens. Misschien zouden enkele andere mensen dat vermogen ook wel kunnen ontwikkelen, maar ze doen het niet - in ieder geval niet tientallen jaren achtereen, met alles van boemerangs tot blaaspijpen. Volgens de duelleercode zou de keuze van wapens aan Hassan zijn, en hij was de allerbekwaamste doder die ik ooit had gekend.

Maar ik moest hem beletten Myshtigo te doden, en ik zag wel in dat dit de enige manier was waarop ik dat kon doen wilde ik hem niet zonder meer vermoorden. Ik moest zijn voorwaarden aanvaarden. ‘Amen,’ zei ik. ‘Ik daag je uit tot een duel.’ Zijn glimlach verdween niet, maar werd nog breder. ‘Akkoord - in het bijzijn van deze getuigen. Noem je secondant.’

‘Phil Graver. Noem de jouwe.’ ‘Meneer Dos Santos.’

‘Goed. Ik heb toevallig een duelleervergunning plus registratieformulieren in mijn tas en ik heb al doodsbelasting voor één persoon betaald. Dus er hoeft niet veel uit—

stel te zijn. Wanneer, waar en hoe wil je het hebben?’ ‘We zijn ongeveer een kilometer terug langs een goede open plek gekomen.’ ‘Ja, dat herinner ik me.’

‘Daar zullen we elkaar morgen bij zonsopgang ontmoeten. ‘In orde,’ zei ik. ‘En wat de wapens betreft…?’ Hij haalde zijn rugzak tevoorschijn en maakte die open. Hij zat vol interessante scherpe voorwerpen, glimmende eivormige brandbommen en kronkelige rollen draad van metaal en leer.

Hij haalde er twee dingen uit en sloot de zak weer.

De moed zonk me in de schoenen.

‘De slinger van David,’ kondigde hij aan.

Ik bekeek ze.

‘Op welke afstand?’

‘Vijftig meter,’ zei hij.

‘Je hebt een goede keus gedaan,’ zei ik, want ik had er zelf al in meer dan een eeuw geen gebruikt. ‘Ik zou er graag een willen lenen vanavond, om wat te oefenen. Als je me er geen wilt lenen, kan ik er zelf wel een maken.’ ‘Je mag een van die twee nemen en er de hele nacht mee oefenen.’

‘Dank je.’ Ik koos er een uit en hing hem aan mijn gordel. Toen pakte ik een van onze drie elektrische lampen op. ‘Als iemand me soms nodig heeft, dan ben ik op de open plek langs de weg,’ zei ik. ‘Vergeet niet vannacht een wacht neer te zetten. Het is hier een woest gebied.’ ‘Wil je dat ik meega?’ vroeg Phil. ‘Nee. Dank je. Ik ga wel alleen. Tot kijk.’ ‘Goedenacht dan.’

Ik liep langs de weg terug en kwam tenslotte bij de open plek. Ik zette de lamp aan de ene kant neer, zodat hij een groep boompjes bescheen, en liep naar de andere kant. Ik verzame 1de wat stenen en slingerde er een naar een boom. Mis.

Ik slingerde er nog twaalf, waarvan er vier raak waren. Ik bleef doorgaan. Na ongeveer een uur, trof ik wat regelmatiger doel. Toch zou ik het op een afstand van vijftig meter waarschijnlijk niet tegen Hassan kunnen opnemen. De nacht verstreek en ik bleef maar slingeren. Na een hele tijd bereikte ik blijkbaar het plafond van mijn vermogen mijn doel te leren treffen. Ik schoot misschien zes van de elf keer raak.

Maar ik had toch iets in mijn voordeel, besefte ik, terwijl ik de slinger ronddraaide en weer een steen tegen een

boom aan kwakte. Ik leverde mijn schoten met een enorme vaart af. Iedere keer als ik doel trof, zat er veel kracht achter de treffer. Ik had al verschillende kleinere bomen versplinterd en ik wist zeker dat Hassan dat met twee keer zoveel treffers nog niet kon. Als ik hem kon raken, prachtig ; maar alle kracht van de wereld was waardeloos als ik er mijn doel mee kon treffen.

En ik was er zeker van dat hij me wel kon treffen. Ik vroeg me af hoeveel klappen ik kon verdragen zonder uitgeschakeld te worden.

Het zou er natuurlijk van afhangen waar hij me trof. Ik liet de slinger vallen en rukte het pistool uit mijn gordel toen ik een tak hoorde breken, een heel eind rechts van me. Hassan stapte de open plek binnen. ‘Wat kom je doen?’ vroeg ik hem.

‘Ik kwam eens kijken hoe het met je training gaat,’ zei hij, met een blik op de afgebroken bomen. Ik haalde mijn schouders op, stopte mijn pistool weer in de holster en raapte de slinger op. ‘Dat zul je bij zonsopgang wel ontdekken.’ We liepen de open plek over en ik haalde de lamp op. Hassan bestudeerde een boompje dat nu voor een groot deel uit tandestokers bestond. Hij zei niets. We liepen naar het kamp terug. Behalve Dos Santos was iedereen gaan slapen. Don hield de wacht. Hij liep langs het schrikdraad heen en weer met een automatisch geweer bij zich. We wuifden naar hem en gingen het kamp binnen.

Hassan zette altijd een Gaasje op - een één-moleculen-laag tent, ondoorzichtig, vederlicht en heel sterk. Maar hij sliep er nooit in. Hij gebruikte hem alleen om zijn rommel in op te bergen.

Ik ging op een blok hout bij het vuur zitten en Hassan dook zijn Gaasje in. Een ogenblik later kwam hij weer tevoorschijn met zijn pijp en een blok hardgcdroogd, harsachtig spul, dat hij vervolgens afschraapte en fijn wreef. Hij vermengde het met een beetje tabak en vulde er zijn pijp mee.

Toen hij zijn pijp had aangestoken met een stok uit het

vuur, kwam hij naast me zitten roken.

‘Ik wil je niet doden, Karagee,’ zei hij.

‘Dat gevoel kan ik met je delen. Ik wenst niet gedood te

worden.’

‘Maar morgen moeten we vechten.’

‘Ja-‘

‘Je zou je uitdaging kunnen intrekken.’ ‘Jij zou met een Glijder kunnen vertrekken.’ ‘Dat doe ik niet.’

‘Evenmin zal ik mijn uitdaging intrekken.’ ‘Het is droevig,’ zei hij na een poos. ‘Droevig dat mannen als wij tweeën moeten vechten om de blauwe. Hij is jouw leven niet waard, noch het mijne.’

‘Dat is waar,’ zei ik, ‘maar het gaat om meer dan alleen zijn leven. De toekomst van deze planeet is op de een of andere manier verbonden met wat hij aan het doen is.’ ‘Van die dingen weet ik niets, Karagee. Ik vecht voor geld. Ik heb geen ander beroep.’ ‘Ja, dat weet ik.’

Het vuur brandde nog maar laag. Ik gooide er meer takken op.

‘Herinner je je nog die tijd toen we de Gouden Kust bombardeerden, in Frankrijk?’ vroeg hij.

‘Ja.’

‘Behalve de blauwen hebben we toen nog een heleboel mensen gedood.’

‘De, toekomst van de planeet werd hierdoor niet veranderd, Karagee. Want hier zitten we nu, vele jaren later, en er is niets veranderd.’ ‘Dat weet ik.’

‘En herinner je je de dagen toen we op onze buik lagen in een hol in de heuvel die uitziet over de baai, bij Piraeus? Soms gaf jij me de patronen aan en dan beschoot ik de straalboten, en als ik moe werd, dan bediende jij het kanon. We hadden veel munitie. De Gouvernementsgarde landde die dag niet, en de volgende dag ook niet. Ze hebben Athene niet bezet en ze hebben de Radpol niet gebroken. En terwijl we daar zaten, praatten we, twee dagen en een nacht, wachtend tot de vuurbal zou komen - en je vertelde me over de Machten in de Lucht.’ ‘Dat weet ik niet meer…’

‘Ik wel. Je vertelde me dat er mensen zijn, zoals wij, die hoog in de lucht wonen bij de sterren. En daar zijn ook de blauwen. Sommige van die mensen, zei je, proberen bij de blauwen in de gunst te komen, en ze wilden de Aarde aan hen verkopen om er een museum van te maken. Maar anderen, zei je, wilden dit niet; zij wilden dat de Aarde bleef wat ze nu is - hun eigendom, bestuurd door het Bureau. De blauwen waren het niet met elkaar eens over deze zaak, omdat het de vraag was of het wettig en ethisch verantwoord was

om zoiets te doen. Toen kwam er een compromis, en sommige zuivere gebieden werden aan de blauwen verkocht en die gebruikten ze als vakantieplaatsen en van daaruit maakten ze reizen om de rest van de Aarde te bekijken. Maar jij wilde dat de Aarde alleen van de mensen zou zijn. Je zei dat als we de blauwen een vinger gaven, dan zouden ze de hele hand willen hebben. Jij wilde dat de mensen bij de sterren terug zouden komen om de steden weer op te bouwen, de Hete Plaatsen te begraven en de beesten te doden die de mensen belagen. ‘Toen we daar zaten, wachtend op de vuurbal, zei je dat we niet in oorlog waren om iets dat we konden zien of horen of voelen of proeven, maar vanwege de Machten in de Lucht, die ons nooit hadden gezien en die wij nooit zouden zien. De Machten in de Lucht hadden dit gedaan en daarom moesten mensen hier op Aarde sterven. Je zei dat de Machten misschien zouden terugkeren naar de Aarde door de dood van mensen en blauwen. ‘En uiteindelijk waren het de Machten in de Lucht die ons redden, want zij moesten worden geraadpleegd voordat de vuurbal Athene kon plat branden. Zij herinnerden het Bureau aan een oude wet, opgesteld na de tijd van de Drie Dagen, waarin stond dat de vuurbal nooit meer in het uitspansel van de Aarde zou branden. Jij had gedacht dat ze het toch wel zouden doen, maar ze deden het niet. En daarom hielden we hen tegen bij Piraeus. Ik heb Mada-gaskee voor je verbrand, Karagee, maar de Machten zijn nooit naar de Aarde teruggekeerd. En als Mensen veel geld krijgen, gaan ze hier weg - en ze komen nooit terug uit de lucht. Niets van wat we in die dagen hebben ge-gedaan, heeft een verandering teweeggebracht.’ ‘Door wat we gedaan hebben, is alles gebleven zoals het was, in plaats van erger te worden,’ zei ik. ‘Wat gebeurt er als deze blauwe sterft?’ ‘Ik weet het niet. Misschien wordt alles dan erger. Maar als hij de gebieden waar we door komen, bekijkt als onroerend goed dat mogelijk door Veganen gekocht kan worden, dan is het weer het oude liedje.’ ‘En dan gaat de Radpol weer vechten, en bombarderen?’ ‘Dat denk ik wel.’

‘Laten we hem dan nu doden, voordat hij verder gaat en nog meer ziet.’

‘Misschien is het niet zo eenvoudig — bovendien zouden ze dan toch weer een ander sturen. En er zou ook een reactie op komen - misschien massale arrestaties van

leden van de Radpol. De Radpol leeft niet meer op de rand van leven en dood, zoals in die tijd. De mensen zijn niet voorbereid. Ze hebben tijd nodig om zich klaar te maken. Het lot van deze blauwe heb ik tenminste in mijn hand. Ik kan hem in de gaten houden, achter zijn plannen komen. En als het noodzakelijk wordt, kan ik hem zelf vernietigen.’

Hij zoog op zijn pijp. Ik snoof. Het was zoiets als sandelhout wat ik rook. ‘Wat rook je?’

‘Het komt uit de buurt waar ik vandaan kom. Ik ben er kort geleden op bezoek geweest. Het is een van die nieuwe planten die er nooit eerder groeiden. Probeer het maar eens.’

Ik nam een paar trekjes. Eerst gebeurde er niets. Ik nam nog een paar trekjes en even later verspreidde zich langzamerhand een gevoel van koele rust door mijn ledematen. Het smaakte bitter, maar het ontspande. Ik gaf de pijp terug. Het gevoel bleef, werd zelfs nog sterker. Het was heel prettig. Ik had me in geen weken zo kalm, zo ontspannen gevoeld. Het vuur, de schaduwen en de grond om ons heen werden plotseling reëler, en de nachtlucht, de verre maan en het geluid van Dos Santos’ voetstappen drongen op de een of andere manier duidelijker tot me door dan normaal, eigenlijk.

We zouden het tenslotte toch verliezen. De mensheid was voorbestemd om de honden, de katten en de afgerichte chimpansees te zijn van de werkelijke mensen, de Veganen - en in zekere zin was dat nog niet zo’n slecht idee. Misschien hadden we wel iemand nodig die wijzer was dan wij om over ons te waken, om ons leven te besturen. We hadden gedurende de Drie Dagen een janboel gemaakt van onze eigen wereld, en de Veganen hadden nooit een kernoorlog gehad. Zij voerden een soepel functionerende interstellaire regering, die dozijnen planeten omvatte. Alles wat ze deden, was esthetisch verantwoord. Hun eigen leven was goed geordend en plezierig. Waarom zouden we hun de Aarde niet geven? Zij zouden er waarschijnlijk meer van terecht brengen dan wij ooit hadden gedaan. En waarom zouden we ook niet hun koelies zijn? Het zou nog niet zo’n slecht leven zijn. Ze konden hem krijgen, die ouwe modderbal, vol radioactieve zweren en bevolkt met verminkten. Waarom niet?

Ik nam de pijp nog eens aan en inhaleerde nog wat vrede.

Het was zo prettig om helemaal niet meer aan die dingen te denken. Om niet te denken aan dingen waaraan je eigenlijk toch niets kon doen. Het was genoeg om alleen maar te zitten en de nachtlucht in te ademen en een te zijn met het vuur en de wind. Het heelal zong zijn hymne van eenheid. Waarom zou je daar in de kathedraal de zak met chaos open trekken?

Maar ik had mijn Cassandra, mijn donkere heks van Kos, verloren aan de blinde krachten die de aarde en de wateren bewegen. Niets kon het besef van mijn verlies uitwissen. Het leek verder weg, op de een of andere manier geïsoleerd achter glas, maar het was er nog steeds. Alle pijpen van het Oosten konden het niet verzachten. Ik wilde geen vrede kennen. Ik wilde haat. Ik wilde een aanval doen op alle maskers in het heelal - aarde, water, lucht, Taler, Aardgouvernement en Bureau - opdat ik achter een van die maskers misschien de macht zou vinden die haar van mij had afgenomen, en die ook eens met pijn kon laten kennismaken. Ik wilde geen vrede kennen. Ik wilde niet een zijn met iets dat wat van mij was, door bloed en door liefde, had kwaad gedaan. Ik wilde weer Karaghiosis zijn, al was het maar voor vijf minuten, en alles door een vizier bekijken, en de trekker overhalen. 0,£eus van de roodgloeiende bliksems, bad ik, geef me de kracht de Machten in de Lucht te breken! Ik gaf de pijp weer terug.

‘Dank je, Hassan, maar ik ben nog niet rijp voor het Nirwana.’

Toen stond ik op en liep naar de plek waar ik mijn bepakking had afgegooid.

‘Het spijt me dat ik je morgenochtend moet doden,’ riep hij me achterna.
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Toen ik eens op de planeet Divbah in een berghut een biertje zat te drinken met een Vegaanse informant die Krim heette (en die nu dood is), keek ik door een breed raam naar buiten en zag op tegen de hoogste berg in het heelal voor zover het ons bekend is. De berg heet Kasla, en is nog nooit beklommen. De reden waarom ik dit vermeld is dat ik op de ochtend van het duel plotseling berouw had dat ik nooit had geprobeerd hem te beklimmen. Het is een van die idiote dingen waar je over nadenkt en die je jezelf belooft eens te zullen proberen, totdat je op een dag wakker wordt en beseft dat het waarschijnlijk net te laat is: je zult het nooit doen.

Iedereen had die ochtend een afwijzende uitdrukking op zijn gezicht.

De wereld om ons heen was zonnig, helder en fris en vol vogelgezang.

Ik had het gebruik van de radio verboden tot na het duel, en voor alle zekerheid had Phil een paar essentiële onderdelen ervan in zijn jaszak gestopt.

Lorei zou er niets van weten. De Radpol zou er niets van weten. Niemand zou er iets van weten totdat het voorbij was.

Toen de voorbereidingen klaar waren, werd de afstand afgemeten.

We namen aan weerskanten van de open plek onze plaatsen in. De zon kwam aan mijn linkerkant op. ‘Klaar, heren?’ riep Dos Santos. ‘Ja,’ en ‘klaar’ kreeg hij ten antwoord. ‘Ik doe nog een laatste poging om jullie van deze handelwijze af te brengen. Wenst een van jullie beiden zich te bedenken?’ ‘Nee,’ en ‘nee.’

‘Jullie hebben ieder tien stenen van gelijkwaardige grootte en gewicht. Het eerste schot is natuurlijk voorbehouden aan degene die is uitgedaagd: Hassan.’ We knikten beiden. ‘Ga je gang dan.’

Hij stapte naar achteren en er was niets anders meer dan vijftig meter lucht tussen ons in. We stonden beiden zijwaarts gedraaid, om een zo klein mogelijk doel te vormen. Hassan deed zijn eerste steen in de slinger. Ik zag hoe hij hem snel achter zich in de lucht ronddraaide en toen kwam zijn arm plotseling naar voren. Er klonk een krakend geluid achter me. Verder gebeurde er niets. Hij had misgegooid.

Ik legde een steen in mijn eigen slinger en zwiepte hem achteruit en in het rond. De lucht zuchtte toen ik er doorheen ploegde.

Toen slingerde ik het projectiel naar voren met de volle kracht van mijn rechterarm.

Het schampte zijn linkerschouder, maar raakte hem nauwelijks. Het was voornamelijk zijn kleding die beschadigd was.

De steen ketste achter hem van de ene boom tegen de andere totdat hij tenslotte verdween.

Toen werd alles stil. De vogels hadden hun ochtendconcert gestaakt.

‘Heren,’ riep Dos Santos, ‘jullie hebben nu ieder een kans gehad jullie geschil te beslechten. Men zou kunnen zeggen dat jullie elkaar eervol zijn tegemoet getreden, jullie woede hebben gelucht en nu tevreden gesteld zijn. Wensen jullie het duel te beëindigen?’ ‘Nee,’ zei ik.

Hassan wreef zijn schouder en schudde zijn hoofd.

Hij deed een tweede steen in zijn slinger, draaide hem snel

en krachtig door de lucht en wierp hem naar me toe.

Hij trof me precies tussen mijn heup en mijn ribbenkast.

Ik viel op de grond en alles werd zwart.

Een seconde later ging het licht weer aan, maar ik lag

dubbelgevouwen en iets met duizend tanden had me in

mijn zij te pakken en wilde niet loslaten.

Ze kwamen aanhollen, allemaal, maar Phil wuifde hen

terug.

Hassan bleef op zijn plaats staan. Dos Santos kwam op ons af.

‘Hebben we het gehad?’ vroeg Phil zachtjes. ‘Kun je opstaan?’

‘Ja. Ik heb even nodig om op adem te komen en het vuur te blussen, maar ik kom wel weer overeind.’ ‘Hoe staan de zaken?’ vroeg Dos Santos. Phil zei het hem.

Ik legde mijn hand op mijn zij en stond langzaam weer op. Een paar centimeter hoger of lager en ik zou een of ander bot gebroken hebben. Nu deed het alleen maar helse pijn. Ik wreef erover, draaide een paar cirkels met mijn rechterarm om te kijken wat mijn spieren aan die kant deden.

Goed.

Toen pakte ik de slinger open deed er een steen in. Deze keer zou hij raak zijn. Ik had zo’n gevoel. Hij slingerde rond en rond en vloog er snel uit. Hassan viel om, met zijn handen om zijn linkerdij. Dos Santos ging naar hem toe. Ze praatte samen. Hassans mantel had de klap wat verzacht en gedeeltelijk doen afwijken. Het been was niet gebroken. Hij zou verder gaan zodra hij weer kon staan.

Hij was vijf minuten bezig het te masseren, toen kwam hij weer overeind. In die tijd was mijn pijn afgezakt tot een dof kloppend gevoel. Hassan zocht zijn derde steen uit.

Hij legde hem langzaam en zorgvuldig in de slinger… Hij nam me op. Toen begon hij de lucht te geselen met de slinger…

En al die tijd had ik het gevoel - steeds sterker - dat ik me iets verder naar rechts moest buigen. Dus dat deed ik. Hij slingerde de steen rond, wierp.

Hij schampte langs mijn schimmelmutant en rukte aan

mijn linkeroor.

Plotseling was mijn wang nat.

Ellen gilde, heel even.

Maar als hij nog iets verder naar rechts was aangekomen, had ik haar helemaal niet meer gehoord. Het was mijn beurt weer.

De steen was glad en grijs en voelde aan alsof hij de dood in zich borg…

Ik zal het zijn, leek deze te zeggen.

Het was zo’n voorgevoel, als een rukje aan mijn mouw, van het soort waar ik veel respect voor heb. Ik veegde het bloed van mijn wang. Ik legde de steen in de slinger.

De dood reed mee in mijn rechterarm toen ik hem ophief. Hassan voelde het ook, want hij kromp even ineen. Dat kon ik vanaf mijn kant van het veld zien. ‘Blijf allemaal precies staan waar je bent, en laat jullie wapens vallen,’ zei de stem.

Hij zei het in het Grieks, dus behalve Phil, Hassan en ik verstond beslist niemand het. Misschien Dos Santos en Rooie Pruik wel. Dat weet ik nog steeds niet zeker. Maar we begrepen allemaal wel wat het automatische geweer betekende dat de man bij zich had, en de zwaarden, knotsen en messen van de dertig of veertig mannen en half-mannen die achter hem stonden.

Het waren Kouretes.

Kouretes zijn slecht.

Zij krijgen hun pond vlees altijd.

Meestal geroosterd.

Soms ook gebakken.

Of gekookt, of rauw…

De spreker scheen de enige te zijn die een vuurwapen bij zich had.

… En ik was bezig een handjevol dood hoog boven mijn schouder rond te slingeren. Ik besloot het hem cadeau te doen.

Zijn hoofd spatte uiteen toen ik het afleverde. ‘Dood hen!’ zei ik, en we begonnen maar meteen. George en Diane waren de eersten die het vuur openden. Toen kreeg Phil een pistool te pakken. Dos Santos rende naar zijn bepakking. Ellen was daar ook al gauw bij. Hassan had mijn bevel niet nodig gehad om met moorden te beginnen. De enige wapens die hij en ik bij ons hadden, waren de slingers. Maar de Kouretes waren dichter bij dan onze vijftig meters en ze stonden dicht bij elkaar. Hij legde er twee neer met goed geplaatste stenen voordat ze aan hun stormloop begonnen. Ik raakte er ook nog een. Het volgende ogenblik waren ze al halverwege het veld; over hun doden en gevallenen heen springend, kwamen ze krijsend op ons af.

Zoals ik al zei, waren ze niet allemaal menselijk: er was een lange dunne met vleugels van een meter die bedekt waren met zweren, en er waren een paar microcephalici met zoveel haar dat het leek alsof ze helemaal geen hoofd hadden, en er was één vent die waarschijnlijk een tweeling had moeten zijn, en dan nog enkele vetzuchtigen en drie enorme, logge bruten die maar door bleven lopen ondanks kogelgaten in hun borsten en buiken; één van die drie had handen die wel een halve meter lang waren en dertig centimeter breed, en een andere scheen zoiets als elephan-tiasis te hebben. Van de rest waren sommigen redelijk normaal geproportioneerd, maar ze zagen er allemaal gemeen en schurftig uit, ze droegen lompen of helemaal niets en ze waren ongeschoren en stonken nog vies ook. Ik slingerde nog één steen weg, maar ik kreeg de kans niet meer te zien waar die terechtkwam, want toen waren ze al boven op me.

Ik begon om me heen te slaan - met mijn voeten, vuisten én ellebogen; en veel beleefdheid nam ik daarbij niet in acht. Het schieten werd minder en hield toen helemaal

op. Je moet zo af en toe toch eens Iaden, en bovendien was het nogal een gedrang. De pijn in mijn zij was een enorme handicap. Toch kon ik er nog drie tegen de grond krijgen voordat iets groots en stomps me tegen de zijkant van mijn hoofd trof en ik voor dood neerviel. Ergens bijkomen waar het snikheet is… Ergens bijkomen waar het snikheet is en waar het stinkt naar een stal…

Ergens bijkomen waar het donker is, en snikheet, en waar het stinkt naar een stal…

… Dat is niet bepaald bevorderlijk voor een vredige stemming, een prettig gevoel in de maag, of het hervatten van de zintuigelijke activiteiten op een normale, evenwichtige wijze.

Het stonk daarbinnen en het was er vervloekt heet en eigenlijk wilde ik de smerige vloer niet al te goed bekijken -ik was alleen in een bijzonder goede positie om het wel te doen.

Ik kreunde, telde al mijn botten en ging zitten. De zoldering was laag, en liep nog lager af naar de achterwand toe. Het enige raam dat naar buiten uitzag, was klein en getralied.

We waren achter in een houten schuur. In de tegenoverliggende muur zat nog een getralied raam. Maar dat gaf geen uitzicht naar buiten, maar naar binnen. Er achter lag een groter vertrek, en George en Dos Santos stonden door het raam heen te praten met iemand die aan de andere kant stond. Hassan lag bewusteloos of dood op ruim een meter bij me vandaan; er zat geronnen bloed op zijn hoofd. Phil en Myshtigo zaten zachtjes te praten met de meisjes in de andere hoek.

Ik wreef over mijn slaap terwijl ik dit alles registreerde. Mijn linker zijkant deed voortdurend pijn, en een flink aantal andere delen van mijn anatomie had besloten met dit spelletje mee te doen. ‘Hij is wakker,’ zei Myshtigo plotseling. ‘Hallo allemaal. Daar ben ik weer,’ gaf ik toe. Ze kwamen naar me toen en ik nam een staande houding aan. Dat was een puur bravourstukje, maar ik speelde het nog klaar ook.

‘We zijn gevangen genomen,’ zei Myshtigo. ‘O ja? Nee maar! Dat had ik nooit gedacht.’ ‘Dergelijke dingen gebeuren op Taler niet,’ merkte hij op, ‘of op welke wereld in het Vegaans Syndicaat ook.’ ‘Jammer dat je er niet gebleven bent,’ zei ik. ‘Vergeet niet

hoe vaak ik je heb gevraagd terug te gaan.’ ‘Als jij niet had willen duelleren, zou dit niet gebeurd zijn’. Toen gaf ik hem een klap in zijn gezicht. Ik kon er niet toe komen hem hard te slaan. Hij was te meelijwekkend. Ik sloeg hem met de rug van mijn hand en hij viel tegen de muur.

‘Wou je beweren dat je niet weet waarom ik daar vanmorgen als doelwit stond?’

‘Vanwege jouw ruzie met mijn lijfwacht,’ verklaarde hij, over zijn wang wrijvend. ‘- Over of hij je al dan niet zou vermoorden.’ ‘Mij? Vermoorden…?’

‘Laat maar,’ zei ik. ‘Het doet er eigenlijk niet toe. Nu niet meer. Jij bent nog steeds op Taler, en daar kun je je laatste uren maar beter blijven ook. Het zou leuk zijn geweest als jc eens met jc beide benen op Aarde had kunnen komen om eens een poosje bij ons op bezoek te zijn. Maar het is anders verlopen.’

‘We zullen hier sterven, is het niet?’ vroeg hij. ‘Dat zijn zo de gebruiken van het land.’ Ik wendde me van hem af en bekeek de man die mij van achter de tralies stond op te nemen. Hassan stond nu tegen de andere muur geleund en hield zijn hoofd vast. Ik had niet gemerkt dat hij was opgestaan. ‘Goeiemiddag,’ zei de man achter de tralies, en hij zei het in het Engels. ‘Is het middag?’ vroeg ik. ‘Helemaal,’ antwoordde hij. ‘Waarom zijn we niet dood?’ vroeg ik hem. ‘Omdat ik u levend wilde hebben,’ verklaarde hij. ‘O, niet u persoonlijk, - Conrad Nomikos, commissaris van Kunst, Monumenten en Archieven - en al uw voorname gasten, inclusief de gelauwerde dichter. Ik heb mijn mensen uitgestuurd om iedere gevangene die ze tegenkwamen, levend terug te brengen. Uw identiteit is als het ware een toegift.

‘Met wie heb ik het genoegen te spreken?’ vroeg ik. ‘Dit is doctor Moreby,’ zei George. ‘Hij is hun medicijnman,’ zei Dos Santos. ‘Ik geef de voorkeur aan “Shaman” of “Medicijnmeester”,’ verbeterde Moreby glimlachend. Ik ging wat dichter bij het traliewerk staan en zag dat hij vrij mager was, gebruind en gladgeschoren, en dat hij al zijn haar in een enorme zwarte vlecht had gevlochten die als een cobra om zijn hoofd gedraaid zat. Hij had dicht bij

bij elkaar staande ogen, donkere, een hoog voorhoofd en zo’n overmaatse kin dat hij tot onder zijn adamsappel kwam. Hij droeg gevlochten sandalen, een schone groene sari en een halsketting van menselijke vingerkootjes. In zijn oren droeg hij grote zilveren ringen in de vorm van slangen.

‘U spreekt erg keurig Engels,’ zei ik, ‘en Moreby is geen Griekse naam.’

‘O hemeltje!’ Hij maakte een gracieus gebaar in geveinsde verbazing. ‘Ik ben geen inboorling! Hoe hebt u me ooit voor een inboorling kunnen aanzien?’ ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ik; ‘ik zie nu ook wel dat u daarvoor te goed gekleed bent.’ Hij giechelde.

‘O, dit ouwe vod… Dat heb ik maar even vlug aangeschoten. — Nee, ik kom van Taler. Ik had zulke heerlijk opwindende literatuur gelezen over het Reterrisme en toen besloot ik terug te gaan om te helpen de Aarde weer op te bouwen.’

‘O? En wat gebeurde er toen?’

‘Het Bureau nam in die tijd geen personeel aan en ik had nogal wat moeite om ter plaatse werk te vinden. Dus besloot ik wat researchwerk te gaan doen. Daar is hier volop gelegenheid voor.’ ‘Wat voor soort researchwerk?’

‘Ik heb in Nieuw Harvard twee graden gehaald in culturele antropologie. Ik besloot een indringende studie te gaan maken van een Hete stam - en met enige vleierij lukte het me door deze geaccepteerd te worden. Ik ben nog begonnen met hen wat ontwikkeling bij te brengen ook. Maar al gauw onderwierpen ze zich allemaal aan me. Heerlijk voor mijn ego. Na een poos werd mijn studie en mijn sociaal werk van steeds minder belang voor me. Ach, u zult Het Hart der Duisternis wel gelezen hebben - u begrijpt wat ik bedoel. De plaatselijke praktijken zijn zo — nou ja, elementair. Ik merkte dat het veel stimulerender was om mee te doen dan om toe te kijken. Ik nam de taak op me enkele van hun grofste praktijken volgens wat esthetischer richtlijnen om te werken. Dus heb ik hen uiteindelijk toch nog wel opgevoed. Sinds ik hier gekomen ben, doen ze alles met veel meer stijl.’ ‘Alles? Wat, bijvoorbeeld?’

‘Nou, om te beginnen waren ze vroeger eenvoudige kannibalen. Bovendien waren ze nogal naïef in het gebruik van hun gevangenen voordat ze hen slachtten. Zulke dingen zijn heel belangrijk. Als dat goed gedaan wordt, dan heeft het een zekere klasse, als u begrijpt wat ik bedoel. En hier zat ik dan met een weelde aan gebruiken, taboes, bijgeloof-uit vele culturen en tijdperken - die ik allemaal op mijn duimpje kende.’ Hij gebaarde weer. ‘De mens -zelfs de half-mens, de Hete mens - is een schepsel dat van rituelen houdt, en ik kende een heleboel rituelen en dergelijke. Al die kennis heb ik dus goed benut en nu ben ik hier een zeer geëerd man die hoog in aanzien staat. ‘Wat probeert u me over ons te vertellen?’ vroeg ik. ‘Het begon hier net een beetje saai te worden,’ zei hij, ‘en de inboorlingen werden steeds onrustiger. Dus besloot ik dat het tijd werd weer eens een ceremonie te houden. Ik sprak met Procrustes, het Krijgshoofd, en stelde voor dat hij wat gevangenen voor ons ging zoeken. Ik geloof dat het op bladzij 577 van de verkorte uitgave van De Gouden Boog is, waar staat: “de Tolalaki, de beruchte koppensnellers uit centraal Celebes, drinken het bloed en eten de hersenen van hun slachtoffers opdat ze dapper zullen worden. De Italones van de Filippijnen drinken het bloed van hun verslagen vijanden en eten een deel van de achterhoofden en ingewanden rauw op om hun moed te verwerven.” Nou, we hebben hier de tong van een dichter, het bloed van twee formidabele krijgers, de hersenen van een zeer vooraanstaand wetenschapsman, de gallige lever van een vurig politicus, en het interessant-gekleurde vlees van een Vegaan - alles in deze ene kamer. Een hele vangst, zou ik zo zeggen.’

‘Uw betoog is buitengewoon verhelderend,’ merkte ik op. ‘En de vrouwen?’

‘O, daar zullen we wel een langdurige vruchtbaarheidsrite voor bedenken, die eindigt in een langdurige offerande.’ ‘O, juist.’

‘… Dat wil zeggen, als we u niet toestaan ongemolesteerd

verder te trekken.’

‘O?’

‘Ja. Procrustes geeft de mensen graag een kans zich te meten met een bepaalde norm, om beproefd te worden, met de mogelijkheid zichzelf zo te verlossen. Hij is in dat opzicht heel christelijk.’ ‘En zijn naam getrouw, neem ik aan?’ Hassan kwam naar ons toe, ging naast me staan en staarde Moreby door de tralies heen aan. ‘O, die is goed,’ zei Moreby. ‘Werkelijk, ik zou u graag nog een poosje hier willen houden, weet u dat wel? U hebt

gevoel voor humor. De meeste Kouretes missen die extra eigenschap in hun overigens voorbeeldige persoonlijkheden. Ik zou u best aardig kunnen gaan vinden…’ ‘Doe geen moeite. Vertel me liever over de manier waarop we verlost kunnen worden.’

‘Ja. Wij zijn de bewakers van de Dode Man. Hij is mijn belangrijkste schepping. Ik ben ervan overtuigd dat een van u beiden dat zal beseffen tijdens uw korte kennismaking met hem.’ Hij keek van mij naar Hassan en weer naar mij en weer naar Hassan.

‘Ik weet al van hem af,’ zei ik. ‘Vertel me wat we doen.’ ‘U wordt verzocht een kampioen naar voren te brengen om strijd met hem te leveren, vanavond, als hij weer uit de dood verrijst.’ ‘Wat is hij?’ ‘Een vampier.’

‘Flauwe kul. Wat is hij werkelijk?’

‘Het is een echte vampier. U zult het wel zien.’

‘Goed. Zoals je wilt. Het is een vampier en een van ons

moet met hem vechten. Hoe?’

‘Catch-as-catch-can, met blote handen - en het is niet erg moeilijk hem te pakken te krijgen. Hij blijft gewoon staan wachten tot u op hem af komt. Hij zal erge dorst hebben, en honger ook, de arme kerel.’ ‘En als hij wordt verslagen, gaan uw gevangen dan vrijuit?’

‘Zo luidt het reglement, zoals ik het oorspronkelijk zo’n zestien of zeventien jaar geleden heb opgesteld. Maar die omstandigheid is natuurlijk nog nooit voorgekomen…’ ‘Ja, ja. Je probeert me te vertellen dat het een taaie is.’ ‘O, hij is niet te verslaan. Dat maakt het juist zo leuk. Het zou geen goede ceremonie zijn als hij op een andere manier kon eindigen. Ik vertel het hele verhaal van de strijd voordat die plaatsvindt, en dan is mijn volk er getuige van. Dat bevestigt hun geloof in het lot en mijn eigen nauwe verwantschap met de manier waarop het werkt.’ Hassan keek me even aan. ‘Wat bedoelt hij, Karagee?’

‘Het is een van te voren besliste strijd,’ vertelde ik hem. ‘Integendeel,’ zei Moreby, ‘dat is het niet. Dat hoeft het helemaal niet te zijn. Vroeger was er op deze planeet een oud gezegde, in verband met een antieke sport: wed nooit tegen die vervloekte Yankees, want dan verlies je je geld. De Dode Man is niet te verslaan omdat hij op de wereld kwam met een aanzienlijke hoeveelheid aangeboren vaardigheid, die ik nog aanzienlijk heb uitgebreid. Hij heeft vele kampioenen verorberd, dus is zijn kracht natuurlijk gelijk aan die van al zijn slachtoffers te samen. Dat weet iedereen die I razer heeft gelzen.’

Hij gaapte, en bedekte zijn mond met een staf met veren erop.

‘Ik moet nu naar de roosterplaats, om toezicht te houden op het versieren van de hal met bogen met hulst. Beslist u vanmiddag wie uw kampioen zal zijn, dan zie ik u allen vanavond weer. Goedendag.’ ‘Val dood.’

Hij glimlachte en ging de schuur uit. Ik belegde een vergadering.

‘Best,’ zei ik, ‘ze hebben een Hete griezel die ze de Dode Man noemen en die erg sterk moet zijn. Ik ga vanavond met hem vechten. Als ik hem kan verslaan, worden we verondersteld vrij te zijn, maar ik zou er maar niet op vertrouwen dat Moreby zich aan zijn woord houdt. Daarom moeten we een ontsnapping beramen, anders worden we op een voorgewarmde schotel opgediend. ‘Phil, weet jij de weg naar Volos nog?’ vroeg ik. ‘Ik denk het wel. Het is lang geleden… Maar waar zijn we nu precies?’

‘Ik weet niet of het iets helpt,’ antwoordde Myshtigo, die naast het raam stond, ‘maar ik zie een gloed. Het is een kleur waarvoor in jullie taal geen woord bestaat, maar het is in die richting.’ Hij wees. ‘Het is een kleur die ik meestal zie in de buurt van radioactief materiaal, als de atmosfeer eromheen dicht genoeg is. Hij spreidt zich uit boven een vrij groot gebied.’ Ik liep naar het raam en keek in die richting. ‘Dat zou dan de Hete Plaats kunnen zijn,’ zei ik. ‘Als dat het geval is, dan hebben ze ons dichter bij de kust gebracht, dat is mooi. Was er iemand bij bewustzijn toen we hierheen gebracht werden?’ Niemand gaf antwoord.

‘Goed. Dan zullen we maar uitgaan van de veronderstelling dat het de Hete Plaats is, en dat we er heel dicht bij zijn. De weg naar Volos moet dan ergens aan die kant zijn.’ Ik wees in de tegenovergestelde richting. ‘Aangezien de zon aan deze kant van de schuur staat en het middag is, moeten jullie de andere kant opgaan als je de weg bereikt — van de zonsondergang af. Het is misschien niet meer dan vijfentwintig kilometer.’ ‘Ze zullen ons achterna komen,’ zei Dos Santos.

‘Er zijn paarden,’ zei Hassan. ‘Wat?’

‘Aan het eind van de straat, in een omheind stukje land. Ze stonden een poosje geleden bij dat hek. Nu zijn ze achter het gebouw. Misschien zijn er nog meer. Maar ze zagen er niet erg sterk uit.’ ‘Kunnen jullie allemaal paardrijden?’ vroeg ik. ‘Ik heb nog nooit op een paard gereden,’ zei Myshtigo, ‘maar de thrid is net zoiets. Ik heb wel thridgereden.’ Verder had iedereen wel eens paard gereden. ‘Vanavond dan,’ zei ik. ‘Ga desnoods met z’n tweeën op een paard. Als er meer dan genoeg paarden zijn, laat de rest dan los en jaag ze weg. Terwijl zij naar mijn gevecht met de Dode Man kijken, moeten jullie uitbreken naar die omheinde plek. Grijp ieder wapen dat je te pakken kunt krijgen en probeer je een weg te banen naar de paarden. - Phil, breng hen naar Makrynitsa en noem de naam Korones, het doet er niet toe waar. Dan zullen ze jullie binnenhalen en beschermen.’

‘Het spijt me,’ zei Dos Santos, maar je plan deugt niet.’ ‘Als jij een beter plan hebt, vertel het dan maar,’ zei ik. ‘In de eerste plaats,’ zei hij, ‘kunnen we ons eigenlijk niet op meneer Graber verlaten. Toen jij nog bewusteloos was, had hij hevige pijn en was erg zwak. George gelooft dat hij tijdens of kort na ons gevecht met de Kouretes een hartaanval heeft gehad. Als hem iets overkomt, zijn we verloren. We hebben jou nodig om ons hier vandaan te leiden, als we er inderdaad in slagen uit te breken. We kunnen niet op meneer Graber rekenen. ‘Ten tweede,’ zei hij, ‘ben jij niet de enige die in staat is een exotische bedreiging te bevechten. Hassan zal het verslaan van de Dode Man op zich nemen.’ ‘Dat kan ik niet van hem vragen,’ zei ik. ‘Ook al wint hij het, dan zal hij waarschijnlijk op dat moment van ons gescheiden zijn en ze zullen hem ongetwijfeld al gauw te pakken krijgen. Het zou zeer waarschijnlijk zijn dood betekenen. Je hebt hem gehuurd om voor je te doden, niet om te sterven.’

‘Ik zal met hem vechten, Karagee,’ zei Hassan.

‘Dat hoeft niet.’

‘Maar ik wil het.’

‘Hoe voel je je nu, Phil?’ vroeg ik.

‘Beter, veel beter. Ik denk dat mijn maag gewoon wat van

streek was. Maak je er maar geen zorgen over.’

‘Voel je je goed genoeg om het te kunnen halen naar

Makrynitsa, te paard?’

‘Geen kunst aan. Het is gemakkelijker dan lopen. Ik ben vrijwel te paard geboren, herinner je je nog?’ ‘Herinneren?’ vroeg Dos Santos. ‘Wat bedoelt u daarmee, meneer Graber? Hoe kan Conrad zich -‘ - ‘Zijn beroemde Balladen te Paard herinneren,’ zei Rooie Pruik. ‘Waar stuur je op aan, Conrad?’ ‘Ik heb hier de leiding, dank je,’ zei ik. ‘Ik geef hier de bevelen en ik heb besloten dat ik het gevecht met de vampier zal houden.’

‘Ik vind dat we in een situatie als deze wel wat democratischer te werk mogen gaan bij beslissingen in zulke zaken van leven of dood,’ antwoordde ze. ‘Jij bent in dit land geboren. Hoe goed Phils geheugen ook is, als het erom gaat ons hier zo vlug mogelijk vandaan te krijgen, dan kun jij dat beter doen. Het is niet zo datje Hassan beveelt te sterven, of hem in de steek laat. Hij biedt zich vrijwillig aan.’

‘Ik zal de Dode Man doden,’ zei Hassan, ‘en dan zal ik jullie later volgen. Ik ken vele manieren om me voor mensen te verbergen. Ik zal jullie spoor volgen.’ ‘Het is mijn werk,’ zei ik tegen hem.

‘Als we het er niet over eens kunnen worden, laten we de beslissing dan aan het lot overlaten,’ zei Hassan. ‘Laten we erom tossen.’

‘Goed. Hebben ze behalve onze wapens ook ons geld afgenomen?’

‘Ik heb wel wat klein geld,’ zei Ellen. ‘Gooi dan een munt op.’ Dat deed ze.

‘Kruis,’ zei ik, toen hij op de grond viel.

‘Munt,’ antwoordde ze.

‘Afblijven!’

Het was inderdaad munt. En hij was niet aan twee kanten hetzelfde.

‘Best, Hassan, jij geluksvogel,’ zei ik. ‘Je hebt het net een doe-het-zelf Heldenpakket gewonnen, compleet met monster. Veel geluk.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zo stond het geschreven.’

Vervolgens ging hij zitten, met zijn rug tegen de muur, trok een klein mesje uit de zool van zijn linker sandaal en begon er zijn vingernagels mee schoon te maken. Hij was ‘altijd al een vrij goed verzorgde moordenaar geweest. Ik denk dat properheid met diablerie verwant is, of zoiets.
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Toen in het westen de zon langzaam daalde, kwam Moreby weer bij ons, met een afdeling met zwaarden gewapende Kouretes bij zich.

‘De tijd is gekomen,’ kondigde hij aan. ‘Hebt u besloten

wie uw kampioen zal zijn?’

‘Hassan zal met hem vechten,’ zei ik.

‘Heel goed. Komt u mee. En probeer alstublieft geen

domme dingen te doen. Ik zou niet graag beschadigde

goederen op een feest afleveren.’

In een kring van zwaarden verlieten we de schuur en liepen de straat van het dorp door, waarbij we langs de omheinde plek met paarden kwamen. Er stonden acht paarden, met de hoofden naar de grond gebogen. Zelfs in het afnemende licht kon ik wel zien dat het geen erg goede paarden waren. Hun flanken waren bedekt met zweren en ze waren broodmager. Iedereen keek er even naar toen we voorbijliepen.

Het dorp bestond uit ongeveer dertig hutten, net zoiets als die waarin we opgesloten hadden gezeten. We liepen op een onverharde weg, vol groeven en rommel. Het hele dorp stonk naar zweet, urine, verrot fruit en rook. We liepen ongeveer tachtig meter en sloegen toen linksaf. Het was het eind van de straat en we liepen verder langs een pad dat afliep naar een groot, leeg erf. Een dikke, kale vrouw met enorme borsten en een gezicht dat één lavastroom van kankergezwellen was, zat een laagbrandend en afschuwelijk suggestief vuur te verzorgen onder in een grote barbecue-kuil. Ze lachte toen we langs liepen en smakte luidruchtig met vochtige lippen. Grote stokken met scherpe punten lagen op de grond om haar heen…

Verderop was een vlak stuk aangestampte kale aarde. Een reusachtige, met ranken overwoekerde tropische boom die zich aan ons klimaat had aangepast, stond aan het ene uiteinde van het veld en overal langs de rand stonden rijen twee en een halve meter lange fakkels, waaraan al lange vlammen als wimpels wapperden. Aan de andere kant stond de fraaiste van alle hutten. Hij was ongeveer vijf meter hoog en tien meter breed. Hij was knalrood geverfd en overal beschilderd met bezwerende tekens. Het hele middelste gedeelte van de voormuur bestond uit een hoge schuifdeur. Twee gewapende Kouretes stonden op

wacht voor die deur.

De zon was nog maar een dun sinaasappelschilletje in het westen. Moreby liet ons het hele veld over marcheren naar de boom toe.

Aan weerskanten van het veld, achter de fakkels, zaten tachtig tot honderd toeschouwers op de grond. Moreby maakte een gebaar in de richting van de rode schuur.

‘Wat vindt u van mijn huis?’ vroeg hij. ‘Prachtig,’ zei ik.

‘Ik heb nog een kamergenoot, maar die slaapt overdag. U zult zometeen kennis met hem maken.’ We bereikten de voet van de grote boom; daar liet Moreby ons achter, omringd door bewakers. Hij liep naar het midden van het veld en begon de Kouretes in het Grieks toe te spreken.

We waren overeengekomen dat we zouden wachten tot het gevecht op z’n eind liep, hoe het ook zou uitvallen, en de stamleden allemaal opgewonden zouden zijn en zich op de finale zouden concentreren, voordat we zouden proberen uit te breken. We hadden de vrouwen in het midden van onze groep geduwd en ik zag kans aan de linkerkant van een rechtshandige zwaardvechter te gaan staan, zodat ik hem snel zou kunnen doden. Jammer dat we helemaal aan het eind van het veld stonden. Om bij de paarden te komen zouden we al vechtend weer helemaal terug langs de barbecue-kuil moeten.

… ‘En toen, op die avond,’ zei Moreby, ‘verrees de Dode

Man, en hij sloeg deze machtige krijger, Hassan, neer en

brak zijn botten en smeet hem naar alle kanten op deze

feestelijke plaats. Tenslotte doodde hij deze grote vijand

en hij dronk het bloed uit zijn keel en at van zijn lever, die

rauw was en nog dampte in de nachtelijke lucht. Deze

dingen deed hij op die avond. Ontzaglijk is zijn kracht.’

‘Ontzaglijk, o ontzaglijk!’ riep de menigte en er begon

iemand op een trommel te slaan.

‘Nu zullen we hem weer tot leven roepen…’

De menigte juichte.

‘Tot leven!’

‘Tot leven!’

‘Tot leven!’

‘Heil!’

‘Heil!’

‘Scherpe witte tanden…’ ‘Scherpe witte tanden!’

‘Blanke, blanke huid.. ‘Blanke, blanke huid!’ ‘Handen die breken…’ ‘Handen die breken!’ ‘Mond die drinkt…’ ‘Mond die drinkt!’ ‘Het bloed des levens…’ ‘Het bloed des levens!’ ‘Groot is onze stam!’ ‘Groot is onze stam!’ ‘Groot is de Dode Man!’ ‘Groot is de Dode Man!’ ‘Groot is de Dode Man!’ ‘groot is de dode man !’

Ze brulden het uit op het laatst. Menselijke, half-menselijke en onmenselijke kelen deden de korte litantie als een vloedgolf over het veld spoelen. Onze bewakers schreeuwden ook mee. Myshtigo hield zijn gevoelige oren dicht en er lag een uitdrukking van intense pijn op zijn gezicht. Mijn hoofd gonsde er ook van. Dos Santos sloeg een kruis en een van de bewakers schudde zijn hoofd tegen hem en hief veelbetekenend zijn zwaard op. Don haalde zijn schouders op en draaide zijn hoofd weer om naar het veld. Moreby liep nu naar de hut en sloeg drie keer met zijn staf op de schuifdeur.

Een van de schildwachten duwde de deur voor hem open. Een reusachtige zwarte katafalk stond daarbinnen opgesteld, omgeven door de schedels van mensen en dieren. Daarop rustte een enorme doodskist van donker hout, versierd met helgekleurde, kronkelige lijnen. De schildwachten tilden het deksel op volgens Moreby’s aanwijzingen.

De volgende twintig minuten was hij bezig iets in die kist allerlei injecties te geven. Zijn bewegingen waren langzaam en ritueel. Een van de schildwachten legde zijn zwaard weg en assisteerde hem. De drummers bleven voortdurend een langzame cadans trommelen. De menigte zweeg en zat heel stil. Toen draaide Moreby zich om. ‘Nu gaat de Dode Man verrijzen,’ kondigde hij aan. ‘Verrijzen,’ herhaalde de menigte. ‘Nu komt hij tevoorschijn om het offer te aanvaarden.’ ‘Nu komt hij te voorschijn…’

‘Kom te voorschijn, Dode Man,’ riep hij, zich weer naar de katafalk wendend.

En dat deed hij.

Zeer uitvoerig.

Want hij was lang.

Reusachtig, corpulent.

Groot was de Dode Man, inderdaad.

Misschien wel zo’n 160 kilo.

Hij zat rechtop in zijn doodskist en keek om zich heen. Hij wreef over zijn borst, zijn oksels, zijn nek, zijn liezen. Hij klom uit dc grote kist en ging naast de katafalk staan, zodat Moreby een dwerg leek.

Hij droeg alleen een lendendoek en grote, geiteleren sandalen.

Zijn huid was wit, lijkwit, zo wit als een vissebuik, als de maan… lijkwit.

‘Een albino,’ zei George, en zijn stem klonk over het hele veld, doordat het het enige geluid was dat in de nacht opklonk.

Moreby keek even in onze richting en glimlachte. Hij pakte een hand met korte, stompe vingers van de Dode Man en leidde hem de hut uit en het veld op. De Dode Man deinsde terug voor het fakkellicht. Toen hij dichterbij kwam, keek ik aandachtig naar de uitdrukking op zijn gezicht.

‘Er is geen intelligentie in dat gezicht,’ zei Rooie Pruik. ‘Kun je zijn ogen zien?’ vroeg George, ingespannen turend. Zijn bril was tijdens het gevecht gebroken. ‘Ja, ze zijn zo’n beetje rose.’ ‘Heeft hij plooien bij de ooghoeken?’ ‘Mm… Ja.’

‘Ja-ja. Het is een mongool - een idioot, wed ik - daarom was het voor Moreby zo gemakkelijk om te doen wat hij met hem gedaan heeft. En kijk eens naar zijn tanden! Ze lijken wel gevijld.’

Ik keek. Hij grijnsde net omdat hij de kleurige kruin van Rooie Pruik hoofd had gezien. Daarbij toonde hij een heleboel mooie, scherpe tanden.

‘Zijn albinisme is de verklaring voor de nachtelijke gewoonten die Moreby hem heeft aangeleerd. Kijk! Hij probeert zelfs het fakkellicht te ontwijken! Hij is overgevoelig voor iedere inwerking van lichtstralen.’ ‘En zijn eetgewoonten?’

‘Aangeleerd, door gewenning. Een heleboel primitieve volken tapten bloed van hun vee af. De Kozakken deden het nog tot aan de twintigste eeuw, en de Todas ook. Heb je die wonden van die paarden niet gezien toen we er langs

liepen? Bloed is voedzaam, weetje, als je kunt leren het in je maag te houden - en ik ben ervan overtuigd dat Moreby de idioot al van kind af aan een bepaald dieet heeft gegeven. Natuurlijk is het een vampier - zo is hij opgevoed.’ ‘De Dode Man is verrezen,’ zei Moreby. ‘De Dode Man is verrezen,’ stemde de menigte in. ‘Groot is de Dode Man!’ ‘Groot is de Dode Man.!’

Toen liet hij de lijkwitte hand vallen en liep naar ons toe,

en de enige echte vampier die we ooit gekend hadden,

bleef grijnzend midden op het veld staan.

‘Groot is de Dode Man,’ zei hij, zelf ook grijnzend toen

hij bij ons kwam. ‘Hij is wel prachtig hè?’

‘Wat hebt u met dat arme schepsel gedaan?’ vroeg Rooie

Pruik.

‘Heel weinig,’ antwoordde Moreby. ‘Hij werd al met de nodige eigenschappen geboren.’

‘Wat waren dat voor injecties die u hem gaf?’ informeerde George.

‘O, ik spuit zijn pijncentra altijd vol Novocaïne voor dergelijke ontmoetingen. Zijn gebrek aan pijnreacties verhoogt de indruk dat hij onoverwinnelijk is. Bovendien heb ik hem een hormooninjectie gegeven. Hij is de laatste tijd zwaarder geworden en hij wordt een beetje traag. Die injectie zal dat wel compenseren.’

‘U praat over hem en behandelt hem alsof hij een stuk mechanisch speelgoed is,’ zei Diane. ‘Dat is hij ook. Een onoverwinnelijk stuk speelgoed. En bovendien van onschatbare waarde. - Hee daar, Hassan. Ben je klaar?’ vroeg hij.

‘Ja,’ antwoordde Hassan, deed zijn mantel en burnous af en gaf die aan Ellen.

De zware spieren in zijn schouders bolden op, hij kromde even zijn vingers en stapte naar voren, buiten de kring van zwaarden. Er zat een striem op zijn linkerschouder en nog een paar op zijn rug. Het fakkellicht viel op zijn baard, die bloedrood oplichtte en ik moest opeens weer denken aan die avond in de hounfor, toen hij had gedaan alsof hij iemand wurgde en toen Mamma Julie had gezegd: ‘je vriend is bezeten van Angelsou,’ en: ‘Angelsou is een doodsgod en hij bezoekt alleen zijn eigen soort.’ ‘Groot is de Krijger Hassan,’ kondigde Moreby aan terwijl hij zich van ons afwendde.

‘Groot is de krijger Hassan,’ antwoordde de menigte. ‘Zijn kracht is die van velen.’

‘Zijn kracht is die van velen,’ herhaalde de menigte. ‘Groter nog is de Dode Man.’ ‘Groter nog is de Dode Man.’

‘Hij breekt zijn botten en smijt hem naar alle kanten op

deze feestelijke plaats.’

‘Hij breekt zijn botten…’

‘Hij eet zijn lever.’

‘Hij eet zijn lever.’

‘Hij drinkt het bloed uit zijn keel.’

‘Hij drinkt het bloed uit zijn keel.’

‘Ontzaglijk is zijn kracht.’

‘Ontzaglijk is zijn kracht.’

‘Groot is de Dode Man.’

‘Groot is de Dode Man!’

‘Vannacht,’ zei Hassan zachtjes, ‘wordt hij inderdaad een Dode Man.’

‘Dode Man!’ riep Moreby, toen Hassan naar voren liep en voor hem bleef staan, ‘ik geef u deze man Hassan als offer!’

Toen ging Moreby uit de weg en gaf de bewakers een teken dat ze ons naar de rand van het veld moesten brengen.

De idioot grijnsde nog breder en strekte langzaam een arm uit naar Hassan.

‘Bismallah,’ zei Hassan, deed alsof hij zich van hem afkeerde en boog diep naar opzij.

Van de grond af in een boog omhoog kwam hij, snel en hard als een zweepslag - een enorme klap met de muis van de hand, die links op de kaak van de Dode Man terecht kwam.

Het witte, witte hoofd ging misschien een decimeter opzij. En hij bleef grijnzen…

Toen stak hij allebei zijn korte dikke armen uit en greep Hassan onder de oksels. Hassan greep zijn schouders en trok dunne rode voren in zijn zijden en er verschenen rode druppeltjes op de plaatsen waar zijn vingers zich in de besneeuwde spieren groeven.

De menigte gilde bij het zien van het bloed van de Dode Man. Misschien raakte de idioot zelf ook opgewonden door de geur ervan. Daardoor of door het gegil. Want hij tilde Hassan een halve meter van de grond en rende met hem naar voren.

De grote boom stond in de weg en Hassans hoofd zakte

slap naar voren toen het de boom raakte.

Vervolgens botste de Dode Man met een klap tegen hem

op, stapte langzaam achteruit, schudde zich eens en begon hem te slaan.

Het was een ware aframmeling. De haast belachelijk korte, dikke armen kwamen als dorsvlegels op hem neer. Hassan bracht zijn handen voor zijn gezicht en hield zijn ellebogen bij elkaar voor zijn maag.

De Dode Man ging nog steeds door met hem op zijn zijden en zijn hoofd te slaan. Zijn armen bleven maar op en neer gaan.

En hij bleef maar grijnzen.

Tenslotte liet Hassan zijn handen zakken en sloeg ze ineen voor zijn maag.

… En er kwam bloed uit zijn mondhoeken.

Het onoverwinnelijke stuk speelgoed ging verder met zijn

spelletje.

En toen, ver, heel ver weg aan de andere kant van de nacht, zo ver weg dat alleen ik het horen kon, klonk er een stem die ik herkende.

Het was de luide jachtroep van mijn hellehond, Bortan. Ergens had hij mijn spoor gevonden en nu kwam hij, rennend door de nacht, springend als een geit, vloeiend als een paard of een rivier, gestreept als een tijger - en zijn ogen gloeiden als kolen en zijn tanden waren cirkelzagen. Hij werd het rennen nooit moe, mijn Bortan. Schepselen als hij worden geboren zonder angst, gewijd aan de jacht, en bezegeld met de dood. Mijn hellehond kwam aan, en niets kon hem onderweg tegenhouden.

Maar hij was nog ver, nog zo ver weg, aan de andere kant van de nacht…

De menigte gilde. Hassan kon niet veel meer verdragen. Niemand trouwens.

Ik zag vanuit mijn ooghoek (van het bruine oog) dat Ellen even een gebaar maakte.

Het was alsof ze iets met haar rechterhand had weggegooid …

Twee seconden later gebeurde het.

Ik wendde mijn ogen snel af van dat schitterende, helle licht dat plotseling sissend achter de idioot verscheen. De Dode Man jammerde en verloor zijn houvast. Dat goeie ouwe art. 237.1 (door mij uitgevaardigd): Tedere reisleider en ieder lid van het reisgezelschap moet niet minder dan drie magnesiumfakkels bij zich dragen, zolang hij op reis is.’

Ellen had er nu nog maar twee. God zegene haar.

De idioot was opgehouden Hassan te slaan.

Hij probeerde de fakkel weg te schoppen. Hij gilde. Hij

probeerde de fakkel weg te schoppen. Hij bedekte zijn

ogen. Hij rolde over de grond.

Hassan keek toe, bloedend, hijgend…

De fakkel brandde, dc Dode Man gilde…

Eindelijk bewoog Hassan zich.

Hij reikte omhoog en pakte een van de dikke ranken die van dc boom naar beneden hingen. Hij rukte eraan. De rank gaf niet mee. Hij trok harder. De rank brak af.

Zijn bewegingen waren al evenwichtiger toen hij de uiteinden om zijn handen wond. De fakkel knetterde, ging weer helder branden… Hij liet zich naast de Dode Man op zijn knieën vallen en sloeg met een snelle beweging de rank om zijn hals. De fakkel knetterde weer. Hij trok de rank strak aan. De Dode Man worstelde om overeind te komen. Hassan trok het ding nog harder aan. De idioot greep hem om het middel. De zware spieren in de schouders van de Moordenaar werden richels. Zweet mengde zich met het bloed op zijn gezicht.

De Dode Man stond op en tilde Hassan meteen op. Hassan trok nog harder.

Dc idioot, wiens gezicht nu niet wit meer was, maar vlekkerig, terwijl de aderen als koorden op zijn voorhoofd en nek zichtbaar waren, tilde Hassan van de grond. Zoals ik de golem had opgetild, zo lichtte de Dode Man Hassan op, terwijl de rank steeds dieper in zijn nek sneed en hij al zijn onmenselijke kracht aanwendde. De menigte zat nu onsamenhangend te jammeren en te zingen. Het getrommel dat tot een waanzinnige roffel was aangezwollen, bleef zonder onderbreking op volle kracht doorgaan. En toen hoorde ik de jachtroep weer, nog steeds heel ver weg.

De fakkel begon uit te gaan. De Dode Man wankelde.

…Toen, terwijl er een hevige schok door hem heenging, gooide hij Hassan van zich af.

De rank hing slap om zijn nek toen hij aan Hassans greep ontglipte.

Hassan nam ukemi en rolde op zijn knieën. Zo bleef hij zitten.

De Dode Man kwam op hem af. Maar zijn passen werden onzeker.

Hij begon helemaal te beven. Hij maakte een gorgelend geluid en greep naar zijn hals. Zijn gezicht werd nog donkerder. Hij strompelde naar de boom en stak een hand uit. Hij bleef hijgend tegen de boom leunen. Al gauw snakte hij luidruchtig naar adem. Zijn hand gleed langs de boomstam en hij viel op de grond. Hij kwam weer overeind, halfop zijn hurken.

Hassan stond op en raapte het stuk rank van de grond,

waar het was gevallen.

Hij kwam op de idioot af.

Deze keer was zijn greep niet te breken.

De Dode Man viel, en hij stond niet meer op.
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Het was alsof je een radio afzette die op volle kracht had

staan spelen;

Klik…

Er volgde een diepe stilte - het was allemaal zo vlug gegaan. En zacht was de nacht, voorwaar, toen ik mijn arm erin uitstrekte en de nek van de zwaardvechter naast me brak en z’n zwaard greep. Ik draaide me vervolgens naar links en spleet de schedel van de volgende ermee. Toen was het of ik, klik, de radio weer op volle kracht had aangezet, maar deze keer kwamen er alleen maar storingen. De nacht werd door midden gescheurd. Myshtigo velde zijn bewaker met een venijnige nekslag en schopte de volgende tegen de schenen. George speelde het klaar de man die het dichtst bij hem stond, vlug een knietje te geven.

Dos Santos, die niet zo vlug was - of misschien niet zoveel geluk had - liep twee lelijke sneden op, in de borst en in de schouder.

De menigte die overal verspreid op de grond had gezeten, rees op als een versnelde film van groeiende bonespruiten. Hij kwam op ons af.

Ellen gooide Hassans burnous over het hoofd van de zwaardvechter die op het punt stond haar man van zijn ingewanden te ontdoen. De grootste dichter der Aarde sloeg toen hard met een steen boven op de burnous, waarbij hij ongetwijfeld veel slecht karma verzamelde, maar daar scheen hij zich niet al te veel zorgen over te maken. Tegen die tijd had Hassan zich bij ons groepje gevoegd. Hij gebruikte zijn hand om een zwaardslag te pareren door op de platte kant van het zwaard te slaan, een oude manoeuvre van de samurai, die ik al lang voor de wereld verloren had gewaand. Toen had Hassan ook een zwaard — na nog een snelle beweging - en hij was er erg bedreven mee.

We doodden of verminkten al onze bewakers voordat de menigte halverwege was, en Diane nam een voorbeeld aan Ellen en smeet haar drie magnesiumfakkels over het veld en in de menigte.

Toen renden we weg, terwijl Ellen en Rooie Pruik Dos Santos ondersteunden, die nogal strompelend liep. Maar de Kouretes hadden ons de weg versperd en we liepen naar het noorden, schuins van ons doel af.

‘We halen het niet, Karagee,’ riep Hassan. ‘Ik weet het.’

‘.. .Tenzij jij en ik hen ophouden, zodat de anderen door kunnen gaan.’ ‘Best. Waar?’

‘Bij de laatste barbecue-kuil, waar de bomen langs het pad dicht op elkaar staan. Het is een flessenhals. Daar kunnen ze ons niet allemaal tegelijk raken.’ ‘Goed!’ Ik draaide me om naar de anderen. ‘Hebben jullie ons gehoord? Ren naar de paarden! Phil zal jullie de weg wijzen! Hassan en ik zullen hen zo lang mogelijk tegen houden!’

Rooie Pruik draaide haar hoofd om en wilde iets gaan zeg-gen.

‘Niet tegenspreken! Lopen! Je wilt toch blijven leven zeker?’

Dat wilden ze. Ze gingen.

Hassan en ik draaiden ons om, daar naast de barbecue -kuil, en wachtten af. De anderen liepen met een scherpe bocht terug, door het bos, in de richting van het dorp en de paarden. De menigte kwam steeds dichter bij, op Hassan en mij af.

De eerste golf bereikte ons en we begonnen de slachting. We stonden op de V-vormige plek waar het pad door het bos uitkwam op de vlakte. Links van ons was een smeulend vuur; rechts een groep dicht op elkaar groeiende bomen. We doodden er drie en nog een paar andere bloedden voordat ze terugtrokken, even wachtten en ons toen van opzij aanvielen.

We stonden toen rug tegen rug en hakten er op los toen ze dichter bij kwamen.

‘Als er maar één een geweer heeft, zijn we er geweest,

Karagee.’

‘Ik weet het.’

Er viel weer een half-mens onder mijn zwaard. Hassan gooide er een gillend in de kuil.

Toen waren ze overal om ons heen. Een zwaard glipte door mijn verdediging en sneed in mijn schouder. Een ander kerfde mijn dij.

‘Trek terug, gij dwazen! Terugtrekken zeg ik, gij gedrochten!’

Daar reageerden ze op en ze gingen achteruit totdat ze buiten bereik van onze zwaarden waren. De man die gesproken had, was ongeveer een meter zeventig lang. Ziin onderkaak bewoog als die van een

marionet, alsof hij aan scharnieren hing, en zijn tanden waren net een rij dominostenen, vol donkere vlekken en op elkaar klikkend als hij zijn mond open en dicht deed. ‘Ja, Procrustes,’ hoorde ik er een zeggen. ‘Haal netten! Vang hen levend! Kom niet te dicht bij! Ze hebben ons al veel te veel gekost!’ Moreby stond naast hem te janken. ‘… Ik wist het niet, heer.’

‘Zwijg! gij brouwer van vies-smakende blubber! Ge hebt

ons een god en vele mannen gekost!’

‘Zullen we een uitval doen?’ vroeg Hassan.

‘Nee, maar hou je klaar om de netten kapot te snijden als

ze ermee komen.’

‘Het is niet goed dat ze ons levend willen hebben,’ besloot hij.

‘We hebben er al vele naar de Hel gestuurd om ons pad te effenen,’ zei ik, ‘en we staan nog overeind en hebben zwaarden. Wat wil je nog meer?’

‘Als we een uitval naar ze doen, kunnen we er misschien nog twee of vier meenemen. Als we wachten, zullen ze ons in een net vangen en dan sterven we zonder hen.’ ‘Wat geeft het, als je eenmaal dood bent? Laten we wachten. Zolang we leven, is er nog de grote pauwestaart van de kans, die groeit uit het volgende ogenblik.’ ‘Zoals je zegt.’

En ze vonden netten en wierpen die. We sneden er drie in stukken voordat ze ons in het vierde verstrikten. Ze trokken het dicht en kwamen dichterbij.

Ik voelde hoe mijn zwaard uit mijn hand gewrongen werd en iemand schopte me. Het was Moreby. ‘Nu zul je sterven zoals maar weinigen sterven,’ zei hij. ‘Zijn de anderen ontsnapt?’

‘Voor het ogenblik wel,’ zei hij. ‘Maar we zullen hun spoor volgen, hen vinden en weer terugbrengen.’ Ik lachte.

‘Dat verlies je,’ zei ik. ‘Die halen het wel.’ Hij schopte me weer.

‘Pas je zo je regel toe?’ vroeg ik. ‘Hassan heeft de Dode Man overwonnen.’

‘Hij heeft oneerlijk spel gespeeld. Die vrouw gooide een fakkel.’

Procrustes kwam naast hem staan toen ze ons in de netten bonden.

”Laten we hen naar de Slaapvallei brengen,’ zei Moreby, ‘en daar met hen doen wat we willen en dan kunnen we

hen daar bewaren voor toekomstige feesten.’ ‘Het is goed,’ zei Procrustes. ‘Ja, zo zal het geschieden.’ Hassan moet al die tijd bezig zijn geweest om zijn linkerarm door het net heen te werken, want hij schoot er opeens een stukje uit en zijn nagels krasten over Procrustes’ been.

Procrustes schopte hem een paar keer en mij ook nog een keer om de maat vol te maken. Hij wreef over de krabbels op zijn kuit.

‘Waarom deed je dat, Hassan?’ vroeg ik toen Procrustes zich had omgedraaid en bevelen gaf om ons aan stokken te binden om gedragen te kunnen worden. ‘Misschien zit er nog wat metacyanide aan mijn nagels,’ legde hij uit.

‘Hoe is dat daar gekomen?’

‘Uit de kogels in mijn gordel, die ze me niet hebben afgenomen, Karagee. Ik heb er vandaag mijn nagels mee ingesmeerd nadat ik ze scherp had gevijld.’ ‘Aha! In het begin van het gevecht heb je de Dode Man gekrabd…’

‘Ja, Karagee. Daarna was het voor mij alleen nog maar zaak om in het leven te blijven totdat hij in elkaar zakte.’ ‘Je bent een voorbeeldige moordenaar, Hassan.’ We werden aan de stokken gebonden, nog steeds in het net. Op bevel van Procrustes tilden vier mannen ons op. Met Moreby en Procrustes voorop, werden we weggedragen door de nacht.

Terwijl we over een oneffen pad gingen, veranderde de wereld om ons heen geleidelijk. Zo is het altijd als je een Hete Plaats nadert. Het is als een reis terug door geologische tijdperken.

De bomen langs het pad werden steeds afwijkender. Tenslotte gingen we over een smal, vochtig pad tussen torenhoge donkere bomen met varenachtige bladeren; en daar tussendoor gluurden wezens met gele spleetogen. Hoog boven ons was de nacht als een getaand zeil, dat als een tent tussen de boomtoppen was gespannen, doorboord met zwakke sterrepuntjes en met een rafelige gele sikkelvormige scheur. Uit het grote bos kwamen vogelachtige kreten die eindigden in gesnuif. Een eind verderop stak een donkere gedaante het pad over.

Naarmate we verder kwamen, werden de bomen kleiner, de afstand ertussen groter. Maar ze leken niet op de bomen die we vlak bii het dorp achter ons hadden gelaten

Het waren kronkelige (en kronkelende!) vormen met krullerige takken als zcewierknoestige stammen en ontblote wortels die lieel langzaam over het grondoppervlak kropen. Kleine, onzichtbare dingetjes maakten krassende geluidjes als ze uit het licht van Moreby’s zaklamp weg-scharrelden.

Als ik mijn hoofd omdraaide, kon ik een zwakke, trillende gloed onderscheiden, net op de grens van het zichtbare spectrum. Het was ergens voor ons uit. Er verscheen een overvloed van donkere ranken onder ons. Ze kronkelden iedere keer als een van onze dragers er op trapte.

De bomen werden vervangen door eenvoudige varens. En daarna verdwenen ook die. Grote hoeveelheden ruig, bloedrood korstmos kwamen ervoor in de plaats. Alle rotsen waren ermee begroeid. Het was een beetje lichtgevend.

Er klonken nu geen dierengeluiden meer. Er klonk geen enkel geluid meer, behalve het hijgen van onze dragers, hun voetstappen, en zo af en toe een gedempte klik als Procrustes’ automatische geweer tegen een begroeide rots aan sloeg.

Onze dragers droegen messen in hun gordels. Moreby had er verscheidene bij zich, en ook nog een klein pistool. Het pad liep ineens steil omhoog. Een van onze dragers vloekte. De nachttent werd nu aan de hoeken naar beneden gerukt; hij reikte tot de horizon en was vol met een vaag paars waas, nog doorzichtiger dan uitgeblazen sigarettenrook. Heel hoog en langzaam, klapwiekend als een zeeduivel die over het water scheert, gleed de donkere schaduw van een spinvleermuis over het aangezicht van de maan. Procrustes viel.

Moreby hielp hem overeind, maar Procrustes wankelde en leunde zwaar op hem. ‘Wat scheelt u, heer?’

‘Een plotselinge duizeligheid, geen gevoel in mijn ledematen… Neemt gij mijn geweer. Het wordt zwaar.’ Hassan grinnikte.

Procrustes draaide zich naar Hassan om terwijl zijn mario-nettenkaak open viel. Toen viel hij zelf ook.

Moreby had net het geweer aangenomen en had zijn handen vol. De bewakers zetten ons neer, nogal haastig, en snelden naar Procrustes.

‘Hebt ge wat water?’ vroeg hij en hij sloot zijn ogen. Hij deed ze niet weer open.

Moreby luisterde naar zijn borst, hield de veren van zijn

staf voor zijn neusgaten.

‘Hij is dood,’ verklaarde hij tenslotte.

‘Dood?’

De drager die helemaal met schubben bedekt was, begon te huilen.

‘Hij wuss goed,’ snikte hij. ‘Hij wuss een groot krijgsshoof. Wat moeten we nu beginnen?’

‘Hij is dood,’ herhaalde Moreby, ‘en ik ben uw leider totdat er een nieuw krijgshoofd is uitgeroepen. Wikkel hem in uw mantels. Leg hem op die platte rots daar. Er komen hier geen dieren, dus hij zal daar niet gemolesteerd worden. We zullen hem op de terugweg weer ophalen. Maar nu moeten we eerst wraak nemen op deze twee.’ Hij maakte een gebaar met zijn hand. ‘De Slaapvallei is vlakbij. Hebt ge de pillen ingenomen die ik u heb gegeven?’

‘Ja.’ ‘Ja.’ ‘Ja.’

‘Juh-‘

‘Heel goed. Neem dan uw mantels en wikkel hem daarin.’ Dat deden ze, en al gauw werden we weer opgetild en naar de top van de richel gedragen, vanwaar een pad afliep naar een fluorescerende pokdalige kuil. De enorme rotsen die er lagen, leken wel te branden. ‘Dit,’ zei ik tegen Hassan, ‘is me door mijn zoon beschreven als de plek waar mijn levensdraad over een brandende steen ligt. Hij zag me bedreigd door de Dode Man, maar de schikgodinnen hebben zich bedacht en die dreiging aan jou toebedeeld. Toen ik nog maar een droom was in de geest van de Dood, werd deze plek aangewezen als een van de plaatsen waar ik misschien zou sterven.’ ‘Uit Shinvat vallen, betekent geroosterd worden,’ zei Hassan.

Ze droegen ons de kloof in en lieten ons op de stenen vallen.

Moreby haalde de veiligheidspal van zijn geweer en deed een stap achteruit.

‘Maak de Griek los en bind hem aan die pilaar.’ Hij wees met zijn wapen.

Ze deden het, en bonden mijn handen en voeten zorgvuldig vast. De steen was glad en vochtig, dodelijk op een niet aanwijsbare manier.

Zo deden hetzelfde met Hassan, ongeveer tweeënhalve meter rechts van me.

Moreby had de lamp neergelegd, zodat hij een halve cirkel van geel licht om ons heen verspreidde. De vier Kouretes stonden als standbeelden van duivels naast hem. Hij glimlachte. Hij zette het geweer tegen de rotswand achter hem.

‘Dit is de Slaapvallei,’ vertelde hij ons. ‘Zij die hier slapen, ontwaken niet meer. Maar hun vlees blijft hier geconserveerd, zodat we in magere jaren altijd nog wat hebben. Maar voordat we u hier achterlaten Hij richtte zijn blik op mij. ‘Ziet u waar ik mijn geweer heb neergezet?’ Ik gaf hem geen antwoord.

‘Ik geloof dat uw ingewanden zover zullen reiken, commissaris. In ieder geval ben ik van plan dat uit te zoeken.’ Hij trok een dolk uit zijn gordel en kwam op me af. De vier half-mensen liepen met hem mee. ‘Wie denkt u dat meer in zijn lijf heeft?’ vroeg hij. ‘U of de Arabier?’ We gaven geen van tweeën antwoord. ‘U zult het beiden zelf kunnen zien,’ zei hij tussen zijn tanden door. ‘U eerst!’

Hij rukte mijn hemd los en sneed het van voren open. Hij draaide het mes langzaam in een veelbetekenende cirkel rond, ongeveer vijf centimeter van mijn buik af, terwijl hij intussen voortdurend mijn gezicht bestudeerde. ‘U bent bang,’ zei hij. ‘Het is nog niet aan uw gezicht te zien, maar dat komt wel.’

Toen: ‘kijk me aan! Ik ga het mes er heel langzaam in steken. Op een goede dag ga ik me aan u te goed doen. Wat denkt u daar wel van?’

Ik begon te lachen. Het was plotseling om te lachen. Zijn gezicht vertrok, en kreeg dan een ogenblik een niet-begrijpende uitdrukking.

‘Heeft de angst u tot waanzin gedreven, commissaris?’ ‘Veren of lood?’ vroeg ik hem.

Hij wist wat het betekende. Hij wilde net iets zeggen toen hij op ongeveer vier meter afstand een steentje hoorde vallen. Hij draaide zijn hoofd met een ruk in die richting. De laatste seconde van zijn leven bracht hij gillend door, terwijl de kracht van Bortans sprong hem tegen de grond te pletter sloeg, voordat zijn hoofd van zijn schouders werd gerukt.

Mijn hellehond was gearriveerd.
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De Kouretes gilden, want zijn ogen gloeiden als kolen en zijn tanden zijn cirkelzagen. Zijn kop is even hoog boven de grond als het hoofd van een lange man. Zij grepen hun messen wel en staken naar hem, maar zijn zijden zijn als de zijden van een gordeldier. Een kwart ton hond, mijn Bortan… niet bepaald het soort waarover Albert Payson Terhune schreef.

Hij werkte een minuutje, en toen hij klaar was, waren ze allemaal in stukken gescheurd en geen van allen in leven. ‘Wat is dat?’ vroeg Hassan.

‘Ik heb hem eens als jonkie gevonden in een zak, aangespoeld op het strand, te taai om te verdrinken,’ zei ik, ‘- mijn hond, Bortan.’

Hij had een sneetje in het zachte deel van zijn schouder. Dat had hij niet in het gevecht opgelopen. ‘Hij heeft ons eerst in het dorp gezocht,’ zei ik, ‘en daar hebben ze geprobeerd hem tegen te houden. Er zijn vandaag veel Kouretes gestorven.’

Hij kwam naar me toe en likte mijn gezicht. Hij kwispelde met zijn staart, maakte hondegeluiden, kronkelde zich als een jong hondje en rende in kleine cirkels om me heen. Dan sprong hij weer tegen me op en likte mijn gezicht. Het volgende ogenblik galoppeerde hij weer in het rond, dwars over de stukgescheurde Kouretes. ‘Het is goed als een man een hond heeft,’ zei Hassan. ‘Ik ben altijd dol op honden geweest.’ Bortan besnuffelde hem terwijl hij dat zei. ‘Dus je bent toch teruggekomen, jij vuile ouwe jachthond,’ zei ik tegen hem. ‘Weet je dan niet dat honden al lang zijn uitgestorven?’

Hij kwispelde, kwam weer naar me toe en likte mijn hand. ‘Het spijt me dat ik je niet achter je oren kan krabben. Maar je weet wel dat ik het graag zou doen, hè?’ Hij kwispelde.

Ik deed mijn gebonden rechterhand open en dicht. Terwijl ik het deed, draaide ik mijn hoofd in die richting. Bortan keek toe, zijn vochtige neusvleugels trilden. ‘Handen, Bortan. Ik heb handen nodig om me te bevrijden. Handen om mijn boeien los te maken. Jij moet ze halen, Bortan, en hierheen brengen.’ Hij pakte een arm op die op de grond lag en legde die voor mijn voeten neer. Toen keek hij op en kwispelde met

zijn staart.

‘Nee, Bortan. Levende handen. Vriendelijke handen. Handen om me los te maken. Je begrijpt het wel, hè?’ Hij likte mijn hand.

‘Ga handen zoeken om me te bevrijden. Levende handen die nog vast zitten. De handen van vrienden. Nu, vlug! Ga!’

Hij draaide zich om en liep weg, stopte even, keek nog een keer om, en klom toen langzaam langs het pad omhoog. ‘Begrijpt hij het?’ vroeg Hassan.

‘Ik denk het wel,’ zei ik. ‘Hij heeft geen gewoon hondebrein, en hij heeft heel wat meer jaren dan zelfs een mensenleven de tijd gehad om te leren begrijpen.’ ‘Laten we hopen dat hij vlug iemand vindt, voordat we slapen.’

‘Ja.’

We hingen daar maar en de nacht was koud. We wachtten heel lang. Tenslotte raakten we het gevoel voor tijd kwijt.

Onze spieren waren verkrampt en pijnlijk. We waren bedekt met het geronnen bloed van ontelbare wondjes. We zaten vol blauwe plekken. We waren duizelig van vermoeidheid, van gebrek aan slaap.

We hingen daar maar, en de touwen sneden in ons vlees. ‘Denk je dat ze het zullen halen naar jouw dorp?’ ‘We hebben hen een goede voorsprong gegeven. Ik geloof dat ze een redelijke kans maken.’ ‘Het is altijd moeilijk om met je samen te werken, Karagee.’

‘Ik weet het. Dat heb ik zelf ook wel gemerkt.’ ‘…Zoals die zomer toen we in de kerkers van Corsica lagen te rotten.’

‘Ja.’ .	.

‘…En die mars naar de Post in Chicago, toen we onze hele uitrusting in Ohio waren kwijt geraakt.’ ‘Ja, dat was een slecht jaar.’

‘Maar jij raakt altijd in moeilijkheden, Karagee. “Geboren om de tijger een knoop in zijn staart te leggen,”’ zei hij; ‘dat zeggen ze van mensen zoals jij. Het is moeilijk om met hen samen te zijn. Zelf houd ik van de rust en de schaduw, een bundel gedichten, mijn pijp -‘ ‘Stil! Ik hoor iets!’ Er klonk hoefgekletter.

Een sater verscheen buiten de schuine lichtstraal uit de

omgevallen lamp. Hij bewoog zich zenuwachtig en zijn

blik ging voortdurend van mij naar Hassan en terug, hij

keek omhoog, omlaag, om ons heen en achter ons.

‘Help ons, kleine gehoornde,’ zei ik, in het Grieks.

Hij kwam voorzichtig dichterbij. Hij zag het bloed, de

verscheurde Kouretes.

Hij draaide zich om alsof hij wilde vluchten.

‘Kom terug! Ik heb je nodig! Ik ben het, de bespeler van

de fluit.’

Hij stopte en draaide zich weer om, met trillende neusvleugels, die steeds wijd opengingen bij iedere ademhaling. Zijn puntige oortjes bewogen schichtig. Hij kwam terug, met een pijnlijke uitdrukking op zijn bijna menselijk gezicht toen hij door het bloedbad heenging.	,

‘Het mes. Aan mijn voeten, zei ik, met mijn ogen wijzend. ‘Raap het op.’

Het idee iets wat door mensenhanden gemaakt was aan te raken, scheen hem niet aan te staan, vooral nu het een wapen was.

Ik floot de laatste regels van mijn laatste lied. ‘tls laat, ‘tis laat, zo laat…

Zijn ogen werden vochtig. Hij veegde erin met de achterkant van zijn harige polsen.

‘Pak het mes op en snijd mijn boeien door. Pak het op. -Niet zo, dan snijd je jezelf. De andere kant. - Ja.’ Hij pakte het nu goed op en keek me aan. Ik bewoog mijn rechterhand.

‘De touwen. Snijd ze door.’

Hij deed het. Hij deed er vijftien minuten over en tenslotte had ik een armband van bloed. Ik moest mijn hand steeds bewegen om te voorkomen dat hij een ader doorsneed. Maar hij bevrijdde mijn hand en keek me vol verwachting aan.

‘Geef het mes nu aan mij, dan zal ik de rest doen.’ Hij legde het mes in mijn uitgestoken hand. Ik nam het aan. Enkele seconden later was ik los. Toen bevrijdde ik Hassan.

Toen ik me weer omdraaide, was de sater verdwenen. In de verte hoorde ik het geluid van razendsnelle hoeven. ‘De duivel heeft me vergeven,’ zei Hassan.
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We maakten zo snel als we konden dat we ver van de Hete Plaats wegkwamen, om het Kouretedorp heen naar het noorden, totdat we op een pad uitkwamen dat ik herkende als de weg naar Volos. Of Bortan de sater had gevonden en hem er op de een of andere manier toe had gekregen naar ons toe te gaan, of dat het schepsel ons zelf had ontdekt en mij had herkend, was iets, waarvan ik niet zeker kon zijn. Maar Bortan was niet teruggekomen, dus ik had zo’n idee dat het laatste wel het geval zou zijn. De dichtstbijzijnde vriendschappelijke stad was Volos, waarschijnlijk zo’n vijfentwintig kilometer naar het oosten. Als Bortan daarheen was gegaan, waar hij door velen van mijn familieleden herkend zou worden, zou het nog lang duren voordat hij terugkwam. Dat ik hem om hulp stuurde, was zoiets als een laatste strohalm geweest. Als het ergens anders dan in Volos had geprobeerd, dan had ik geen idee wanneer hij terug zou kunnen zijn. Maar hij zou mijn spoor wel weer vinden en hij zou het weer volgen. We bleven steeds doorlopen om een zo groot mogelijke afstand af te leggen.

Na ongeveer tien kilometer liepen we te strompelen. We wisten dat we zonder te rusten niet veel verder konden komen, dus hielden we onze ogen open, op zoek naar een mogelijke veilige slaapplaats.

Eindelijk herkende ik een steile, rotsachtige heuvel, waar ik als jongen mijn schapen had gehoed. De kleine herdersgrot, op driekwart van de helling naar boven, was droog en leeg. Het houten schot waarmee hij afgesloten kon worden, was vervallen, maar het werkte nog. We trokken wat schoon gras uit om op te slapen, maakten de deur vast en strekten ons daarbinnen uit. Een ogenblik later lag Hassan te snurken. Mijn gedachten tolden nog even voordat ze wegdobberden, en in dat ogenblik wist ik dat welk genot ook - koud water drinken als je dorst hebt, sterke drank als je geen dorst hebt, sex, een sigaret na vele dagen niet roken - niet te vergelijken is met slapen. Slapen is het beste…
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Ik zou natuurlijk kunnen zeggen dat als ons gezelschap de lange weg van Lamia naar Volos had genomen, de weg langs de kust, het allemaal anders zou zijn gegaan en dat Phil dan nu misschien nog wel in leven zou zijn. Maar in dit geval kan ik alles wat is voorgevallen eigenlijk niet goed beoordelen; zelfs als ik er nu op terugzie, zou ik niet kunnen zeggen hoe ik de gebeurtenissen anders zou laten verlopen als ik het allemaal weer opnieuw moest doen. De laatste vernietigende krachten marcheerden al in paradepas tussen de puinhopen, met opgeheven armen… De volgende middag bereikten we Volos en gingen verder de berg Pelion op tot Portaria. Aan de overkant van een diep ravijn lag Makrynitsa. We staken het over en vonden daar de anderen. Phil had hen naar Makrynitsa geleid, had toen om een fles wijn en zijn exemplaar van Prometheus Bevrijd gevraagd en was met die twee nog laat in de avond op blijven zitten, ‘s Morgens had Diane hem gevonden, glimlachend, en koud.

Ik maakte een brandstapel voor hem tussen de cederbomen, vlak bij de ruïne van de Episcopi, want hij wilde niet begraven worden. Ik stapelde er wierook op en aromatische kruiden en hij was twee keer zo hoog als een man. Die avond zou ik hem aansteken en dan zou ik weer afscheid nemen van een vriend. Als ik erop terugkijk, lijkt mijn leven voornamelijk te bestaan uit een serie aankomsten en vertrekken. Ik zeg ‘hallo’ en ik zeg ‘vaarwel’. Alleen de Aarde blijft… Vervloekt.

Dus wandelde ik die middag met de groep naar Pagasae, de haven van het oude Iolkos, op de kaap tegenover Volos. We stonden in de schaduw van de amandelbomen op de heuvel die een geschikt uitkijkpunt is, zowel over zee als over de rotsige bergkam.

‘Van hieruit kozen de Argonauten zee op zoek naar het Gulden Vlies,’ zei ik tegen niemand in het bijzonder. ‘Wie waren het ook weer allemaal?’ vroeg Ellen. ‘Ik heb het verhaal op school wel gelezen, maar ik heb het vergeten.’

‘Je had Herakles en Theseus en Orpheus de zanger, en Asclepius en de zonen van de Noordewind, en Jason, de kapitein, die een leer 1 ine was van de centaur Cheiron -

wiens grot tussen twee haakjes daar boven is, bij de top

van de berg Pelion.’

‘Werkelijk?’

‘Ik zal hem je wel eens laten zien.’ ‘Goed.’

‘De goden en de titanen streden ook hier vlak bij,’ zei Diane, die aan mijn andere kant kwam staan. ‘Hebben de titanen de berg Pelion niet opgepakt en bovenop Ossa gezet in een poging de Olympus te beklimmen?’ ‘Zo gaat het verhaal. Maar de goden waren goedhartig en herstelden het landschap weer na de bloedige strijd.’ ‘Een zeil,’ zei Hassan, wijzend met een half geschilde sinaasappel in zijn hand.

Ik keek uit over het water en zag een klein stipje aan de horizon.

‘Ja; dit wordt nog steeds als haven gebruikt.’ ‘Misschien is het wel een schip vol helden,‘zei Ellen, ‘die terugkeren met nog meer vliezen. Wat moeten ze trouwens met al die vliezen doen?’

‘Het gaat niet zozeer om het vlies,’ zei Rooie Pruik, ‘maar

om het verkrijgen ervan. Dat wist iedere goede verteller.

De vrouwen kunnen er altijd nog prachtige kleren van

maken. Die zijn het gewend om wat er na een speurtocht

overblijft, op te pikken.’

‘Het zou niet bij je haar passen, liefje.’

‘Bij het jouwe evenmin, kind.’

‘Daar kan ik wel wat aan doen. Niet zo gemakkelijk als jij natuurlijk…’

‘Aan de overkant,’ zei ik met enige verheffing van stem, ‘staat de ruïne van een Byzantijnse kerk - de Episcopi -die op de nominatie staat om over twee jaar gerestaureerd te worden. Het is de plek waar volgens de overlevering de bruiloft plaatsvond van Peleus, ook een van de Argonauten, en de zeenymph Thetis. Misschien hebben jullie het verhaal van dat feest wel eens gehoord? Iedereen was ervoor uitgenodigd, behalve de godin van de tweedracht, maar ze kwam toch en gooide een appel naar beneden waarop stond: “voor de Schoonste”. Heer Paris oordeelde dat hij aan Aphrodite toekwam, en daarmee was het lot van Troje bezegeld. De laatste keer dat Paris gezien werd, was hij helemaal niet gelukkig. Ach ja, beslissingen! Zoals ik al zo vaak heb gezegd, dit land is vergeven van mythen.’ ‘Hoe lang blijven we hier nog?’ vroeg Ellen. ‘Ik zou graag nog een paar dagen in Makrynitsa willen blijven,’ zei ik, ‘en dan gaan we naar het noorden. Laten

we zeggen nog ongeveer een week in Griekenland, en dan gaan we verder naar Rome.’

‘Nee,’ zei Myshtigo, die al die tijd op een rots in zijn dic-tafoon had zitten praten terwijl hij over het water uitkeek. ‘Nee, de reis is ten einde. Dit is de laatste pleisterplaats.’ ‘Hoe dat zo?’

‘Ik ben tevreden en ik ga nu naar huis.’ ‘En je boek dan?’ ‘Ik heb mijn verhaal al bij elkaar.’ ‘Wat voor verhaal?’

‘Als het af is, zal ik je een exemplaar met opdracht sturen. Mijn tijd is kostbaar en ik heb nu alle gegevens die ik hebben wil. In ieder geval alles wat ik nodig heb. Ik heb vanmorgen Port-au-Prince al opgeroepen en ze sturen me vanavond een Glijder. Gaan jullie maar rustig verder en doe watje wilt, maar ik ben klaar.’ ‘Is er iets mis?’

‘Nee, er is niets mis, maar het is tijd dat ik wegga. Ik heb

nog veel te doen.’

Hij stond op en rekte zich uit.

‘Ik moet nog het een en ander pakken, dus ga ik nu maar terug. Je hebt hier inderdaad een prachtig land, Conrad, ondanks alles. — Ik zie jullie tegen etenstijd wel weer.’ Hij draaide zich om en begon de heuvel af te dalen. Ik deed een paar stappen in zijn richting en bleef hem toen na staan kijken.

‘Ik vraag me af hoe hij daar nu ineens bij komt?’ dacht ik hardop.

Achter me klonken voetstappen. ‘Hij gaat sterven,’ zei George zachtjes.
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Mijn zoon Jason, die al verscheidene dagen voor ons was aangekomen, was weg. Buren vertelden hoe hij de vorige avond naar 1 lades was vertrokken. De patriarch was weggevoerd op de rug van een vuurogige hellehond die de deur van zijn woning had ingetrapt en hem had weggedragen door de nacht. Al mijn familieleden wilden dat ik hij hen kwam dineren. Dos Santos hield nog steeds rust; (ïcorge had zijn wonden verzorgd en had het niet nodig geacht hem naar het ziekenhuis in Athene te sturen. Het is altijd prettig om thuis te komen. Ik liep naar het dorpsplein en bleef er de hele middag praten met mijn afstammelingen. Of ik hen wilde vertellen over Taler, over Haiti, over Athene? Zeker. Dat wilde ik, en dat deed ik. Of ze mij wilden vertellen over de afgelopen twintig jaar in Makrynitsa? Idem dito. Daarna bracht ik wat bloemen naar de begraafplaats, vertoefde er even, ging toen naar Jasons huis en repareerde zijn deur met wat gereedschap dat ik in de schuur vond. Daarna vond ik een fles wijn van hem en dronk die helemaal leeg. En ik rookte een sigaar. Ik maakte ook nog een pot koffie en dronk die ook helemaal leeg. En nog voelde ik me terneergeslagen. Ik wist niet wat er ging gebeuren.

Maar George wist echt wel het een en ander van ziekten en die zei dat de Vegaan onmiskenbare symptomen toonde van een neurologische ziekte die alleen buiten de aarde voorkomt. Ongeneeslijk. Altijd dodelijk. En zelfs Hassan had daar niets toe bijgedragen: ‘oorzaak onbekend’ was George’s diagnose. En dus werd alles opeens anders.

George had dit al van Myshtigo geweten sinds de receptie.

-	Wat had hem op het spoor gebracht?

-	Phil had hem gevraagd op te letten of de Vegaan tekenen vertoonde van een ongeneeslijke ziekte. Waarom?

Nou, hij had niet gezegd waarom, en ik kon het hem op dat moment niet vragen. En ik zat met het probleem.

Of Myshtigo had zijn werk beëindigd, of hij had niet genoeg tijd meer over om het af te maken. Hij zei dat hij klaar was. Als dat niet zo was, dan had ik al die tijd een ten dode opgeschreven man beschermd, tevergeefs. Als het

wel zo was, dan moest ik het resultaat weten, opdat ik heel snel een beslissing kon nemen over wat hem nog aan leven restte.

Het diner bracht geen uitkomst. Myshtigo had alles gezegd wat hij wenste te zeggen en hij negeerde of ontweek onze vragen. Zodra we onze koffie op hadden, stapten Rooie Pruik en ik dus naar buiten om een sigaret te roken. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.

‘Ik weet het niet. Ik dacht dat jij het misschien wist.’ ‘Nee. Wat nu?’ ‘Zeg jij het maar.’ ‘Hem doden?’

‘Misschien wel. Maar eerst wil ik weten waarom?’ ‘Hij is klaar.’

‘Waarmee? Waarmee is hij precies klaar?’ ‘Hoe moet ik dat weten?’

‘Verrek! Ik moet het wel weten! Ik weet graag waarom ik iemand vermoord. Ik ben in dat opzicht een rare.’ ‘Een rare? Inderdaad! Het is nogal duidelijk, niet? De Veganen willen weer grond kopen op de Aarde. Hij gaat terug om hen een rapport te geven over de gebieden waar ze belangstelling voor hebben.’

‘Waarom heeft hij ze dan niet allemaal bezocht? Waarom zou hij zijn reis dan afbreken na Egypte en Griekenland? Zand, stenen, oerwoud en een heel assortiment monsters -dat is alles wat hij gezien heeft. Dat kan toch moeilijk een aantrekkelijke taxatie opleveren.’

‘Dan is het omdat hij bang is geworden, omdat hij al lang blij is dat hij nog leeft. Hij had gemakkelijk door een boadil opgegeten kunnen worden, of door een Kourete. Hij neemt de benen.’

‘Goed. Laat hem dan maar de benen nemen. Laat hem maar een ongunstig rapport inleveren.’ ‘Maar dat kan hij niet doen. Als ze werkelijk weer willen kopen, zullen ze zoiets onvolledigs niet slikken. Dan sturen ze gewoon iemand anders om het af te maken - een hardere jongen. Als we Myshtigo doden, dan weten ze meteen dat we er nog steeds zijn, dat we nog steeds protesteren, dat we zelf nog steeds hard zijn.’ ‘… En hij vreest niet voor zijn leven,’ peinsde ik. ‘Nee? Wat dan?’

‘Ik weet het niet. Maar ik moet er achter zien te komen.’ ‘Hoe?’

‘Ik zal het hem maar vragen, denk ik.’ ‘Jij bent sterk.’ Ze draaide zich om.

‘Op mijn manier of helemaal niet,’ zei ik.

‘Hoe dan ook. liet doet er niet meer toe. We hebben al

verloren.’

Ik pakte haar bij de schouders en kuste haar nek. ‘Nog

niet. Dat zul jc zien.’

Ze bleef stokstijf staan.

‘Ga naar huis,’ zei ze; “tis laat. ‘tls te laat.’

Dat deed ik. Ik ging terug naar Iakov Korones’ grote

oude huis, waar Myshtigo en ik allebei logeerden en waar

Phil ook had gelogeerd.

Ik bleef staan, daar in de sterfkamer, in die kamer waar Phil voor het laatst had geslapen. Zijn Prometheus Bevrijd lag nog steeds op de schrijftafel, naast een lege fles. Hij had over zijn eigen dood gesproken toen hij me in Egypte opbelde en hij had een hartaanval gehad, hij had een heleboel doorgemaakt. Het leek me dat hij dan toch wel een boodschap zou achterlaten voor een oude vriend, als het om een dergelijke kwestie ging. Dus sloeg ik Percy B’s prullerige epos op en keek erin. Het stond op de onbedrukte bladzijden achterin het boek. In het Grieks. Maar niet in modern Grieks. In klassiek Grieks.

Dit stond er ongeveer:

Beste vriend, hoewel ik er een hekel aan heb iets te schrijven dat ik niet meer kan corrigeren, heb ik toch het gevoel dat ik dit beter met spoed kan afhandelen. Ik voel me niet goed. George wil dat ik met een Glijder naar Athene ga. Dat doe ik ook, morgenochtend. Maar eerst waar het om gaat -

Zorg dat de Vegaan van de Aarde weg komt, levend, koste wat het kost.

Het is van belang.

Het is van het grootste belang in de wereld. Ik durfde je dit niet eerder te zeggen, omdat ik bang was dat Myshtigo misschien een telepaat was. Daarom ben ik niet de hele reis meegegaan, hoewel ik dat dolgraag wel had gedaan. Daarom deed ik of ik hem haatte, zodat ik zoveel mogelijk bij hem uit de buurt kon blijven. Pas toen ik erin geslaagd was het feit te bevestigen dat hij niet telepathisch was, verkoos ik me bij jullie te voegen. Ik vermoedde, door de aanwezigheid van Dos Santos, Diane en Hassan, dat de Radpol het wel eens op zijn leven gemunt kon hebben. Als hij telepathisch was, zou hij dit al gauw merken en al het nodige doen om zijn veiligheid zeker te stellen. Als hij niet telepathisch was, had ik toch groot vertrouwen in jouw vermogen om hem tegen vrijwel alles te beschermen. inclusief Hassan, Maar ik wilde niet

dat hij zich bewust zou zijn van wat ik wist. Ik heb nog wel geprobeerd je te waarschuwen, als je je goed herinnert. Tatram Tshtigo, zijn grootvader, is een van de beste, edelste schepselen die er bestaan. Hij is filosoof een groot schrijver en een altruïstisch bewindsman die zijn diensten aan het publiek verleent. Ik heb hem tijdens mijn verblijf op Taler, zo’n dikke dertig jaar geleden, leren kennen, en later werden we goede vrienden. We hebben sinds die tijd altijd contact met elkaar gehouden, en zelfs toen al werd ik door hem ingelicht over de plannen van het Vegaanse Syndicaat met betrekking tot de beschikking over de Aarde. Maar ik heb ook een eed tot geheimhouding afgelegd. Zelfs Gort kan niet weten dat ik er iets van afweet. Als dit te vroeg uit zou lekken, zou de oude man op een rampzalige manier zijn gezicht verliezen. De Veganen zitten in een zeer pijnlijke positie. Onze geëmigreerde landgenoten hebben Vega zelf hun economische en culturele afhankelijkheid opgedrongen. In de tijd van de Radpol Rebellie zijn de Veganen zich bewust geworden - en zeer levendig! - van het feit dat er ook nog een inheemse bevolking is die een eigen sterke organisatie bezit en die het herstel van onze planeet wenst. De Veganen zouden dat ook graag zien gebeuren. Ze willen de Aarde niet hebben. Waarvoor in vredesnaam? Als de Aardmensen willen exploiteren, dan hebben zij er op Taler meer dan wij hier op Aarde - en ze doen het niet; in ieder geval niet massaal of kwaadaardig. De exploitatie van werkkracht die onze ex - bevolking eventueel ondergaat heeft ze zelf verkozen boven terugkeren naar de Aarde. Wat betekent dat? Reterrisme is een verloren zaak. Er komt niemand terug. Daarom heb ik de beweging verlaten. En jij ook, geloof ik. De Veganen zouden graag van het probleem van het thuisfront verlost worden. Natuurlijk willen ze de Aarde wel bezoeken. Het is voor hen leerzaam, ontnuchterend, ootmoedigend en regelrecht angstaanjagend om hier te komen en te zien wat er met een wereld kan gebeuren.

Het was voor hen noodzakelijk een manier te vinden om ons ex-populatie - gouvernement op Taler te omzeilen. De Taleriten voelden er niets voor hun enige rechtvaardiging voor hun belastingen en hun bestaan: het Bureau - op te geven.

Maar na veel onderhandelen en na veel economische overreding, waarbij onze ex-bevolking ook nog het volledige Vegaanse staatsburgerschap werd toegezegd, leek er een weg gevonden te zijn. De uitvoering van het plan werd in handen gegeven van de Shtigogenen, in het bijzonder van Tatram.

Hij geloofde eindelijk een manier gevonden te hebben om de Aarde werkelijk weer een autonome positie te geven en haar culturele integriteit te behouden. Daarom heeft hij zijn kleinzoon, Cort, gestuurd om een ‘onderzoek’ in te stellen. Cort is een vreemde vogel;

zijn grootste talent is acteren (alle Shtigo’s zijn heel begaafd), en hij vindt het heerlijk om een pose aan te nemen. Ik geloof dat hij vreselijk graag de rol van vreemdeling wilde spelen en ik ben ervan overtuigd dat hij dat ook bekwaam en doeltreffend heeft gedaan. (Tatram heeft me ook toevertrouwd dat het Corts laatste rol zou zijn. Hij lijdt aan drinfan, een ongeneeslijke ziekte; ik geloof ook dat dat de reden is waarom hij werd uitgekozen.) Geloof me, Konstantijn Karaghiosis Korones Nomikos (en al die anderen die ik niet ken), Conrad, als ik zeg dat hij niet bezig was onroerend goed te taxeren: Nee.

Maar sta me nog één laatste Byron - achtig gebaar toe. Neem van mij aan dat hij in leven moet blijven, en laat me mijn belofte houden en mijn geheim bewaren. Je zult er geen spijt van hebben als je eenmaal alles weet.

Het spijt me dat ik jouw elegie nooit heb kunnen afmaken, en de duivel haleje omdat je mijn Lara hebt gehouden, toen in Kerch! -

PHIL

Goed dan, besloot ik - leven, en geen dood, voor de Vegaan. Phil had gesproken en ik twijfelde niet aan zijn woorden.

Ik ging terug naar het diner bij Mikar Korones en bleef bij Myshtigo totdat hij klaar was om te vertrekken. Ik ging met hem mee terug naar het huis van Iakov Korones en keek toe terwijl hij nog wat laatste dingen inpakte. Al die tijd wisselden we misschien zes woorden. We droegen zijn bezittingen naar de plek waar de Glijder zou landen, voor het huis. Voordat de anderen (waaronder ook Hassan) afscheid van hem kwamen nemen wendde hij zich naar me toe en zei: ‘zeg Conrad, waarom haal je de piramide naar beneden?’

‘Om Vega te pesten,’ zei ik. ‘Om jullie duidelijk te maken dat als jullie de Aarde willen hebben en het mocht jullie lukken haar van ons af te nemen, dan krijgen jullie haar in een nog slechtere toestand dan ze al was na de Drie Dagen. Dan zou er helemaal niets meer over zijn om naar te kijken. We zouden de rest van onze geschiedenis ook nog verbranden. Geen snipper zal er voor jullie overblijven.’ De lucht die onder uit zijn longen kwam, ontsnapte met een hoog jammergeluidje - het Vegaanse equivalent van een zucht.

‘Het zal wel prijzenswaardig zijn,’ zei hij, ‘maar ik had hem zo graag willen zien. Denk je datje hem ooit weer in elkaar kunt krijgen? Misschien al gauw?’ ‘Wat denk ie?’

‘Ik heb gezien datje mannen een heleboel stukken merkten.’

Ik haalde mijn schouders op.

‘Dan heb ik nog maar één serieuze vraag - over jouw

zwak voor vernietiging…’ merkte hij op.

‘En dat is?’

‘Is het werkelijk kunst?’

‘Loop naar de hel.’

Toen kwamen de anderen aan. Ik schudde langzaam mijn hoofd tegen Diane en greep Hassans pols lang genoeg vast om een klein naaldje weg te trekken dat hij in de palm van zijn hand had geplakt. Daarna liet ik hem de Vegaan ook een hand geven, eventjes. De Glijder kwam uit de donkerder wordende lucht aanzoemen en ik bracht Myshtigo aan boord, laadde zijn bagage persoonlijk in en sloot zelfde deur. Hij vertrok zonder incidenten en was in enkele ogenblikken verdwenen.

Einde van een onbenullig plezierreisje. Ik ging weer naar binnen en verkleedde me. Het was tijd om een vriend te cremeren.
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Hoog opgestapeld in de nachtelijke lucht, droeg mijn zikkurat (tempeltoren bij de Chaldeeën) van houtblokken de stoffelijke resten van de dichter, mijn vriend. Ik stak een toorts aan en deed de elektrische lamp uit. Hassan stond naast me. Hij had geholpen het lichaam naar de wagen te dragen en had de teugels overgenomen. Ik had de brandstapel opgebouwd op de heuvel vol cipressen boven Volos, bij de ruïne van die kerk waar ik het al eerder over had. Het water van de baai was kalm. De lucht was onbewolkt en de sterren waren helder. Dos Santos, die crematie afkeurde, had besloten de plechtigheid niet bij te wonen. Hij zei dat hij last had van zijn wonden. Diane had verkozen bij hem in Makyrnitsa te blijven. Ze had sinds ons laatste gesprek geen woord tegen me gezegd.

Ellen en George zaten op de bak van de wagen, die onder een grote cipres was gezet; ze zaten hand in hand. Zij waren verder de enige aanwezigen. Phil zou het niet prettig hebben gevonden als mijn familieleden hun klaagzangen om hem heen aanhieven. Hij had eens gezegd dat hij iets wilde dat groot, helder, snel en zonder muziek was. Ik hield de toorts bij een hoek van de brandstapel. De vlam sloeg over en begon langzaam langs het hout te lekken. Hassan stak nog een toorts aan, prikte die in de grond deed een stap naar achteren en bleef staan kijken. Terwijl de vlammen zich een weg naar boven baanden, bad ik de oude gebeden en goot wijn uit op de grond. Ik stapelde nog meer aromatische kruiden op de vuurgloed. Daarna stapte ik ook naar achteren. ’”.. .Wat je ook geweest bent, de dood heeft ook jou meegenomen,’” zei ik tegen hem. ‘ “Je bent heengegaan om de vochtige bloem langs de Acheron te zien opengaan, grillig opschietend tussen de schaduwen der Hel.” Was je jong gestorven, dan zou je heengaan zijn betreurd als de vernietiging van een groot talent voordat het zijn vervulling heeft bereikt. Maar je bent blijven leven en dat kunnen ze nu niet zeggen. Sommigen kiezen een kort en verheven leven voor de muren van hun Troje, anderen een lang en minder bewogen bestaan. En wie zal zeggen wat het beste is? De goden hebben hun belofte van onsterfelijke roem aan Achilleus gehouden door de dichter te inspireren tot een onvergankelijk loflied op hem. Maar is hij

er gelukkiger door, nu hij even dood is als jijzelf? Ik kan het niet beoordelen, oude vriend. Hoewel je een minder groot dichter was, herinner ik me toch enkele woorden die ook jij hebt geschreven over de machtigste der Argiven, en over de tijd waarin dc dood velen hard werd toegeslin-gerd: “Kille teleurstellingen razen over deze plaats van samenkomst: Dreiging van zuchten waar de tijd een gevaar wordt… Maar as brandt niet weer tot hout. De onzichtbare muziek van de vlam maakt de lucht tot hitte, maar de dag is niet langer.” Vaarwel, Philip Graber. Mogen de Heren Phoebus en Dionysius, die hun dichters liefhebben en doden, je aanbevelen bij hun duistere broeder Hades. En moge zijn Persephone, Koningin van de Nacht, je begunstigen en je een hoge plaats in het Elysium toekennen. Vaarwel.’

De vlammen hadden de bovenkant bijna bereikt. Op dat moment zag ik Jason naast de wagen staan; Bortan zat naast hem. Ik stapte nog verder achteruit. Bortan kwam naar me toe en ging aan mijn rechterkant zitten. Hij likte mijn hand, één keer.

‘Machtige jager, we hebben er weer een verloren,‘zei ik. Hij knikte met zijn grote kop.

De vlammen bereikten de top en begonnen aan de nacht te knabbelen. De lucht was vervuld van zoete geuren en het geluid van knappend vuur. Jason kwam naar ons toe.

‘Vader,’ zei hij, ‘hij droeg me naar de plek met de brandende stenen, maar u was al ontsnapt.’ Ik knikte.

‘Een niet-menselijke vriend bevrijdde ons uit die plaats. Voordien vernietigde deze man Hassan de Dode Man. Dus je dromen zijn tot nu toe zowel niet als wel uitgekomen.’

‘Hij is de geel-ogige krijger uit mijn visioen,’ zei hij.

‘Ik weet het, maar dat deel is ook al voorbij.’

‘En het Zwarte Beest?’

‘Geen gesnurk of gesnuif gehoord.’

‘Mooi.’

We bleven nog heel, heel lang staan kijken, terwijl de

nacht zich in zichzelf terugtrok. Verscheidene keren stak

Bortan zijn oren naar voren en gingen zijn neusgaten wijd

open. George en Ellen hadden zich niet bewogen. Hassan

keek toe met vreemde ogen, uitdrukkingsloos.

‘Wat ga je nu doen, Hassan?’ vroeg ik.

‘Weer terug naar de berg Sindjar,’ zei hij, ‘voor een poosje.’

‘En dan?’

‘Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat geschreven staat, zal gebeuren,’ antwoordde hij.

Én daarop drong een vreselijk gerucht tot ons door, als het gekreun van een idiote reus, en het ging gepaard met het geluid van versplinterende bomen. Bortan sprong op en hief een gehuil aan. De ezels die de wagen hadden getrokken, bewogen zich onrustig. Een ervan balkte even.

Jason omklemde de scherpe stok die hij uit de hoop brandhout had gepakt en hij verstijfde.

Toen kwam het binnenstormen en overviel ons daar in die

open plek. Het was groot en afzichtelijk en alles wat er

ooit van was gezegd.

De Menseneter…

De Aardschudder…

De Machtige, Gemene…

Het Zwarte Beest van Thessalie.

Eindelijk zou dan iemand kunnen zeggen wat het eigenlijk was. Als hij tenminste de kans kreeg om het na te vertellen.

Het moest door de geur van brandend vlees zijn aangetrokken.

En het was groot. Zo groot als een olifant, minstens.

Wat was het vierde werk van Herakles?

Het wilde zwijn van Arcadie, dat was het.

Ik wenste plotseling dat Herk nog in de buurt was, om te

helpen.

Een groot varken… Een rug als een scheermes, en slachttanden zo lang als een mannenarm… Kleine varkensoogjes, zwart, die in het licht van het vuur wild in hun kassen rolden…

Het vertrapte alle bomen die het op zijn weg vond… Maar het gilde wel toen Hassan een brandend stuk hout uit het vuur trok en het met het brandende eind naar voren in zijn snoet duwde en vervolgens snel wegdraaide. Het zwenkte ook af, wat mij de tijd gaf Jasons stok weg te grissen.

Ik rende ermee naar voren en trof het beest in zijn linkeroog.

Het zwenkte weer weg en gilde als een lekkende stoomketel.

… En Bortan viel aan en zette zijn tanden in zijn schouder.

Ik stak het beest twee keer naar de keel, maar richtte geen

van beide keren meer dan oppervlakkige schade aan. Een worsteling van schouder tegen hoektanden, en tenslotte schudde het beest zich los uit Bortans greep. Tegen die tijd stond Hassan naast me, weer met een brandende fakkel in zijn hand. Het beest stormde op ons af.

Ergens van opzij schoot George een machinepistool op hem leeg. Hassan wierp de toorts. Bortan nam weer een sprong, deze keer vanaf de blinde kant. … En al die dingen maakten dat het nog een keer afzwenkte in zijn stormloop, op de nu lege wagen instormde en de twee ezels vermorzelde.

Ik rende er nu opzij tegenaan en prikte de stok onder de

linkervoorpoot.

De stok brak doormidden.

Bortan bleef bijten en zijn gegrom was als een aanhoudende donder. Iedere keer als het beest met zijn slachttanden naar hem sloeg, liet hij los, danste weg en kwam weer terug om met zijn tanden aan hem te rukken. Ik weet zeker dat mijn naaldscherpe stalen doodslans niet afgebroken zou zijn. Maar die was aan boord van de Vanitie geweest…

Hassan en ik draaiden om het beest heen met de scherpste stukken brandhout die we konden vinden om als spies te gebruiken. We bleven steeds prikken om te zorgen dat het in een kring bleef ronddraaien. Bortan probeerde voortdurend het bij de keel te pakken te krijgen, maar de grote varkenssnoet bleef laag bij de grond en het ene oog rolde woest rond en het andere bloedde en de slachttanden houwden op en neer en heen en weer als zwaarden. Gespleten hoeven zo groot als broden boorden grote gaten in de grond terwijl het beest tegen de richting van de klok in ronddraaide in een poging om ons allemaal af te maken daar in het dansende, oranje licht van de vlammen. Tenslotte bleef het staan en draaide zich om - heel plotseling voor zo’n groot beest - en zijn schouder raakte Bor-ton in de flank en smeet hem drie of vier meter achter me. Hassan sloeg het op de rug met zijn stok en ik deed een aanval op het andere oog, maar miste. Toen kwam het op Bortan af, die nog bezig was overeind te komen - de kop laag bij de grond, met glimmende slachttanden.

Ik gooide mijn stok weg en sprong toen het beest mijn hond in het nauw drong. Het had zijn kop al gebogen om hem op de slachttanden te nemen.

Toen de kop de grond bijna raakte, greep ik beide slachttanden. Niets kon die striemende zwaai tegenhouden besefte ik, terwijl ik met al mijn kracht naar beneden drukte. Maar ik probeerde het toch, en misschien lukte het me op de een of andere manier ook wel, een seconde lang… Ik zag tenminste, toen ik met opengereten, bloedende handen de lucht in werd geslingerd, dat Bortan weg had weten te komen.

Ik was versuft door de val, want ik was hoog en ver weg geworpen; en ik hoorde een krankzinnig varkensgegil. Hassan schreeuwde en Bortans machtige keel brulde weer zijn strijdkreet.

… En de roodgloeiende bliksem van Zeus daalde twee maal uit de hemel neer. … En alles was stil.

Ik krabbelde langzaam overeind.

Hassan stond naast de vlammende brandstapel, met een brandende spies nog in zijn opgeheven hand, alsof hij een speer ging werpen.

Bortan snuffelde aan de trillende berg vlees. Cassandra stond onder de cipres naast een dode ezel, met haar rug tegen de boomstam, in een leren broek en een blauw wollen overhemd, een vage glimlach op haar gezicht en mijn nog rokende olifantengeweer in haar hand. ‘Cassandra!’

Ze liet het geweer vallen en werd erg bleek. Maar ik had haar al in mijn armen nog bijna voordat het geweer de grond raakte.

‘Ik heb je later nog een heleboel te vragen,’ zei ik. ‘Maar nu niet. Nu niets. Laten we alleen maar onder deze boom gaan zitten en naar het vuur kijken.’ En dat deden we.
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Een maand later werd Dos Santos uit de Radpol gezet. Daarna heeft niemand meer iets van hem en Diane gehoord. Er gaan geruchten dat ze het Reterrisme hebben opgegeven, naar Taler zijn verhuisd en daar nu wonen. Ik hoop dat het niet waar is, na alles wat er de laatste vijf dagen is gebeurd. Ik heb nooit het volledige levensverhaal van Rooie Pruik gekend en ik zal er ook wel nooit achter komen. Als je iemand vertrouwd, echt vertrouwt bedoel ik, en als je om hem geeft zoals zij misschien om mij heeft gegeven, dan zou je toch wel in de buurt blijven om te zien of hij in het laatste ernstige meningsverschil dat je met hem had al dan niet gelijk had. Maar dat heeft ze niet gedaan en ik vraag me af of ze er nu spijt van heeft. Ik geloof eigenlijk niet dat ik haar ooit terug zal zien. Kort na de reorganisatie in de Radpol kwam Hassan van de berg Sindjar terug, bleef een poosje in Port-au-Princc, kocht toen een scheepje en koos op een vroege morgen zee zonder zelfs maar afscheid te nemen of enige aanwijzing te geven wat zijn bestemming was. Men nam aan dat hij ergens nieuw werk had gevonden. Maar enkele dagen later kwam er een orkaan en in Trinidad hoorde ik geruchten dat hij op de kust van Brazilië was aangespoeld, in handen was gevallen van de woeste stammen die daar wonen en daar de dood had gevonden. Ik probeerde dat verhaal te verifiëren, maar het lukte me niet. Twee maanden later echter hoorde ik dat Ricardo Bona-ventura, voorzitter van het Verbond Tegen Vooruitgang, een splintergroep in de Radpol die in Athene in ongenade was gevallen, was gestorven aan een beroerte tijdens een feest van de Partij. Er werd iets gemompeld over Divbaans konijnengif in de ansjovis (een uiterst dodelijke combinatie, zoals George me verzekert), cn de volgende dag was de nieuwe kapitein van de Paleiswacht op geheimzinnige wijzen verdwenen, mét een Glijder en de notulen van de laatste drie geheime vergaderingen van het v.t.v (de inhoud van een kleine muursafe nog buiten beschouwing gelaten). Men zei dat het een grote man was geweest, met gele ogen en ietwat oosterse trekken. Jason hoedt nog steeds zijn veelpotige schapen hoog in de heuvels, waar de vingers van Aurora de lucht het eerst met rozen beschilderen, en ongetwijfeld bederft hij de jeugd nog steeds met zijn liederen.

Ellen is weer in verwachting, helemaal dik en teer, en wil met niemand anders praten dan met George. George wil nu een of andere ingewikkelde embryochirurgie toepassen, voordat het te laat is, om van zijn volgende kind iemand tc maken die zowel in water als in lucht kan ademen, vanwege die grote, maagdelijke beschavingsgrens daar onder in dc oceaan, waar zijn afstammelingen dan pionierswerk kunnen verrichten, zodat hij dc vader wordt van een nieuw ras en een interessant boek over dat onderwerp kan schrijven en zo. Maar Ellen is niet al te enthousiast voor dat idee en ik heb zo’n gevoel dat de oceanen nog wel een poosje maagdelijk zullen blijven. O ja, ik heb George een poosje geleden wel meegenomen naar Capistrano om de spinvleermuizen te zien terugkomen. Het was echt indrukwekkend - zoals ze de lucht verduisterden met hun zwermen, in de puinhopen nestelden zoals ze dat altijd doen, wilde zwijnen aten en hun groene uitwerpselen overal in de straten lieten vallen. Lorei heeft er uren en uren 3-d kleurenfilm van gemaakt en die vertoont hij op ieder feestje van het Bureau. Het is zo’n beetje een historisch document nu de spinvleermuizen aan het verdwijnen zijn. George heeft, getrouw aan zijn woord, een slishi-plaag onder hen ontketend en ze vallen tegenwoordig als vliegen uit de lucht. Vorige week viel er nog een met een harde plets! midden op straat toen ik met een fles rum en een doos chocola op weg was naar Mamma Julie. Hij was al dood toen hij op de grond terecht kwam. De slishi zijn heel verraderlijk. Zo’n arme spinvleermuis weet niet wat er aan de hand is; hij vliegt er lekker op los, op zoek naar iemand om op te eten, en dan bong! overvalt het hem en valt hij midden in een tuinfeest of in iemands zwembad.

Ik heb besloten het Bureau voorlopig nog in stand te houden. Ik zal wel een soort parlement samenstellen als ik een oppositiepartij tegenover de Radpol in elkaar heb getimmerd - Onwed of zoiets misschien: Onafhankelijke We-deropbouwers, of iets dergelijks.

Die goeie ouwe laatste vernietigende krachten… we hadden ze nodig hier tussen de ruïnes.

En Cassandra - mijn prinses, mijn engel, mijn mooie geliefde — ze houdt zelfs nog van me zonder mijn schimmelmutant. Die nacht in de Slaapvallei heeft hem uit de wereld geholpen.

Zij was natuurlijk die schiplading helden geweest die Hassan die dag in Pagasae had gezien. Maar geen gouden

vlies aan boord, alleen maar mijn rek met geweren en zo. Ja. Het was de Gouden Vanitie geweest, die ik zelf met de hand had gebouwd en die, zoals ik met genoegen vernam, stevig genoeg was gebleken om zelfs de tsunami te doorstaan die op die schok van 9.6 op de Richterschaal was gevolgd. Ze was erin aan het zeilen op het moment dat de bodem uit Kos viel. Naderhand had ze koers gezet naar Volos, omdat ze wist dat Makrynitsa bevolkt was met familie van mij. O, het was goed - dat ze dat gevoel had gehad dat er gevaar dreigde en het zware geschut mee aan land had genomen. (Maar goed dat ze ermee om wist te gaan ook) Ik zal moeten leren haar voorgevoelens wat ernstiger op te nemen.

Ik heb een rustig gelegen villa gekocht op het eind van Haiti, tegenover Part-au-Prince. Met een Glijder ben je er in een kwartiertje, en er is een groot strand bij en een heleboel oerwoud eromheen. Ik moet een beetje afstand hebben, zoiets als het hele eiland, tussen de beschaafde wereld en mij, omdat ik met dat - nou ja - dat jachtpro-bleem zit. Toen de advocaten laatst langs kwamen begrepen ze het bord: pas op voor de hond niet. Dat doen ze nu wel. Die in het rekverband wil geen schadevergoeding indienen en George zal hem al gauw weer zo goed als nieuw afleveren. De anderen zijn niet zo ernstig te pakken genomen.

Maar het was toch maar goed dat ik in de buurt was. Dus hier ben ik dan, zoals gewoonlijk in een ongewone positie.

De hele planeet Aarde is door de grote en rijke Shtigogenen gekocht van het gouvernement op Taler. De meerderheid van de uitgeweken aardbevolking wilde toch al liever het Vegaans staatsburgerschap krijgen dan onder het gouvernement op Taler blijven ressorteren en als geregistreerde vreemdelingen in het Syndicaat werken. Deze ontwikkeling was al lang aan de gang, dus werd de afwikkeling van de kwestie Aarde voornamelijk een zaak van de beste koper vinden - want op het moment dat die regeling van het staatsburgerschap doorging, verloor ons regime in ballingschap zijn laatste reden van bestaan. Zolang er daar nog Aardmensen waren, konden ze hun bestaan nog rechtvaardigen, maar nu zijn het allemaal Veganen en die kunnen niet op hen stemmen, en dat zullen wij hier zeker niet doen.

Vandaar de verkoop van een heleboel onroerend goed — en de enige bieder was de Shtigo stam.

Maar de wijze oude Tatram zorgde er wel voor dat de Shtigo’s de Aarde niet in bezit kregen. De hele aankoop werd gedaan op naam van zijn kleinzoon, wijlen Gort Myshtigo.

En Myshtigo heeft zijn distributiewens, of testament achtergelaten, geheel in Vegaanse stijl… … waarin ik werd genoemd. Ik heb, uh, een planeet geërfd. De Aarde, om precies te zijn. Nou -

Verrek, ik wil het ding niet hebben. Natuurlijk, ik zit er voorlopig wel mee opgescheept, maar ik bedenk wel iets. Het kwam door die helse machine voor Levensstatistieken en nog vier andere grote denktanks die de oude Tatram gebruikte. Hij zocht een plaatselijke bestuurder om als leenheer van de Aarde te fungeren en een representatieve, op Aarde verblijvende regering op te zetten en vervolgens, als de zaak eenmaal liep, het eigendomsrecht over te dragen op een vrij eenvoudige basis van vestiging. Hij wilde iemand hebben die er al een poosje was, die als bestuurder bevoegd was, en die de hele zaak niet voor zich zelf zou willen houden.

Dc machine gaf hem onder andere een van mijn namen, en toen nog een, met de vermelding: ‘mogelijk nog in leven’. Toen werd mijn personeelsdossier nagegaan, en nog meer materiaal over die andere vent,en al gauw had de machine nog een paar namen geleverd, die allemaal van mij waren. Hij begon tegenstrijdigheden te ontdekken en eigenaardige overeenkomstigheden; hij bleef maar door ratelen en gaf steeds meer verwarrende antwoorden. Het duurde niet lang of Tatram besloot dat ik maar eens ‘getaxeerd’ moest worden. Cort kwam om een boek te schrijven. In werkelijkheid wilde hij zien of ik Goed, Eerlijk, Edel, Puur, Loyaal, Trouw, Betrouwbaar,Onzelfzuchtig, Vriendelijk, Opgewekt en Standvastig was en Zonder Persoonlijke Eerzucht.

Wat wil zeggen dat hij een kippige gek was, want hij zei: ‘ja, dat is hij allemaal.’ Ik heb hem wel goed te pakken genomen. Misschien had hij nog wel gelijk wat betreft het gebrek aan persoonlijke eerzucht. Ik ben inderdaad verdraaid lui en ik ben er helemaal niet op gebrand hoofdpijn te krijgen Van alle problemen die ik de gekwelde Aarde nog zie opwerpen en die dan iedere dag weer op mijn hoofd neerkomen.

Maar ik ben toch wel bereid bepaalde concessies te doen voor zover het mijn persoonlijk comfort betreft. Ik zal mijn vakantie waarschijnlijk tot zes maanden terugbrengen.

Een van de advocaten (niet die in het rekverband, maar die met de mitella) overhandigde me een brief van de Blauwe. Dit stond er ongeveer in)

Beste Wat - Voor -De-Donder -Je-Naam -Ook-Mag - Zijn • Het is nogal verwarrend om een brief zo te beginnen, dus zal ik je wens respecteren en je Conrad noemen.

‘Conrad’, je kent nu de ware aard van mijn bezoek. Ik vind dat ik een goede keuze heb gedaan door jou te benoemen als erfgenaam van het bezit dat men gewoonlijk de Aarde noemt. Jouw genegenheid ervoor is onweerlegbaar; als Karaghiosis heb je mannen geïnspireerd hun bloed te geven om haar te verdedigen; je herstelt haar monumenten en bewaart haar kunstwerken (tussen twee haakjes, als enige voorwaarde in mijn testament eis ik datje de Grote Piramide weer opbouwt!), en je vindingrijkheid zowel als je kracht, lichamelijk en geestelijk, is uitzonderlijk verbazingwekkend. Bovendien schijn jij iets te zijn dat een onsterfelijke opzichter zo dicht benadert als maar enigszins mogelijk is. (Ik zou er heel wat voor over hebben om je werkelijke leeftijd te weten) En dit, nog gevoegd bij je grote overlevingsvermogen, maakt je eigenlijk tot de enige candidaat. Als je mutatie je ooit in de steek mocht laten, dan is er altijd nog de S-S-serie om de lange keten van je dagen met nog meer schakels te verlengen. (Ik had ook ‘vervalsen’ kunnen zeggen, maar dat zou niet beleefd zijn geweest, aangezien ik weet datje een volleerde vervalser bent. - Al die oude dossiers! Je hebt die arme computer voor Levens statistieken bijna gek gemaakt met al die tegenstrijdigheden. Hij is nu zo geprogrammeerd dat hij nooit meer een Griekse geboorteakte accepteert als bewijs van een bepaalde leeftijd!)

Ik vertrouw de Aarde toe aan de handen van de kallikanzaros. Volgens de legende zou dat een ernstige vergissing zijn. Maar ik ben bereid erop te gokken dat je zelfs een kallikanzaros bent onder valse voorwendsels. Jij vernietigt alleen watje van plan bent weer op te bouwen. Waarschijnlijk ben jij de Grote Pan, die alleen maar voorgaf te sterven. Hoe dan ook, je zult over voldoende fondsen kunnen beschikken en over een voorraad zware werktuigen die je dit jaar nog zullen worden toegezonden - plus een heleboel formulieren om meer aan te vragen bij de Shtigo Stichting. Ga dus en wees vruchtbaar en vermenigvuldig u en ontvang de Aarde terug. De Shtigo’s zullen het met belangstelling gadeslaan. Als je hulp nodig hebt, roep dan, en hulp zal je geboden worden.

Ik heb geen tijd om een boek voor je te schrijven. Sorry. Niettemin is hier mijn handtekening:

- gort myshtigo

P.S. Ik weet nog steeds niet of het kunst is. Loop zelf naar de hel.

Dat was het wel zo ongeveer. Pan?

Zo praten machines niet, of wel soms? Ik hoop in ieder geval van niet…

De Aarde is een woeste woonplaats. Een hard en rotsig gebied. De rommel zal opgeruimd moeten worden, beetje bij beetje, voordat de anti-rommel opgebouwd kan worden.

En dat betekent werk, een heleboel.

Wat inhoudt dat ik om te beginnen al alle faciliteiten van het Bureau nodig zal hebben, plus de Radpol-organisatie. Op het ogenblik ben ik bezig een beslissing te nemen of ik de touristische reizen langs de ruïnes al dan niet zal stopzetten. Ik denk dat ik ze maar door zal laten gaan omdat we nu eindelijk eens iets goeds te tonen zullen hebben. Er is toch altijd nog een zeker element van menselijke nieuwsgierigheid datje ertoe noopt onderweg te stoppen om door een gaatje te gluren in iedere schutting waarachter bouwwerkzaamheden aan de gang zijn.

We hebben nu geld, en we hebben ons eigen bezit weer terug, en dat maakt een groot verschil. Misschien is zelfs het Reterrisme nog niet helemaal dood. Als er een vitaal programma is om de Aarde nieuw leven in te blazen, zullen we misschien een deel van onze ex-bevolking weer aantrekken en misschien enkele nieuwe teuristen strikken. Maar als ze allemaal Veganen willen blijven, dan doen ze dat maar. We zouden hen graag hier willen hebben, maar we hebben hen niet nodig. Ik heb het gevoel dat het aantal emigranten naar andere planeten zal afnemen als de mensen eenmaal weten dat ze hier ook vooruit kunnen komen; en onze bevolking zal meer dan alleen maar regelmatig toenemen in verband met de verlengde vruchtbaarheidsperiode die de nu nog dure S-S-serie teweegbrengt. Ik ben van plan S-S volledig te socialiseren. Dat doe ik door George te belasten met een programma voor Volksgezondheid, waarin op het vasteland klinieken zullen worden opgericht en overal S-S beschikbaar zal worden gesteld.

We komen er wel. Ik heb er genoeg van grafbewaarder te spelen en ik voel er eigenlijk niets voor om van nu tot

pasen aan de Boom van de Wereld te zagen, ook al ben ik dan een Duistergeborene met een neiging om in moeilijkheden te raken. Als de klokken gaan luiden, wil ik kunnen zeggen: ‘Alêthös anestê,’ Verrezen Voorwaar, liever dan mijn zaag te laten vallen en er vandoor te gaan (tingeling, de klokken, klik-klak, de hoeven, enz.). Nu is de tijd gekomen voor alle goede kallikanzaroi… Je weet wel. Dus…

Cassandra en ik hebben onze villa op het Magische Eiland. Zij vindt het hier fijn. Ik vind het hier fijn. Mijn onbepaalde leeftijd deert haar niet meer. En dat is prachtig. Vanmorgen vroeg nog, toen we op het strand lagen en keken hoe de zon de sterren verjoeg, zei ik tegen haar dat dit een enorm karwei wordt, waar je een maagzweer van krijgt, vol netelige problemen en zo. ‘Nee, dat wordt het niet,’ antwoordde ze. ‘Doe nou niet alsof het een kleinigheid is wat we voor de boeg hebben,’ zei ik. ‘Dat leidt tot onenigheid.’ ‘Helemaal niet.’

‘Je bent te optimistisch, Cassandra.’

‘Nee. Eerst heb ik je gezegd dat je gevaar tegemoet ging en dat was ook zo, maar toen geloofde je me niet. Deze keer voel ik dat het allemaal goed zal gaan. Meer niet.’ ‘Ik geef toe datje de vorige keer gelijk had, maar ik geloof toch datje de taak die voor ons ligt, onderschat.’ Ze stond op en stampte op de grond. ‘Je gelooft me ook nooit!’

‘Natuurlijk wel. Alleen deze keer heb je het toevallig mis, liefje.’

Daarop zwom ze weg, mijn boze zeemeermin, ver weg in de donkere wateren. Na een poosje kwam ze terugzwemmen.

‘Best,’ zei ze met een glimlach, en schudde een milde regen uit haar haar. ‘Natuurlijk.’

Ik greep haar enkel, trok haar naast me neer en begon haar te kietelen. ‘Hou op!’

‘Hee, ik geloof je, Cassandra! Echt! Hoor je dat? O, wat zegje me daarvan? Ik geloof je echt. Verrek! Of je gelijk hebt!’

‘Je bent een pedante kallikanz - Au!’ En ze was mooi daar bij de zee, dus hield ik haar nat en wel in mijn armen totdat de dag helemaal om ons heen was, en ik voelde me gelukkig.

Wat een goed moment is om een verhaal te beëindigen, sic:.
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